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INTRODUCCION

En un entretenido cuento de Jorge Ibargiiengoitia, una pintora pregunta a uno de

los personajes, quien “segtin las malas lenguas es agente de la [Agencia Central de
Inteligencia (Central Intelligence Agency, CIA)]”, si un tal Bloomsbury es también

agente. Ante la pregunta, el senor en cuestion contesta

supongo que la CIA escoge a sus agentes entre personas que son lo
bastante discretas para ocultar que son agentes de la CIA. Es decir,
que si yo fuera agente de la CIA, nunca le diria a usted que lo era.
Ahora bien, como no lo soy, le diré a usted exactamente lo mismo:

que no lo soy.!

Entonces, en una conversacion con el protagonista del cuento, la pintora dice

este hombre se vendi6 cuando dijo que los agentes de la CIA son
personas discretas. Todos sabemos que son una sarta de imbéciles.
Por otra parte, si éste es agente de la CIA y Bloomsbury no lo fuera,
éste hubiera dicho que si lo era, porque es lo que dice de Bloomsbury

todo México. Pero son compafieros y éste tiene que conservar el

1 “Conversaciones con Bloomsbury”, en La ley de Herodes y otros cuentos, México,
D.F., Joaquin Mortiz, 1994, p. 40.



secreto del otro; por eso se meti6 en el razonamiento ese de ‘si lo fuera

pero como no soy...’.2

Al igual que la pintora curiosa en el cuento de Ibargiiengoitia, mi interés por las
actividades de los servicios de inteligencia extranjeros en México comenzo6 cuando
me enteré de aseveraciones, o en ocasiones rumores (“porque es lo que dice de
[Adolfo Lopez Mateos, Gustavo Diaz Ordaz y Luis Echeverria] todo México”),3
sobre ciertos politicos mexicanos a quienes se les calificaba como agentes de la CIA.

Muy pronto, reconoci que, por la naturaleza clandestina de los servicios de
inteligencia y la confidencialidad de sus actividades, estudiar este tema seria dificil.
Al igual que los rumores sobre Bloomsbury, mis esfuerzos por comprobar las
aseveraciones sobre ciertos politicos mexicanos podrian llevarme a laberintos
confusos, tales como “si yo fuera agente de la CIA, nunca le diria a usted que lo era.
Ahora bien, como no lo soy, le diré a usted exactamente lo mismo: que no lo soy.”

Afortunadamente, en lo que respecta a la metodologia, esta investigacion se
basa extensamente en la consulta de fuentes primarias. En lugar de limitarse
exclusivamente a rumores sobre quienes se sospecha fueron agentes de
inteligencia, se cuenta con el acceso a documentos oficiales y la publicacion de las
memorias de algunos de los agentes extranjeros que operaron en México. Estos
textos son fuentes de informacién primaria muy utiles para investigaciones

histéricas como esta. En el caso del la Oficina Federal de Investigacion (Federal

2 Loc. cit.
3 Loc. cit.
4 Loc. cit.



Bureau of Investigation, FBI), se cita en varias ocasiones las memorias del ex
agente Sanford J. Ungar.5 Sobre el Comité para la Seguridad del Estado (KGB, por
sus siglas en ruso), la fuente con mayor informacién, basada en documentos
soviéticos oficiales del archivo Mitrokhin,® son los libros de Christopher Andrew y
Vasili Mitrokhin.” En lo que respecta a la CIA en México, la pagina de internet de
la Mary Ferrell Foundation es, por mucho, la mejor herramienta para acceder a
documentos oficiales sobre las actividades de la CIA y, en ocasiones también del
FBI, en México.8 El documento mas valioso de ese sitio es un recuento histoérico de
la estacion de la CIA en la ciudad de México que redact6 Anne Goodpasture —
secretaria personal del jefe de estacion Winston Scott (1956-1969)— a peticion del
Comité Selecto de la Camara de Representantes de Estados Unidos sobre
Asesinatos, como parte de las investigaciones sobre los asesinatos del presidente

John F. Kennedy y el pastor Martin Luther King Jr.9 Sobre las memorias de agentes

5 FBI: An Uncensored Look Behind the Walls, Boston, Little, Brown and Company,
1976.

6 El archivo Mitrokhin es una recopilacion de notas que escribié a mano el
archivista de la KGB —Vasili Mitrokhin—, quien ocupd este puesto por treinta anos. En
1992, Mitrokhin desert6 a Reino Unido, después de entregar a la embajada britanica en
Riga, Latvia, una vasta recopilacion de documentos oficiales, que también forma parte del
archivo Mitrokhin (Wilson Center Digital Archive, “Mitrokhin Archive”,
http://digitalarchive.wilsoncenter.org/collection/52/mitrokhin-archive, consultado el 13
de abril de 2018).

7 The World Was Going Our Way: The KGB and the Battle for the Third World,
New York, Basic Books, 2005; The Sword and the Shield. The Mitrokhin Archive and the
Secret History of the KGB, New York, Basic Books, 1999.

8 Esta fundacion es una “organizacion sin fines de lucro comprometida en esfuerzos
continuos para brindar historias accesibles e interactivas a una nueva generacion de
pensadores criticos”, su especialidad son asesinatos en la década de 1960 (en particular el
del presidente John F. Kennedy), el escAndalo Watergate e investigaciones sobre abusos
de las agencias de inteligencia después de Watergate (Mary Ferrell Foundation, “About the
Mary Ferrell Foundation”, https://www.maryferrell.org/pages/About MFF.html,
consultado el 13 de abril de 2018).

9 “Mexico City Station History”, National Archives and Records Administration
(NARA) Record Number 104-10414-10124:
https://www.maryferrell.org/showDoc.html?docld=146763#relPageld=1&tab=page.
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https://www.maryferrell.org/pages/About_MFF.html
https://www.maryferrell.org/showDoc.html?docId=146763#relPageId=1&tab=page

estadounidenses que operaron en México, las mas utiles para esta investigacion
fueron la biografia (basada en su autobiografia y documentos oficiales de la CIA)
del jefe de estacion de la CIA en México Winston Scott,© las memorias del agente
desertor Philip Agee!! y del polémico agente E. Howard Hunt.!2

En el caso de los servicios de inteligencia mexicanos, habria que agregar el
acceso limitado y la deficiente catalogacion de los documentos historicos
guardados en archivos o acervos nacionales.!3 Durante mucho tiempo, esta
dificultad para consultar fuentes primarias propici6 un vacio preocupante en lo que
se refiere a la historia de los servicios de inteligencia mexicanos y un inquietante

estado de desinformacion y especulacion sobre los mismos.

10 Jefferson Morley, Our Man in Mexico: Winston Scott and the Hidden History of
the CIA, Lawrence, University Press of Kansas, 2008.

1 Inside the Company: CIA Diary, New York, Stonehill, 1975.

2 American Spy: My Secret History in the CIA, Watergate, and Beyond, Hoboken,
John Wiley & Sons, Inc., 2007.

13 Esta afirmacion se refiere principalmente a los insuficientes esfuerzos del
gobierno mexicano por desclasificar, catalogar y facilitar el acceso a documentos
historicos. La ley federal de archivos, en su articulo 27, establece que “la informacion
clasificada como confidencial con fundamento en la Ley Federal de Transparencia y Acceso
a la Informacién Publica Gubernamental, respecto de la cual se haya determinado su
conservacion permanente por tener valor histérico, conservara tal caracter por un plazo
de treinta afios a partir de la fecha de creaciéon del documento que la contenga, o bien de
setenta afios tratandose de datos personales que afecten a la esfera mas intima de su titular
o cuya utilizacion indebida pueda dar origen a discriminacién o conlleve un riesgo grave
para éste” (Camara de Diputados del H. Congreso de la Unidn, “Ley Federal de Archivos”,
http://www.diputados.gob.mx/LeyesBiblio/pdf/LFA 190118.pdf, consultado el 14 de
octubre de 2016). No obstante, el gobierno estadounidense ha producido mejores
resultados en lo que se refiere a la organizacion de sus documentos histéricos, conforme a
la ley de libertad de informacion (Freedom of Information Act) y la orden ejecutiva 13526
(Executive Order 13526, “Classified National Security Information”). Segin la orden
ejecutiva, toda informacién que tenga 25 afos de antigiiedad es automéaticamente
desclasificada, a menos que ésta se encuentre dentro de una de las nueve categorias de
excepcion establecidas en la seccidon 3.3 (b) de la misma (The White House, “Executive
Order 13526-Classified National Security Information”,
https://www.whitehouse.gov/the-press-office/executive-order-classified-national-
security-information, consultado el 14 de octubre de 2016).
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No obstante, la bibliografia sobre la historia de los servicios de inteligencia
mexicanos ha recibido un renovado impulso. La falta de informacion sobre el tema
ha ido subsanandose en virtud de investigaciones académicas rigurosas,4 que por
mucho superan a otras de caracter mas periodistico.’s En buena medida, el valor
de esos estudios académicos se debe al esfuerzo de investigacién documental y
testimonial que los sustenta. A pesar de las contribuciones que cada estudio ha
aportado a la bibliografia sobre los servicios de inteligencia mexicanos y
extranjeros en México, aiin hay un vacio analitico sobre el periodo de la Guerra
Fria.

Aunque la mayoria de las investigaciones se preocupan exclusivamente por
los servicios de inteligencia mexicanos y su actuar nacional, otras cuantas incluyen
en sus investigaciones las relaciones entre el gobierno mexicano y los servicios de
inteligencia estadounidenses. Con todo, los estudios pertenecientes a esta segunda
categoria suelen tratar esta relacion como algo accesorio y no profundizan en ella;
ademas, la mayoria de las afirmaciones que contienen son realmente hipotesis,

pues no ofrecen pruebas documentales para comprobar sus argumentos.

14 Sergio Aguayo, La charola: una historia de los servicios de inteligencia en
Meéxico, México, D.F., Comunicacién e Informacién S.A. de C.V., 2015; Aaron Navarro,
Political Intelligence and the Creation of Modern Mexico, 1938-1954, University Park, The
Pennsylvania State University Press, 2010; Maria Emilia Paz, Strategy, Security, and
Spies. Mexico and the U.S. as Allies in World War II, University Park, The Pennsylvania
State University Press, 1997; Joseph A. Stout Jr., Spies, Politics, and Power: el
Departamento Confidencial en México, 1922-1946, Forth Worth, TCU Press, 2012; W.
Dirk Raat, Revoltosos: Mexico’s Rebels in the United States, 1903-1923, College Station,
Texas A&M University Press, 1981.

15 Manuel Buendia, La CIA en México, México, D.F., Fundaciéon Manuel Buendia
A.C.-Océano, 7a ed., 1985; Juan Alberto Cedillo, Etington. Las operaciones secretas de
Stalin en México, México, D.F., Debate, 2014; Juan Alberto Cedillo, Los nazis en México,
México, D.F., Debate, 2007; Jacinto Rodriguez Mungia, Historia confidencial: las
néminas secretas de Gobernacién, México, D.F., Libertad de Informacién-México A.C.,
2004.



Con esta investigacion, se procura hacer una aportacion en relacion a este
tema, al analizar, en la medida de lo posible y con evidencia documental, 1a relacién
entre el gobierno mexicano y los servicios de inteligencia extranjeros entre 1904 y
1970, con especial atencion al periodo de la Guerra Fria (1945-1970). En lo que se
refiere a esta relacion, se plantea la hipotesis de que, por un lado, no hubo relaciéon
alguna entre el gobierno mexicano y los servicios de inteligencia soviéticos; por
otro lado, si hubo una relaciéon de colaboracién entre el gobierno mexicano y los
servicios de inteligencia estadounidenses, en particular con la CIA.

Ahora bien, considero que el analisis de los servicios de inteligencia puede
(v debe) incorporarse plenamente en el estudio de las relaciones internacionales.
Asi como en siglos anteriores algunos estados enviaban tropas o navios a otros
paises para alcanzar objetivos determinados, en las tltimas décadas, y como parte
de procesos de modernizacion, los estados han incorporado los servicios de
inteligencia como instrumentos para alcanzar objetivos mas alla de sus fronteras.
Los nuevos imperios son “imperios de funciones”, caracterizados “no por la

»

adquisicion de territorios, sino por su penetracion”.’® Asi pues, se puede
argumentar que los servicios de inteligencia han reemplazado, toda proporcion
guardada, a las tropas o navios de siglos anteriores, como instrumentos de politica
exterior.

También es importante, por motivos de claridad y para evitar confusiones,

definir qué se entiende en esta tesis por servicio de inteligencia. Aqui propongo una

definicion, que incorpora las de dos autores:

16 Samuel Huntington, “Transnational Organizations in World Politics”, World
Politics, 25 (1973), p. 344-



un servicio de inteligencia es el conjunto de actividades, cuyo
proposito es proveer informaciéon relevante y oportuna a los
tomadores de decisiones, que pueda ayudar a entender asuntos de
interés y que permita tomar decisiones informadas,” con miras a

prevenir amenazas o aprovechar oportunidades de interés nacional.!8

Siempre estaran acompanando a los servicios de inteligencia los servicios de

contrainteligencia. Estos pueden definirse como

el conjunto de actividades que los servicios de inteligencia llevan a
cabo para frustrar operaciones hostiles, dirigidas en su contra y de su
nacion por servicios de inteligencia extranjeros u organizaciones no

estatales.19

En general, los servicios de inteligencia procuran obtener informacién relevante
para un objetivo especifico y los de contrainteligencia, evitar que otros servicios de

inteligencia obtengan cualquier tipo de informacion.

7 Natalia Derbentseva et al., Issues in Inteligence Production. Summary of
Interviews with Canadian Managers of Intelligence Analysts, Toronto, Defense R&D
Canada, 2010, p. 1.

18 Alan Breakspear, “A New Definition of Intelligence”, Intelligence and National
Security, 28 (2012), p. 692.

19 Loch K. Johnson, “National Security Intelligence”, en Loch K. Johnson (ed.), The
Oxford Handbook of National Security Intelligence, Oxford, Oxford University Press,
2010, p. 6.



Ahora bien, en lo que respecta a los alcances y limites de esta investigacion,
comienzo por senalar que, los servicios de inteligencia extranjeros, cuyas
actividades en México estudio, son principalmente los servicios de inteligencia
estadounidenses y soviéticos. En ocasiones menciono a otros servicios de
inteligenicia (alemanes y japoneses), pero, como sefialo en mi hipotesis, me
concentro en la relacion entre el gobierno mexicano y los servicios de inteligencia
estadounidenses y soviéticos.2° Decidi estudiar con mayor detenimiento el periodo
de la Guerra Fria, por ser este un periodo de intensa actividad de inteligencia, y
analizar so6lo los servicios de inteligencia soviéticos y estadounidenses, porque
fueron los mas importantes de esos anos y sobre los que hay mas informacion
documental disponible.

Especificamente, analizo las actividades de una agencia de inteligencia
soviética: la KGB. No incluyo las actividades de otros o6rganos de inteligencia
soviética, como la inteligencia militar, prerrogativa del Departamento Central de
Inteligencia (GRU, por sus siglas en ruso). En el caso estadounidense, analizo las
actividades de dos agencias de inteligencia: el FBI y la CIA. Tampoco incorporo las
actividades de otros 6rganos de inteligencia estadounidenses, como la inteligencia

militar,2* a cargo de la Agencia de Inteligencia del Departamento de Defensa desde

20 Los servicios de inteligencia cubanos son una omisién muy grande en esta tesis;
la presencia de sus agentes en México, especialmente en la embajada cubana, es
incuestionable. Sin embargo, obtener permiso para acceder a los archivos oficiales del
gobierno cubano es dificil, aunque no imposible. Atn asi, como introduccién al tema,
suguiero la (cuidadosa) lectura de dos libros que escribieron desertores cubanos: Pedro L.
Roig Ortega, Como trabajan los espias de Castro, Miami, Duplex Paper Products of
Miami, 1964, pp. 69-75 y 85-94; y Orlando Castro Hidalgo, Spy for Fidel, Miami, E.A.
Seemann Publishing, 1971, p. 104.

21 Para tener una idea general de las actividades de inteligencia militar
estadounidense en México durante la Guerra Fria, recomiendo la lectura de José Luis
Pifieyro Pifieyro, El profesional Ejército Mexicano y la asistencia militar de Estados



1961, o la inteligencia de sefiales —la interceptacion de comunicaciones y, de ser
necesario, su desciframiento— tarea de la Agencia de Seguridad Nacional
(National Security Agency, NSA).

Sobre el periodo que analizo, inicio mi estudio en 1904 y termino en 1970.
Aunque la mayor parte de la tesis se concentra en las primeras décadas de la Guerra
Fria, incluyo los afios de 1904 a 1945, porque este periodo contiene la fascinante
historia de la evolucion de los servicios de inteligencia mexicanos y extranjeros, asi
como de sus primeras actividades en México, sin lo cual no se puede apreciar la
dimension de los hechos que se analizan en los capitulos dedicados a la Guerra
Fria.

Esta tesis esta organizada en cuatro capitulos. En el primero, se hace una
revision de los antecedentes historicos de los servicios de inteligencia mexicanos,
asi como de las actividades de sus contrapartes estadounidenses (y, en ocasiones,
también soviéticas) en territorio mexicano, desde el Porfiriato hasta la Segunda
Guerra Mundial. El objetivo principal de este capitulo es demostrar que los
servicios de inteligencia mexicanos y estadounidenses, y la relacion entre ambos,
no son tan novedosos como pudiera pensarse.

En el capitulo segundo, se hace una revision del desarrollo de los servicios
de inteligencia estadounidenses y soviéticos, asi como de los mexicanos, durante
los afios en que el conflicto bipolar entre Estados Unidos y la Union Soviética fue

mas intenso (1945-1970). Especificamente, el capitulo se concentra en las

Unidos: 1965-1975, tesis de licenciatura, México, D.F., Centro de Estudios Internacionales
de El Colegio de México, 1976; Rodney P. Carlisle and Dominic J. Monetta, Brady, Our
Man in Acapulco: The Life and Times of Colonel Frank M. Brandstetter, Denton,
University of North Texas Press, 1999.



actividades de una agencia de inteligencia: el FBI. El objetivo principal de este
capitulo es hacer un recuento de las actividades del FBI en el pais, para determinar
si hubo colaboracion entre esta agencia y el gobierno mexicano.

En el capitulo tercero, se hace un breve recuento de las actividades de la KGB
en México, durante los primeros afios de la Guerra Fria (1945-1970). El objetivo
principal de este capitulo es determinar si hubo una relacién de colaboracion entre
esta agencia y el gobierno mexicano.

En el capitulo cuarto, se hace una revision de las actividades de la CIA en
México, durante el mismo periodo. Para ello, se revisan los objetivos principales de
esta agencia de inteligencia en el pais y los programas que se establecieron para
alcanzarlos. En este capitulo, se demuestra que hubo una relacion de estrecha
colaboracién entre la CIA y el gobierno mexicano y que esta colaboracion se baso
en contactos personales, especialmente entre altos funcionarios mexicanos y el jefe

de estacion de la CIA en México.

10



I. LOS PRIMEROS ANOS DE LOS SERVICOS DE INTELIGENCIA EN MEXICO, 1904-1945

En este capitulo se hace una revision de las primeras actividades de los servicios

de inteligencia mexicanos, asi como de las de sus contrapartes estadounidenses (y,
en ocasiones, también soviéticas) en territorio mexicano, desde los ultimos afios
del Porfiriato hasta la Segunda Guerra Mundial. El objetivo principal de este
capitulo es demostrar que las relaciones ente los servicios de inteligencia
mexicanos y estadounidenses no son tan novedosas como pudiera pensarse.
Durante la primera mitad del siglo veinte, diversos organos gubernamentales
mexicanos y estadounidenses llevaron a cabo actividades que en la actualidad
pueden considerarse de inteligencia, aunque en su momento fueron consideradas
simplemente como confidenciales o de espionaje.

En este periodo, la colaboracion méas estrecha entre los servicios de
inteligencia estadounidenses y mexicanos fue durante los dltimos anos del
Porfiriato, cuando los gobiernos de ambos paises compartieron informacion sobre
las actividades de los magonistas, un grupo de oposicién al régimen porfirista que
suscito el interés de los dos paises. En cambio, conforme se fue desarrollando la
Revolucién Mexicana, esta colaboracion fue desapareciendo. La inestabilidad
politica que imper6 en el pais, debido a la lucha entre las distintas facciones
revolucionarias, fomenté la desconfianza y el distanciamiento entre los gobiernos
de México y Estados Unidos. A partir del reconocimiento estadounidense al
gobierno del presidente Alvaro Obregén en 1923 y hasta el Maximato (1928-1934),

la colaboracion en el ambito de inteligencia se limit6 a procurar que las rebeliones
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delahuertista (1923-1924) y escobarista (1929) no obtuviesen armas en Estados
Unidos y, mas tarde, al intercambio de informaciéon sobre el trafico de drogas
transfronterizo. Después, las consideraciones de seguridad continental o
hemisférica que impuso la Segunda Guerra Mundial sobre Estados Unidos y
México propiciaron nuevos esfuerzos de colaboracion en el ambito de inteligencia.
Ademas, la relevancia que tuvo esta relacion entre ambos paises durante la
Segunda Guerra Mundial es crucial para entender su posterior desarrollo en el

periodo de 1945 a 1970.

PORFIRIATO (1904-1911)
La historia moderna de los servicios de inteligencia mexicanos comienza, en buena
medida, en los dltimos anos del Porfiriato. Su funcion principal durante este
periodo fue el desmantelamiento de los principales movimientos de oposicion al
régimen porfirista: el magonismo! y el maderismo. Paradéjicamente, el area de
accion principal de los servicios de inteligencia mexicanos fue el extranjero y no el
territorio nacional, especificamente, el suroeste de Estados Unidos.

Para cumplir su objetivo, el gobierno mexicano contraté agencias de
investigacion privadas y empled su red consular en Estados Unidos. El principal

coordinador de este sistema fue Enrique C. Creel, hombre de confianza del

1 A pesar de que los mismos miembros del movimiento magonista no se refirieron
a si mismos como “magonistas”—en realidad rechazaban el término, debido a su desprecio
por el “personalismo”—, sino en un principio como liberales, en este capitulo me referiré
a ellos como magonistas para evitar errores de interpretacion de los términos en la lectura
del capitulo. Para méas informacién al respecto, véase Claudio Lomnitz, El regreso del
camarada Ricardo Flores Magoén, trad. Jorge Aguilar Mora, México, D.F., Era, 2016, p.

35-
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presidente Porfirio Diaz.2 Creel recibi6é informes de agencias de investigacion
privadas y de los 31 consulados de México en Estados Unidos sobre las actividades
de los grupos magonistas y maderistas, para luego enviar esta informacién a las
autoridades estadounidenses y mexicanas correspondientes y proseguir al arresto

de los opositores del régimen y al desmantelamiento de sus actividades.

Los magonistas
El primer caso de interés es el de los magonistas en Estados Unidos. El més radical
de los hermanos Flores Magon —Ricardo— comenz6 su labor de oposicion al
régimen porfirista cuando, en 1900, fundo el periédico “Regeneracion” junto con
su hermano Jesis. En 1902, debido a la supresion de su periédico, Ricardo paso a
las filas de “El Hijo del Ahuizote” de Daniel Cabrera. Poco después, este otro
periddico también salié de circulacion. Debido a sus actividades de oposicion al
régimen de Diaz, las autoridades mexicanas detuvieron y encarcelaron a Ricardo
en tres ocasiones entre 1901y 1903, cumpliendo sus sentencias en las prisiones de
Belén y de Santiago Tlatelolco. Ademaés, en junio de 1903, se prohibieron sus
publicaciones en México.3

Ante esta situacién, a principios de 1904, Ricardo y su hermano Enrique,
junto con algunos de sus principales colaboradores, decidieron mudarse a Estados

Unidos, donde continuaron publicando el peridédico “Regeneraciéon” y, en 1905,

2 Creel ocupd varios cargos estratégicos de manera simultanea en el gobierno, lo
que facilito6 su funciéon como coordinador de los servicios de inteligencia mexicanos; fue
gobernador de Chihuahua (1907-1910), embajador de México ante Estados Unidos (1906-
1908) y Secretario de Relaciones Exteriores (1910-1911).

3 W. Dirk Raat, Revoltosos: Mexico’s Rebels in the United States, 1903-1923,
College Station, Texas A&M University Press, 1981, p. 20.
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fundaron el Partido Liberal Mexicano (PLM). No obstante, las autoridades
mexicanas, con el apoyo de las estadounidenses, continuaron persiguiendo a los
magonistas con el propodsito de desmantelar sus actividades.

Para ello, los consulados mexicanos en Estados Unidos hicieron todo lo
posible para prohibir la publicacién y circulacion de los textos magonistas, como el
periddico “Regeneracion”. Asimismo, los consulados establecieron una
comunicacion estrecha entre ellos y, siguiendo instrucciones de Creel, contrataron
agencias de detectives privados estadounidenses.# El consulado en Los Angeles,
California, contrat6 a las agencias Pacific Co-operative Detective Association e .S.
Hurst Detective Agency. En San Luis, Missouri, el consulado contrat6 a la Furlong
Secret Service Company. También se contraté a detectives privados de forma
individual, como a Manuel Pefia del Pino en Phoenix, Arizona, y a E.J. Thavonat
en San Francisco, California.5

La contratacion de agencias de detectives privados fue comtin en ese
periodo, especialmente en las zonas fronterizas con México y Canada, debido a la
falta de agencias policiacas federales o “mecanismos centralizados para la
recoleccion e intercambio de informacion” en Estados Unidos.® En cambio,
proliferaban las policias estatales y locales con jurisdicciones claramente
delimitadas. Ademas, las policias mexicanas no tenian facultades para perseguir y

arrestar individuos mas alla del territorio nacional. Por ello, las agencias de

4 Por ejemplo, cuando los “revoltosos” estaban amenazando la paz de Douglas,
Arizona, la correspondencia entre los consules de esta ciudad —Antonio Maza—, Tucson —
Arturo Elias— y El Paso —Francisco Mallén— se increment6 (Ibid., p. 179).

5 Ibid., pp. 183-184.

¢ Ethan A. Nadelmann, Cops Across Borders: The Internationalization of U.S.
Criminal Law Enforcement, University Park, The Pennsylvania State University Press,

1993, p- 17.
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detectives privados fueron la opcion mas eficaz para investigar casos fuera de las
jurisdicciones internas estadounidenses o de las fronteras nacionales.

En lo que respecta a la colaboracion entre Estados Unidos y México para
acabar con las actividades de los magonistas, se puede senalar que la cooperacion
entre ambos paises fue estrecha. Creel, como principal coordinador de este sistema
de inteligencia transfronterizo, envié los informes de la Furlong Secret Service
Company a autoridades estadounidenses y mexicanas. En Estados Unidos, Creel
conto con el apoyo del fiscal general George W. Wickersham, quien le recomend6
contratar los servicios de esa compaiiia, en primer lugar.” En México, Creel envio
estos informes al entonces secretario de gobernacién y vicepresidente, Ramon
Corral.8

Ademas, los consules mexicanos establecieron relaciones estrechas con las
autoridades locales, como las policias montadas (rangers) de Texas y Arizona, los
jefes de policia locales, los procuradores y los funcionarios de aduanas y de
migracion.9 Entre 1909 y 1911, agentes del Departamento del Tesoro y de la recién
creada (en 1908) Oficina de Investigacion (Bureau of Investigation, BOI) del
Departamento de Justicia compartieron informacion con las autoridades
mexicanas.”* Aunque el BOI ya habia establecido una oficina en San Antonio,
Texas, desde noviembre de 1909 y otra en El Paso, Texas, desde enero de 1911 —

ambas preocupadas en asegurar el cumplimiento de las leyes de neutralidad

7 W. Dirk Raat, op. cit., p. 184.

8 Ibid., p. 180.

9 Ibid., p. 182.

10 En 1933, la BOI cambi6 de nombre a Division de Investigacion (Division of
Investigation, DOI) y, desde de 1935, se le conoce como la Oficina Federal de Investigacion
(Federal Bureau of Investigation, FBI).

u Ibid., p. 195.
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estadounidenses— en ninguna de estas oficinas se concentré informacion
proveniente de agentes mexicanos.2

Elinterés del gobierno estadounidense por colaborar con el mexicano derivo
de dos razones: el cumplimiento de sus leyes de neutralidad y los vinculos de los
magonistas con notables personajes de los movimientos socialista y anarco-
sindicalista. Por un lado, las autoridades estadounidenses se esforzaron en hacer
cumplir sus leyes de neutralidad, debido al buen entendimiento que hubo entonces
entre los gobiernos de Estados Unidos y México, asi como por el interés del primero
de no perjudicar esta relacion con la apariencia de estar apoyando o tolerando las
actividades de los magonistas contra el régimen porfirista; por otro lado, los
vinculos de los magonistas con ciertos individuos llamaron la atencién del gobierno
estadounidense, que, en ocasiones, considero6 a algunos de estos personajes como
criminales, entre ellos la anarquista Emma Goldman y, en sus primeros anos,
varios miembros del sindicato Industrial Workers of the World (IWW), como Mary
Harris (Mother) Jones, Ralph Chaplin, Job Harriman y Eugene V. Debs.13

Los esfuerzos conjuntos de los gobiernos mexicano y estadounidense
lograron, en agosto de 1907, la detencién en Los Angeles de Ricardo Flores Magon
y dos de sus colaboradores: Librado Rivera y Antonio I. Villarreal. Posteriormente,
se les sentencid a cumplir 36 meses en prision, primero en Yuma y después en

Florence, Arizona. Ricardo Flores Magon sali6 de prision hasta 1910.

2 FBI, “FBI San Antonio History”, https://www.fbi.gov/history/field-office-
histories/sanantonio, consultado el 17 de mayo de 2017; FBI, “FBI El Paso History”,
https://www.fbi.gov/history/field-office-histories/el-paso, consultado el 17 de mayo de
2017.

13 W. Dirk Raat, op. cit., 40-62.
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Los maderistas

La persecucion de los maderistas comenz6 en 1910, cuando Francisco I. Madero,
después de su detencion en Monterrey, Nuevo Ledn, y arresto domiciliario en San
Luis Potosi, tuvo que refugiarse en San Antonio, Texas. Desde esta ciudad, Madero
proclamoé su Plan de San Luis, en el que hizo un llamado a los mexicanos a
levantarse en armas contra el gobierno de Diaz el 20 de noviembre de 1910.

Como era de esperarse, el gobierno mexicano siguié a Madero hasta Estados
Unidos y utiliz6 los mismos mecanismos que con los magonistas para perseguir a
este nuevo opositor. En la ciudad de Nueva York, el consulado mexicano contrat6o
los servicios de la Burns & Sheridan Detective Agency, para investigar el envio de
armas y fondos a los maderistas en Texas y México.4 La Furlong Secret Service
Company también particip6 en los esfuerzos anti-maderistas del gobierno
mexicano, al vigilar los movimientos de Madero en Texas.!5 Igualmente, el consul
estadounidense en ciudad Porfirio Diaz (ahora Piedras Negras, Coahuila) y el
consul mexicano en San Antonio colaboraron con Thomas Foster —asesor legal e
informante del consulado mexicano— y Stanley W. Finch —director del BOI—, para
interceptar la correspondencia de Madero y vigilar a sus familiares en esa ciudad.®

A pesar de todo, los intentos del gobierno mexicano para impedir las
actividades de oposicion de los maderistas no fueron tan eficientes como con los
magonistas, pues los maderistas contaron con més recursos y estuvieron mejor

organizados. Ademas, las autoridades estadounidenses no se empefaron en vigilar

4 Ibid., p. 183.
15 Ibid., p. 193.
16 Ibid., p. 189.

17



y perseguir a Madero, debido a que su movimiento no fue tan radical como el de
los magonistas y a que no tuvo vinculos con los movimientos socilaista y anarco-
sindicalista estadounidenses.

Los maderistas hicieron buen uso de sus recursos, pues parte de su éxito se
debio a la formacion de su propio servicio de contrainteligencia. E1 hermano de
Francisco I. Madero —Gustavo— contrat6 a una agencia de detectives privados de
El Paso, la Thiel Detectives Service Company, asi como a la firma de abogados
Hopkins & Hopkins, para contrarrestar la campana anti-maderista del gobierno
mexicano en Estados Unidos y proteger a los maderistas contra los intentos de
arresto y deportacion.””? Ademas, los maderistas consiguieron el apoyo de
miembros de la red consular de México en Estados Unidos, mediante el soborno
de algunos funcionarios, como el consul de El Paso —Antonio Lomeli—, cuatro
empleados del consulado en San Antonio y, posiblemente, el mismo consul de San

Antonio, Enrique Ornelas.8

Conclusiones

Con base en este recuento, se puede argumentar que los ultimos afnos del Porfiriato
fueron de colaboracidn estrecha entre los servicios de inteligencia estadounidenses
y mexicanos. La confianza mutua fue un elemento crucial para los gobiernos de
Estados Unidos y México, pues la informacién compartida no se cuestion6 y el
actuar de las autoridades estadounidenses ante las peticiones del gobierno

mexicano para detener y encarcelar a los magonistas fue generalmente expedito.

17 Ibid., pp. 214-215.
18 Ibid., pp. 217-218.
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Con todo, la colaboracion bilateral en lo que respecta a los esfuerzos para detener
y encarcelar a los maderistas fue mucho méas limitada, pues el gobierno
estadounidense fue més tolerante con las actividades de este grupo —menos radical
que los magonistas y sin vinculos con individuos que el gobierno estadounidense

considerase como radicales.

REVOLUCION MEXICANA (1911-1920)

Después de la partida de Porfirio Diaz y sus allegados, entre ellos Enrique C. Creel
y Ramoén Corral, los consulados mexicanos en Estados Unidos y las agencias de
detectives privadas estadounidenses continuaron sus funciones de inteligencia
para el gobierno mexicano, cuyo interés se fij6 en desmantelar las actividades de
grupos opositores al nuevo régimen: magonistas, orozquistas, reyistas y porfiristas
reaccionarios.

Después de la Decena Tragica, la colaboracion en el ambito de inteligencia
entre los gobiernos de México y Estados Unidos practicamente desaparecié. La
inestabilidad politica que impero en el pais, debido a la lucha entre las distintas
facciones revolucionarias, foment6 la desconfianza y el distanciamiento entre los
gobiernos de México y Estados Unidos. Sin embargo, el gobierno estadounidense
y las distintas facciones revolucionarias emprendieron actividades de inteligencia

en ambos lados de la frontera.

Madero en busca de aliados
Al principio de su presidencia, Francisco I. Madero contrat6 los servicios de la

Furlong Secret Service Company y de la agencia de detectives de E.J. Thavonat,
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para contrarrestar las actividades de los antiguos porfiristas en Estados Unidos,
quienes establecieron una junta central en Nueva York, asi como oficinas en
Chicago, San Luis, San Antonio, Laredo, Brownsville y Nueva Orleans. Madero
solicito a la Furlong Secret Service Company que localizara unos armamentos en
Chicago supuestamente propiedad de los porfiristas en Estados Unidos. Sin
embargo, esta agencia de detectives argument6 que Chicago era una ciudad
demasiado grande para localizar estos armamentos, que no conocia a los
conspiradores y que tampoco habia podido localizar al consul mexicano en
Chicago, Agustin Pina.9

A partir de entonces, Madero opto6 por confiar mas en la red consular que en
las agencias de detectives privadas. Desde la renuncia de Diaz, Madero hizo saber
al presidente interino Francisco Leon de la Barra sus preocupaciones respecto a las

lealtades politicas de los consules mexicanos en Estados Unidos:

como le he dicho 4 Ud. muchas veces entre algunos jefes interesados
por seguir en el mando y otros por diversos motivos, estan intrigando
y agrandando siempre los peligros, y estan siempre con el tezon de
que el Gobierno no obra con energia, pues llegan constantemente
noticias de que en la frontera andan conspirando algunos cientificos,
como Garza Galan [ex gobernador porfirista de Coahuila] con los
Magonistas y también se dice mucho de que hasta se retinen a

conspirar en casa del Consul de San Antonio, lo cual no se duda,

19 Ibid., pp. 225-226.
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porque todos aquellos consules fueron acérrimos enemigos de la
revolucion y Ud. sabe muy bien que los que tomaron una parte
beligerante en la lucha quedaron resentidos con la derrota y muchos
no estan conformes con el actual orden de cosas. Por esta
circunstancia me parece muy necesario que se hagan cuanto antes los
cambios de Consules en la frontera a fin de tener alli gente de

confianza.2°

Aun durante el interinato de Le6on de la Barra (de mayo a noviembre de
1911), Madero procur6 mantener la colaboracion entre los gobiernos mexicano y
estadounidense para perseguir y limitar las actividades de estos grupos opositores
del otro lado de la frontera. Segin el asistente especial del Departamento de
Justicia —W.H.H. Llewellyn—, en una reunion con Madero en junio de 1911, el
presidente mexicano “habl6 de los Magén y le complaceria bastante si estos fuesen
arrestados”.2!

Fue asi como, bajo el pretexto de hacer cumplir las leyes de neutralidad, el
gobierno estadounidense apoy6é a Madero. Entre los casos mas notables se
encuentran los esfuerzos de inteligencia y judiciales —especialmente del BOI—
contra el general Bernardo Reyes por violacién a las leyes de neutralidad y la

subsecuente confiscaciéon por parte de las autoridades estadounidenses de las

20 Francisco I. Madero, carta a Francisco L. de la Barra, 25 de julio de 1911, Archivo
General de la Nacion, en Juan Gomez-Quifiones, “Piedras contrala Luna, México en Aztlan
y Aztlan en México: Chicano-Mexican Relations and the Mexican Consulates, 1900-1920”,
en James W. Wilkie et al. (eds.), Contemporary Mexico: Papers of the IV International
Congress of Mexican History, Santa Monica, University of California Press, 1973, p. 510.

21 W.H.H. Llewellyn, letter to Attorney General, June 3", 1911, National Archives
and Records Administration, State Department, Record Group 59, en loc. cit.
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armas y demas suministros de guerra de los reyistas,22 asi como los esfuerzos
conjuntos entre agentes mexicanos y estadounidenses para frenar el flujo de armas

y municiones a los orozquistas.23

Los servicios de inteligencia estadounidenses y alemanes

Con el ascenso de Victoriano Huerta a la presidencia, la colaboracion en el ambito
de inteligencia entre los gobiernos de México y Estados Unidos se acabd, pero no
las actividades de inteligencia estadounidenses en México ni las de las distintas
facciones revolucionarias mas alla de la frontera norte.

Durante los primeros afos de la lucha armada, los servicios de inteligencia
estadounidenses se concentraron en defender las leyes de neutralidad de su pais 'y
en evitar que los brotes de violencia en México se extendiesen a Estados Unidos.
Asimismo, entre mayo de 1913 y octubre de 1915, el presidente Woodrow Wilson
tomo cierta iniciativa en el ambito de inteligencia y, de forma poco usual, decidié
enviar once agentes especiales encargados de informarle y aconsejarle sobre la
cambiante situacién en México.24

Sin embargo, a partir de 1915 y conforme fueron aumentando las tensiones
entre Estados Unidos y Alemania, los servicios de inteligencia estadounidenses
intensificaron sus esfuerzos para contrarrestar las actividades de los servicios de

inteligencia alemanes en México. En tanto las intenciones de los agentes alemanes

22 Vic Niemeyer, “Frustrated Invasion: The Revolutionary Attempt of General
Bernardo Reyes from San Antonio in 1911”7, The Southwestern Historical Quarterly, 67
(1963), pp. 215-223.

23 Ethan A. Nadelmann, op. cit., p. 80.

24 Para més informaciéon al respecto, véase Larry D. Hill, Emissaries to a
Revolution: Woodrow Wilson’s Executive Agents in Mexico, Baton Rouge, Louisiana State
University Press, 1973.
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en México se concentraron en organizar actividades de sabotaje contra
instalaciones estadounideses, en procurar el estallido de una guerra entre México
y Estados Unidos, en instalar una base para submarinos alemanes en México, entre
otras cosas,?s los esfuerzos de contrainteligencia estadounidenses procuraron
continuar su lucha econd6mica contra las empresas alemanas mediante el
cumplimiento de sus listas negras2¢ y desplegaron una amplia red de agentes para
mantenerse al tanto de las actividades de los servicios de inteligencia alemanes y

frustrar sus objetivos.27

Los servicios de inteligencia revolucionarios

Durante el resto del conflicto, las distintas facciones revolucionarias formaron sus
propios servicios de inteligencia para proteger y promover sus respectivos
intereses. Uno de los casos mas emblematicos fue el villismo. Los servicios de
inteligencia villistas operaron bajo la direccién de Carlos M. Nufiez entre 1914 y
1915. El nombre oficial de este servicio fue Jefatura de Comisiones y estaba ligada
al Cuerpo Especial del Supremo Gobierno de los villistas en Chihuahua, bajo el

gobernador Fidel Avila y el secretario Silvestre Terrazas. Igualmente, el gobierno

25 Friedrich Katz, La guerra secreta en México, México, D.F., Era, 112 reimpr.,
2013, pp. 478-489.

26 Listas de empresas alemanas con las que se prohibia hacer negocios (“Espionaje
ejercido por el Consulado de Estados Unidos en Piedras Negras, Coah., contra el comercio,
para los efectos de las llamadas ‘Listas negras’, 1 de junio de 1918, Fondo de Numeraciéon
Corrida, expediente 16-25-83, Acervo Historico Diploméatico Genaro Estrada de la
Secretaria de Relaciones Exteriores).

27 Friedrich Katz, op. cit., pp. 490-498.
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villista en Sonora, a cargo del gobernador José Maria Maytorena, tuvo un servicio
de inteligencia con el nombre de Guardia Especial del Gobernador.28

Desgraciadamente, no hay mucha informacién sobre el funcionamiento
interno de los servicios de inteligencia villistas. Lo poco que se sabe es que, en junio
de 1914, diez agentes eran parte de la Jefatura de Comisiones y, para marzo del afio
siguiente, eran 136. Ademas, hubo gran desconfianza entre estos agentes, pues se
vigilaban y acusaban mutuamente, especialmente conforme el villismo fue
declinando.29

A pesar de ello, este servicio de inteligencia llevé a cabo toda una gama de
actividades en la zona fronteriza de México y Estados Unidos. La prioridad de los
villistas fue la vigilancia de las facciones enemigas (huertistas, orozquistas y, luego,
constitucionalistas). Por ejemplo, en agosto de 1914, agentes villistas en El Paso

reportaron que

algunos colorados de El Paso [huertistas y orozquistas] buscan la
manera que el Sr. Gral. Villa los acepte en sus filas [...] Su deseo de
afiliacion politica se debe a que el consulado huertista en El Paso ha

quedado cerrado y que ellos ya no tienen a quién explotar.3°

28 Victoria Lerner Sigal, “Espionaje y Revoluciéon Mexicana”, Historia Mexicana,

49 (1995), pp. 619 y 624-625.
29 Ibid., p. 624.
30 Ibid., p. 621.
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También, estos mismos agentes informaron sobre los planes de Benjamin
Argumedo, militar huertista, para reclutar gente en Nuevo México y Arizona, asi

como sobre sus reuniones con personajes reaccionarios:

que Benjamin Argumedo se encuentra en el estado de Arizona y
pondra agentes en el estado de Nuevo México para reclutar gente con
objetivo de pasar a territorio mexicano, en cuanto se sepa que Pascual
Orozco ha penetrado en el estado de Chihuahua. [...] Que Argumedo
ha conferenciado con don Luis Terrazas y Bonales Sandoval, pero [no

se] ha logrado saber el objetivo de estas conferencias.3!

Ademas, en enero de 1915, los agentes villistas lograron la aprehension, por parte
del servicio secreto estadounidense, de agentes mexicanos y extranjeros al servicio
del general constitucionalista Benjamin Hill, cuyo objetivo era convencer a otros
<« ”» *
colorados” de que se unieran a sus tropas en Sonora.32

Si de los servicios de inteligencia villistas se sabe poco, de los zapatistas,
todavia menos. Al parecer, los zapatistas nunca procuraron establecer un servicio
de inteligencia permanente. En cambio, dependieron de la informacion que

brindaron voluntariamente los habitantes de su zona de accion:

el espionaje en el zapatismo era enteramente oficioso: cuantos

vendian pollos, huevo, carbon, los arrieros y, en fin, cuanta gente

3t Loc. cit.
32 Ibid., p. 622.
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humilde recorria los caminos y entraba en las ciudades, daba cuenta
a Zapatay a sus [...] correligionarios de la situaciéon del enemigo y de
los efectivos con que contaba: espontianeamente, con toda buena
voluntad. El espionaje de esta forma duré los nueve afios de la lucha

[...].33

En lo que respecta a los constitucionalistas, sus servicios de inteligencia
fueron, al igual que durante las presidencias de Diaz y Madero, los consulados de
México en el extranjero. Entre sus funciones se encontraron la obtencion de armas,
el reclutamiento de gente, el reconocimiento diploméatico del gobierno
estadounidense y la obtencién de informacion sobre las actividades de otros grupos
revolucionarios, principalmente los villistas.

En diciembre de 1913, Héctor Ramos —ex jefe de la oficina en la ciudad de
México de la Thiel International Detective Agency—34 sugiri6 a Carranza el

establecimiento de un servicio de inteligencia que operara en la frontera norte:

en la frontera de nuestro Pais [...] y en el lado americano, es donde se
organizan expediciones revolucionarias, se fraguan complots y se
conspira en todas formas [...] debemos de tener especial cuidado en
exterminar el enemigo, cualquiera que sea el punto donde se

encuentre [...] El Cuerpo de Policia Secreta del Norte, trabajara

33 Octavio Paz Solorzano, Hoguera que fue, México, D.F., UAM-Xochimilco, 1986,
p.- 184.

34 Michael M. Smith, “Andrés G. Garcia: Venustiano Carranza’s Eyes, Ears, and
Voice on the Border”, Mexican Studies/Estudios Mexicanos, 23 (2007), p. 362. En
adelante, “Andrés G. Garcia”.
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principalmente en las poblaciones de los Estados Unidos [...] y se

dedicara con preferencia a la investigacion de asuntos politicos.3s

Ademas, este Cuerpo de Policia Secreta del Norte tendria sus oficinas principales
en El Paso y operaria con entre diez y cuarenta agentes. Con la creacion de este
servicio de inteligencia se esperaba evitar problemas que derivaban del uso de los
consulados como servicios de inteligencia, como la desviacién de recursos y
distraccion de los consulados de sus actividades correspondientes. Con todo, el
Cuerpo de Policia Secreta del Norte jamas se establecio y, en julio de 1914, Héctor
Ramos rompi6 con Carranza y se volvid uno de los principales agentes villistas en
El Paso.3¢

En octubre de 1914, Carranza reorganiz6 los servicios consulares de su
gobierno en Estados Unidos y nombr6 a su sobrino Rafael E. Muzquiz como
Visitador de Consulados, encargado de supervisar las actividades de los
consulados, incluidas las de inteligencia. Como parte de esta reorganizacion,
Carranza nombro6 en noviembre de 1914 a cuatro consules generales en Estados
Unidos: Ramoén P. De Negri en San Francisco, Andrés G. Garcia en El Paso,
Teddulo R. Beltran en San Antonio y Juan T. Burns en Galveston y, més tarde,

Nueva York .37 Quiza el més eficiente de los consules en materia de inteligencia fue

35 H. Ramos, memorandum, 17 de diciembre de 1913, Archivo Venustiano Carranza,
Centro de Estudios de Historia de México, en Juan Gémez-Quifiones, op. cit., p. 515.

36 Victoria Lerner Sigal, art. cit., p. 632.

37 Aunque ante las autoridades estadounidenses, debido a la falta de
reconocimiento diplomatico, los cénsules de Carranza sélo eran “agentes comerciales”
(“Andrés G. Garcia”, p. 362; Michael M. Smith, “The Mexican Secret Service in the United
States, 1910-1920”, The Americas, 59 (2002), p. 69. En adelante, “The Mexican Secret
Service”).
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Garcia, quien logré establecer una amplia red de agentes para monitorear y
contrarrestar las actividades de los villistas en ambos lados de la frontera.38
Igualmente, en enero de 1915, Ives G. Lelevier, consul en Douglas, inform6 que
agentes de Maytorena estaban reclutando gente en esa misma ciudad y que los
reportaria a las autoridades locales.39 Asimismo, en enero de 1916, el consul en La
Habana, Cuba, informo6 sobre los planes de Gonzalo Enrile —un individuo cercano
a Huerta quien se hizo pasar por coronel del Ejército Mexicano— para viajar a
Berlin y “conseguir alli dinero y apoyo a fin de interrumpir a cualquier precio las
relaciones entre México y los Estados Unidos [...]".4°

Después del ataque de Villa a Columbus, Nuevo México, Carranza decidio
reforzar sus servicios de inteligencia y, por recomendacion del consul general en
San Francisco —Ramoén P. De Negri— nombro6 a Jestis M. Arriola como jefe del
recién creado Servicio Secreto Politico de México en Estados Unidos. En julio de
1916, Jesus M. Arriola establecio su centro de operaciones en San Francisco y, a
partir de noviembre, en El Paso. Otro cambio importante, fue el nombramiento de
Garcia como Visitador de Consulados en septiembre de 1916.4! No obstante, esta
reorganizacion derivdo en una rivalidad entre Arriola y Garcia, quien resultd
triunfante cuando, en septiembre de 1917, Carranza despidi6 a Arriola de su puesto.

Garcia continu6 como Visitador de Consulados hasta 1920.42

38 “Andrés G. Garcia”, p. 362.

39 Victoria Lerner Sigal, art. cit., p. 625.

40 Friedrich Katz, op. cit., p. 379.

41 “Andrés G. Garcia”, p. 376.

42 Se desconoce el nombre de quien sucedi6 a Arriola como jefe del Servicio Secreto
Politico de México en Estados Unidos (Ibid., pp. 377-378).
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En el ambito interno, es importante mencionar que, en 1914, Carranza
estableci6 una nueva dependencia dentro de la Secretaria de Gobernacion
encargada de recolectar informacién de todo tipo. Esta dependencia se llamoé
originalmente Seccion Primera y evolucion6 alo largo de los afos hasta llegar a ser
la Direccion General de Investigaciones Politicas y Sociales (DGIPS). Por el
momento, en 1918, la Seccién Primera contaba con 20 agentes de tiempo

completo.43

Conclusiones

Con base en este recuento histérico, se puede argumentar que, aunque la
colaboracién bilateral en el ambito de inteligencia se mantuvo durante la
presidencia de Madero, después de la Decena Tragica, no hay rastro alguno de
colaboracién de este tipo. La inestabilidad politica que imper6 en México durante
la Revolucion, debido a la lucha entre las distintas facciones revolucionarias,
fomento la desconfianza y el distanciamiento entre ambos paises. No obstante, el
gobierno estadounidense y las distintas facciones revolucionarias siguieron
llevando a cabo unilateralmente actividades de inteligencia con el fin de proteger y

promover sus respectivos intereses en ambos lados de la frontera.

ENTRE GUERRAS (1920-1939)
Durante este periodo, el distanciamiento y la desconfianza mutua entre México y

Estados Unidos continud. La colaboracién bilateral en el &mbito de inteligencia

43 Joseph A. Stout Jr., Spies, Politics, and Power: el Departamento Confidencial
en México, 1922-1946, Forth Worth, TCU Press, 2012, p. 20.
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s6lo resurgié brevemente durante las rebeliones delahuertista (1923-1924) y
escobarista (1929), asi como el intercambio de informacion sobre el contrabando
de drogas. Asimismo, en estos afios, hicieron su aparicion en México los servicios

de inteligencia soviéticos.

Los consulados mexicanos y las rebeliones delahuertista y escobarista
Durante las décadas de 1920 y 1930, los servicios de inteligencia mexicanos
pasaron por una etapa de cambios constantes. En lo que respecta a la red consular,
en marzo de 1921, el presidente Alvaro Obregén decidié desmantelar el Servicio
Secreto Politico de México en Estados Unidos y reorganizar la red consular con
Ramoén P. De Negri como nuevo Visitador de Consulados.44 Ademaéas, Obregon
nombro6 a gente de confianza en los puestos consulares: Arturo Elias en Nueva
Orleans, Eduardo Ruiz en San Francisco, Alejandro Lubbert en San Antonio y
Alberto Mascarefias en Nueva York —todos ellos originarios de Guaymas, Sonora.45
A pesar de estos cambios, la red consular mantuvo algunas de sus actividades de
inteligencia durante este periodo, especialmente, durante las rebeliones
delahuertista (1923-1924) y escobarista (1929).

En el caso de la rebelion delahuertista, la red consular mexicana mantuvo
bajo vigilancia a agentes delahuertistas y procur6 impedir el trafico de armas a los
rebeldes y asegurar el aprovisionamiento del gobierno mexicano. En San Antonio,

el consul Lubbert gestion6 la compra de diez aeroplanos de guerra y contrat6 al

44 “The Mexican Secret Service”, pp. 83-85.

45 Ademaés, Arturo Elias era medio hermano de Plutarco Elias Calles (Enrique
Plascencia de la Parra, “El papel de los consulados mexicanos durante la rebelion
delahuertista”, Eslabones, 1991, nim. 2, p. 62).
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detective privado John Camp, quien frustr6 negociaciones de agentes
delahuertistas para la compra de armas. En Nueva Orleans, el cénsul Elias
superviso la compra de rifles y cartuchos, asi como de granadas y proyectiles para
el cafionero Bravo.4® Desde Londres, Paris y Hamburgo, los informantes del consul
Mascareiias lo mantuvieron al tanto de las actividades de agentes delahuertistas,
quienes intentaban comprar pertrechos de guerra en Europa. Con todo, mucha de
la informacion que recibié Mascarenas fue falsa.4” En San Francisco, para evitar el
contrabando de armas, el consul Ruiz contrat6 los servicios de la William Otts
International Detectives. El detective Otts logro identificar a Francisco Seldner,
encargado de una linea de barcos de vapor que operaba en la costa occidental de
México y que tenia una oficina en California, como contrabandista de armas para
los delahuertistas.48

En lo que respecta al gobierno estadounidense, este decidi6 apoyar
claramente al recientemente reconocido gobierno de Obregon. El 7 de enero de
1924, se decret6 el embargo de armas a México, excepto para el gobierno mexicano.
Los gobernadores de Arizona y Texas impusieron medidas para impedir el trafico
de armas.49 El BOI brind6 su apoyo en la aprehensiéon de agentes delahuertistas,
acusados de contrabando de armas o de violar las leyes de neutralidad
estadounidenses. De esta forma, el 18 de enero de 1924, se arrest6 en Nueva

Orleans al general Candido Aguilar justo cuando se embarcaba rumbo a Veracruz

46 Ibid., p. 65.

47 “Envio de agentes rebeldes a Inglaterra para la compra de armas y pertrechos de
guerra”, 3 de febrero de 1924, Fondo de Numeracion Corrida, expediente 3375-12, Acervo
Historico Diplomatico Genaro Estrada de la Secretaria de Relaciones Exteriores.

48 Enrique Plascencia de la Parra, art. cit., p. 66.

49 Ibid., pp. 64-65.
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para unirse a los rebeldes. Esa misma fecha, en San Antonio, se arrest6 a Ramon
Vizcarra, representante de Adolfo de la Huerta en esa ciudad.s°

Durante la rebelion escobarista de 1929, la convergencia de intereses de los
gobiernos de México y de Estados Unidos en acabar con la rebelion propicié un
corto periodo de colaboracion en el ambito de inteligencia. El 4 de marzo, el
presidente interino Emilio Portes Gil solicitdé al gobierno estadounidense que
impusiese un embargo para impedir el flujo de armas a los escobaristas. El
presidente Herbert Hoover, con base en el decreto del 7 de enero de 1924, impuso
una vez mas un embargo a todo material de guerra con destino a México, excepto
aquel que fuese para el gobierno mexicano.5! Asi pues, los consulados mexicanos
en Estados Unidos, agentes aduanales del Departamento de Justicia y elementos
del ejército estadounidense se coordinaron para impedir el flujo de armas a los
rebeldes.52 En esta ocasion, los consulados mexicanos en Estados Unidos llevaron
a cabo estas actividades de inteligencia, a pesar de que, en 1927, el Estado Mayor
de la Secretaria de Guerra y Marina habia establecido la Divisiéon de Inteligencia
Militar Secreta, bajo cuya jurisdiccion quedaron las actividades de inteligencia en
Estados Unidos,53 por lo que, formalmente, ya no correspondia a los consulados

mexicanos emprender actividades de inteligencia.

Los servicios de inteligencia mexicanos

50 Ibid., p. 66.

51 Lorenzo Meyer et al., Historia de la Revolucién Mexicana, 1928-1934: los inicios
de la institucionalizacién, México, D.F., El Colegio de México, 1978, p. 202.

52 Ibid., p. 205.

53 “The Mexican Secret Service”, p. 84.
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En el ambito interno, en 1920, el secretario de gobernacion, Plutarco Elias Calles,
decidi6 transformar la Seccién Primera en el Departamento Confidencial.54
Durante su gestion como secretario de gobernacion, Calles procur6 mejorar la
preparacion de los agentes y profesionalizar las técnicas de este nuevo 6rgano de
inteligencia. En este sentido, el Departamento Confidencial estableci6 sus oficinas
sobre la calle de Bucareli en la ciudad de México y comenz6 a archivar sus
documentos.55 La mayoria de los agentes operaron en el Distrito Federal, Veracruz
y a lo largo de la frontera con Estados Unidos. Ademas, sus informes se
concentraron en las actividades de companias e individuos extranjeros, asi como
en informar sobre las dinamicas politicas locales.

No obstante, Obregéon también recibi6 informaciéon directa de agentes
confidenciales que trabajaban personalmente para él, asi como de politicos o
caciques locales. Mediante este esquema, Obregon mantuvo bajo vigilancia a
militares de los que desconfiaba: Antonio I. Villarreal, Juan Carrasco, Francisco
Villa, Domingo Arrieta y Manuel M. Diéguez.5¢ En el caso de Villa, el general
Ignacio C. Enriquez (gobernador de Chihuahua), el general Eugenio Martinez (jefe

de operaciones militares de la zona), los vecinos de la hacienda de Villa en

54 Aunque el nombre oficial de esta seccién de la Secretaria de Gobernaciéon cambi6
en varias ocasiones, durante el resto del capitulo me referiré ella como Departamento
Confidencial para evitar confusion. En 1934, el Departamento Confidencial se renombro
como Oficina de Informacion Politica y Social, y, en agosto de 1941, como Departamento
de Investigaciones Politicas y Sociales (Direccion de Estudios Histéricos del Instituto
Nacional de Antropologia e Historia, “Guia del Fondo de la Secretaria de Gobernacion.
Seccion:  Direccion  General de  Investigaciones  Politicas y  Sociales”,
http://www.estudioshistoricos.inah.gob.mx/guia/INTRODGIPSCOMP.pdf, consultado el
25 de julio de 2017).

55 Joseph A. Stout Jr., op. cit., p. 34.

56 Randall George Hansis, Alvaro Obregén, the Mexican Revolution and the
Politics of Consolidation, 1920-1924, PhD Dissertation, Albuquerque, Graduate School of
the University of New Mexico, 1971, p. 220.

33


http://www.estudioshistoricos.inah.gob.mx/guia/INTRODGIPSCOMP.pdf

Canutillo, Durango, y Luis L. Le6n (informante de Calles) se encargaron de vigilar
a Villa y mantener informado a Obregon sobre sus actividades.5? Asimismo, para
que lo informaran sobre individuos o situaciones de su interés, Obregdén mando
como agentes confidenciales a Roberto Pesqueira, primero a vigilar a la comunidad
de exiliados politicos en Estados Unidos y, mas tarde, a San Luis Potosi a reportar
sobre las elecciones para gobernador en agosto de 1923. Con encargos similares,
Obregén envié a Manuel Pérez Trevifio a Nuevo Ledn, y Calles, a Maximino Avila
Camacho a Veracruz.58 Ademas, en el estado de Veracruz, durante su primer
periodo como gobernador (1920-1924), Adalberto Tejeda procur6 mantener a
Obregon informado sobre las actividades de grupos opositores al régimen, como
los de Félix Diaz y Candido Aguilar.59

Durante el Maximato, el Departamento Confidencial concentro parte de sus
recursos en vigilar a los enemigos politicos de Calles. En 1932, bajo la direccion del
Mayor Francisco Beas Mendoza, los agentes se dividieron en 5 grupos de 3 agentes,
excepto el quinto grupo, que fue de 4. El primer grupo se concentr6 en asuntos
policiacos, las delegaciones politicas locales y otros asuntos locales. El segundo
grupo estuvo encargado de vigilar las actividades del secretario de guerra y marina,

de los militares locales, del secretario de hacienda y de los sindicatos

57 Georgette José, “La rebelion delahuertista: sus origenes y consecuencias
politicas, economicas y sociales” en Javier Garciadiego (coord.), El Ejército Mexicano, cien
afnos de historia, México, D.F., El Colegio de México, 2014, p. 229.

58 Ibid., nota 16, p. 230.

59 Para ello, en 1921, Tejeda establecid las Comisiones de Seguridad del Estado a
cargo de Juan Fortuny. A pesar de que las Comisiones desaparecieron en septiembre de
1921, Tejeda puso otra vez en marcha su red de agentes confidenciales durante su segunda
gestion como gobernador de Veracruz (1928-1932), esta vez con el coronel Enrique
Hernandez a cargo. Para mas informacién al respecto, véase Soledad Garcia Morales,
“Agentes confidenciales del tejedismo (1920-1924)”, Eslabones, 1991, nim. 2, pp. 163-168.
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ferrocarrileros. El tercer grupo monitore6 las actividades de los comunistas,
agraristas, algunos sindicatos, Caballeros de Colon y las presentaciones en teatros,
cines, bares y cabarets. El cuarto grupo estuvo a cargo de vigilar a los partidos
politicos, recaudar informacién de la prensa escrita y monitorear los medios
publicos de transporte. El quinto grupo vigil6 las actividades de la Camara de
Diputados, del Senado, del Partido Nacional Revolucionario (PNR), del secretario
de comunicaciones y de los extranjeros en México.6°

Con la llegada de Lazaro Cardenas a la presidencia, este pronto comenzo6 a
sustituir a callistas por partidarios suyos en distintos puestos de gobierno,
incluyendo el Departamento Confidencial. Por ello, en 1936, Cardenas nombro
como nuevo director a Jestis A. Tostado.®* Bajo este nuevo ambiente politico, los
agentes se concentraron en investigar posibles amenazas a la estabilidad politica
del régimen. No obstante, las operaciones del Departamento Confidencial
siguieron concentrandose en monitorear las dinamicas politicas locales,
especialmente en San Luis Potosi a partir del levantamiento del cacique local,
Saturnino Cedillo, en 1938.

Conforme la rebelion cedillista se fue desarrollando, los temores de su
expansion a otros estados de la republica y al extranjero también crecieron. Por
ello, el Departamento Confidencial envi6 agentes a los estados del norte del pais y

del sur de Estados Unidos. En Texas, los agentes vigilaron las actividades de la

60 Joseph A. Stout Jr., op. cit., pp. 64-65.
61 Ibid., p. 74-.
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familia Cedillo y algunos de sus colaboradores, como Nicolds Rodriguez, en
ciudades como Reynosa, San Antonio y MacAllen.62

Otro episodio relevante para los servicios de inteligencia mexicanos fue la
eleccion presidencial de 1940. Durante la campaiia electoral, el Departamento
Confidencial monitore6 de cerca las actividades del candidato de oposicion méas
importante, Juan Andreu Almazan. Algunos reportes sefialaron los vinculos de
Almazan con la élite industrial de Monterrey, de quienes supuestamente recibi6 $8
millones de pesos para apoyar su candidatura.®3 Otros reportes acusaron a
Almazan de contar con aliados de la politica estadounidense, como el
vicepresidente John Nance Garner y el candidato republicano a la presidencia en
las elecciones de 1940, Wendell Willkie.®4 Asimismo, agentes del Departamento
Confidencial apuntaron sus sospechas sobre la alianza entre Almazan y otros
“elementos contra revolucionarios”,®5 como las “camisas doradas” de Nicolas
Rodriguezt® y la Unién Nacional Sinarquista (UNS).67

Sin embargo, la mayoria de los reportes del Departamento Confidencial
durante la campafia presidencial de 1940, se concentraron en la campana
almazanista en los distintos estados de la Republica. En Coahuila, un agente

informé sobre la nutrida asistencia de agentes de aduanas y mujeres a los mitines

62 Ibid., pp. 87-88.

63 Almazan desmintio este tipo de acusaciones bajo el argumento de que “los ricos
no me apoyan...80% [de los gastos] provienen de mis fondos y el 20% restante, de amigos”
(Aaron Navarro, Political Intelligence and the Creation of Modern Mexico, 1938-1954,
University Park, The Pennsylvania State University Press, 2010, p. 23).

64 Ibid., pp. 24 y 57-58.

% Ibid., pp. 39-40,

% Ibid., pp. 17y 26.

67 Ibid., pp. 17, 24, 28 y 30.
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de Almazan.®® En Colima, otro agente reporto la popularidad de Almazan entre los
trabajadores del puerto de Manzanillo.®9 En Sonora, se tuvo conocimiento de
altercados durante un mitin de campana.”® En Yucatan, simpatizantes de Almazan
sufrieron ataques en su contra, supuestamente, por parte del gobierno local.:
Aan después de terminada la contienda electoral, el Departamento
Confidencial sigui6 vigilando muy de cerca las actividades de Almazéan, pues temia
la posibilidad de un levantamiento armado.”2 Incluso, un agente siguié a Almazan
durante su viaje en barco de Veracruz a La Habana en julio de 1940. En La Habana,
agentes mexicanos lograron intervenir el teléfono de Almazan y grabaron una
conversacion con uno de sus principales colaboradores, Rodolfo Neri. En la
conversacion, Almazan habl6 de una reunién entre su hermano Lednides y el

presidente Roosevelt.”3

Los servicios de inteligencia estadounidenses

En lo que respecta a los servicios de inteligencia estadounidenses, su interés por
Meéxico siguio6 presente. Desde 1921, el agente especial encargado de la oficina del
BOI en San Antonio, Gus T. Jones, considero6 los casos relacionados con México
como de alta prioridad. Asi pues, en 1923, Jones report6 a sus superiores que habia
logrado perfeccionar “un arreglo a lo largo de la frontera del distrito de San Antonio

por el que hemos asegurado la cordial cooperacién de todas las autoridades

%8 Ibid., p. 29.

69 Loc. cit.

70 Ibid., pp. 52-53.
7 Ibid., pp. 54-55.
72 Ibid., pp. 65-73.
73 Ibid., p. 62.
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fronterizas mexicanas”, para extraditar fugitivos ocultos en México. Asi fue el caso
de un tal Joseph Biata, en el verano de 1923.74

Asimismo, Estados Unidos comenzo6 a prestar mayor atencion al trafico de
drogas transfronterizo. En este sentido, hubo un minimo de cooperacién bilateral,
como demostro la firma de dos acuerdos —uno en 1930 y otro en 1932— para el
intercambio de informacion.”s Asi pues, el Departamento de Estado solicit6 a la
Secretaria de Relaciones Exteriores cifras sobre los decomisos de drogas en México
durante los tltimos 5 afios, especificando su pais de origen.7¢ Sin embargo, las
autoridades estadounidenses fueron mas allad del intercambio de informacion
acordado, pues, entre 1936 y 1940, agentes del Departamento del Tesoro —sin
consentimiento del gobierno mexicano— operaron en México con el objetivo de
recolectar su propia informacion sobre el trafico de drogas.”” Este unilateralismo
por parte del gobierno estadounidense demostro6 la falta de confianza que atin hubo
en el Ambito de inteligencia entre Estados Unidos y México o, por lo menos, en las

capacidades del gobierno mexicano para frenar el flujo de drogas a Estados Unidos.

Los servicios de inteligencia soviéticos
Durante este periodo, los servicios de inteligencia soviéticos hicieron su aparicion

en México. Con el establecimiento de relaciones diplomaticas entre México y la

74 FBI, “FBI San Antonio History”, https://www.fbi.gov/history/field-office-
histories/sanantonio, consultado el 17 de mayo de 2017.

75 William O. Walker III, “Control Across the Border”, en William O. Walker III
(ed.), Drugs in the Western Hemisphere: An Odyssey of Cultures in Conflict, Wilmington,
Jaguar Books, 1996, p. 65.

76 Mariana Flores Guevara, La alternativa mexicana al marco internacional de
prohibicion de drogas durante el cardenismo, tesis de licenciatura, México, D.F., Centro
de Estudios Internacionales de El Colegio de México, 2013, pp. 60-61.

77 William O. Walker III, op. cit., pp. 64-65.
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Unidn Soviética en 1924, el interés del gobierno soviético por la situacion nacional
fue creciendo constantemente hasta que, en 1929, el gobierno mexicano acuso6 al
soviético de intervenir en asuntos de politica interna y, eventualmente, en 1930,
ambos paises decidieron romper relaciones diplomaticas. Entre la evidencia
gubernamental sobre la supuesta intromision soviética en México se encontraron

informes del consul mexicano en Amberes, segiin quien:

la Tercera Internacional [Comintern] en Moscu ha arreglado enviar a
ochenta individuos a través de varios puertos europeos a México para
organizar la agitacion comunista en el pais en vista de las condiciones
politicas que se cree existen desde la muerte de Obreg6én y con el
objetivo de establecer un centro de propaganda comunista y de
agitacion en México con atencion especial a Estados Unidos y los

demas paises del continente.”8

En julio de 1928, el secretario de relaciones exteriores, Genaro Estrada, comunico
confidencialmente al embajador estadounidense —Dwight Morrow— estas
supuestas actividades comunistas en México. Para agosto, Estrada compartié a
Morrow los “nombres, fechas, puertos de embarque y nombres de barcos en los que

los agentes de la Comintern se trasladarian a México”.79

78 Daniela Spencer Grollova, “El supuesto espionaje soviético, émotivo del
rompimiento de relaciones entre México y la Union Soviética?”, Eslabones, 1991, nim. 2,
p. 109.

79 Ibid., p. 110.
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Con base en otro informe que proporcion6 el embajador mexicano en
Alemania, se sefial6 la supuesta presencia en México de agentes soviéticos con la
“intencién” de realizar un “atentado contra una persona Rubio”, asi como otros

esfuerzos para

por medio de atentados propios para ser atribuidos a los
revolucionarios mexicanos [...] provocar en territorios de paises
limitrofes incidentes politicos con los vecinos de México a fin de

poner al Gobierno actual en una situacion critica.8°

En el mismo informe se senal6 a Chihuahua como un lugar para la “concentracion
de movimientos” y el “depoésito de armas y municiones en cantidades
considerables” para beneficio de los comunistas.8:

No obstante, la mayoria de los agentes que trabajaron a favor del gobierno
soviético fueron militantes de la Comintern y sus organismos auxiliares como la
Juventud Comunista Internacional, el Socorro Rojo Internacional, la Internacional
Campesina, la Liga contra el Imperialismo, entre otros. Por ejemplo, el comunista
italiano Vittorio Vidali lleg6 a México procedente de Estados Unidos en 1927 y en
tres ocasiones cambi6 su identidad: primero a Eneo Sormenti, luego a Carlos
Contreras y, tras el asesinato en la ciudad de México del comunista cubano Julio
Antonio Mella (crimen del que se le acus6 junto con Tina Modotti), a Jacobo

Hurwitz. En México, Vidali fue miembro de la Liga Antifascista Internacional, del

8o Ibid., p. 111.
81 Ibid., pp. 111-112.
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Socorro Rojo Internacional, de la Liga Antiimperialista de las Américas y parte de
la delegacion del Partido Comunista Mexicano (PCM) al Sexto Congreso de la
Comintern en Mosci. Ademas, durante la rebelion escobarista fue, acompanado
del muralista David Alfaro Siqueiros, a Jalisco para participar del lado de unos
mineros contra los rebeldes. Después del rompimiento de relaciones diplométicas
entre México y la Union Soviética, Vidali sali6 del pais.82

A pesar de todo, la operacion mas relevante que llevaron a cabo los servicios
de inteligencia soviéticos en México fue el asesinato de Ledn Trotsky, en agosto de
1940. Desde antes de su llegada a México en enero de 1937, Trotsky estuvo bajo
constante vigilancia de los servicios de inteligencia soviéticos, especificamente del
Comisariado del Pueblo para Asuntos Internos (NKVD, por sus siglas en ruso). El
mas importante de los agentes soviéticos en México fue Leonid Eitingon, agente
del NKVD encargado de coordinar todos los aspectos relacionados en el asesinato
de Trotsky, mision con el nombre de “operaciéon pato”. Para cumplir su mision,
Eitingon ide6 dos planes. El primero consistio en el asalto directo a la casa de
Trotsky por parte de un grupo que coordiné otro agente soviético del NKVD —Io6sif
Grigulévich— y en el que se encontraba también el muralista Alfaro Siqueiros.
Debido al fracaso de este primer plan, Eitingon tuvo que idear un segundo plan. En
esta ocasion, Eitingon recurri6 a dos agentes espafioles del NKVD: Caridad
Mercader y su hijo Ramon Mercader, quien logro6 infiltrarse al circulo social de

Trotsky, por medio de Sylvia Ageloff (secretaria y traductora de las obras de

82 Ibid., pp. 110-111.
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Trotsky).83 Finalmente, el 20 de agosto de 1940, Mercader cumplié con la misién
mas importante de los servicios de inteligencia soviéticos en México, al asesinar a

Trotsky.

Conclusiones

Con base en este recuento historico, se puede argumentar que durante las décadas
de 1920 y 1930, los servicios de inteligencia mexicanos pasaron por una etapa de
cambios internos, con miras a la profesionalizacion del Departamento
Confidencial. A pesar de ello, los servicios de inteligencia mexicanos estuvieron
lejos de alcanzar un grado adecuado de profesionalismo. De igual forma, parece
que las labores de inteligencia de los consulados mexicanos disminuyeron
notablemente y, en cambio, aumentaron considerablemente las actividades de
inteligencia al interior del pais. En lo que respecta a la relacion entre los servicios
de inteligencia mexicanos y estadounidenses, a partir del reconocimiento
estadounidense del gobierno de Obregbén en 1923 y hasta el Maximato (1928-1934),
la colaboracion en el ambito de inteligencia se limit6 a procurar que las rebeliones

delahuertista (1923-1924) y escobarista (1929) no obtiviesen armas en Estados

8 Mercader y Ageloff se conocieron antes de mudarse a México. Ambos se
conocieron en julio de 1938, poco antes del Primer Congreso de la Cuarta Internacional en
Paris en septiembre del mismo afio. La comunista estadounidense Ruby Weil, bajo érdenes
de Eitingon, present6 a Mercader, bajo el pseudénimo de Jacques Mornard, ante Ageloff.
Ella se enamor6 profundamente de Mercader/Mornard. Después del congreso, Ageloff
volvio a Nueva York y Mercader/Mornard fue a Moscu a recibir entrenamiento para su
mision. Ambos se volvieron a encontrar en Nueva York en septiembre de 1939. En octubre
de 1939 y enero de 1940, Mercader/Mornard y Ageloff respectivamente llegaron a la
ciudad de México. Para mas detalles sobre la “operacion pato”, véase Juan Alberto Cedillo,
Eitingon, las operaciones secretas de Stalin en México, México, D.F., Debate, 2014, pp.
11-58.
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Unidos y, mas tarde, al intercambio de informaciéon sobre el trafico de drogas
transfronterizo.

También, durante este periodo, México se volvio territorio para las
actividades de los servicios de inteligencia soviéticos. Aunque es dificil asegurar si
las actividades de inteligencia para intervenir en asuntos de politica interna de las
que el gobierno mexicano acus6 al soviético tuvieron fundamento suficiente, la
presencia en México de agentes soviéticos es inegable. Con todo, parece que estos
agentes operaron en el pais mas bien como agentes del comunismo internacional,
con el objetivo de ampliar la idelologia marxista y no el de intervenir en los asuntos

de politica interna.

SEGUNDA GUERRA MUNDIAL (1939-1945)

La Segunda Guerra Mundial fue un periodo de renovada colaboracion entre
Estados Undios y México en el ambito de inteligencia. Durante estos afos, los
servicios de inteligencia de ambos paises concentraron su atencion en una misma
amenaza: los agentes de los paises del Eje Berlin-Roma-Tokio que operaban en
México, especialmente los alemanes y, en menor grado, los japoneses.

Al iniciar la Segunda Guerra Mundial, el gobierno estadounidense mostré
mayor interés por la estabilidad politica en todo el continente americano. En buena
medida, esta preocupaciéon surgié de las sospechas, bien fundadas, de que los
servicios de inteligencia de las potencias del Eje, principalmente los alemanes,
estuviesen utilizando a los paises de la region como base de operaciones dirigidas
contra Estados Unidos. Esta situacién y la falta de acciones contundentes por parte

de los gobiernos de los paises donde operaban los servicios de inteligencia del Eje
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para ponerles un alto llevaron al gobierno estadounidense a establecer todo un

sistema de contrainteligencia continental.

Servicios de inteligencia del Eje: alemanes y japoneses
Los servicios de inteligencia alemanes procuraron aprovechar la proximidad de
México a Estados Unidos —aliado cercano de Reino Unido y, eventualmente,
contendiente en la guerra—, para obtener informaciéon sobre las capacidades
militares estadounidenses y llevar a cabo operaciones de sabotaje.84
Originalmente, Ast Berlin, la red de espionaje aleman en México,85 estuvo a cargo
del baron coronel Karl Friedrich von Schleebriigge, quien llegb a México a
principios de 1940. Sin embargo, Georg Nikolaus, otro agente de Ast Berlin, quien
llegd a México en marzo de 1940, al poco tiempo hizo a von Schleebriigge a un lado
y asumio el control de la red de espionaje aleman en el pais.8¢

A partir de 1940 hasta su arresto en 1942, Nikolaus logré establecer en
México “una de las organizaciones de espionaje mas activas en el continente
americano”.87 Nikolaus mantuvo una estrecha comunicacion con agentes de las

redes de espionaje aleman en Estados Unidos, Chile, Brasil y Per.88 Ademas,

84 Maria Emilia Paz, Strategy, Security, and Spies. Mexico and the U.S. as Allies in
World War 11, University Park, The Pennsylvania State University Press, 1997, p. 149.

85 La Abwehr —la seccion de inteligencia militar del Alto Mando de las Fuerzas
Armadas— estuvo dividida en unidades encargadas de llevar a cabo operaciones de
espionaje y sabotaje en el exterior conocidas como “ramas” o, en aleman, Asts. Las ramas
que operaron en América Latina fueron Ast Berlin, Ast Hamburgo y Ast Bruselas (Leslie
B. Rout Jr. and John F. Bratzel, The Shadow War. German Espionage and United States
Counterespionage in Latin America during WWII, Frederick, University Publications of
America, 1986, pp. 3-5).

86 Maria Emilia Paz, op. cit., p. 153.

87 Ibid., pp. 154-155.

88 Ibid., p. 154.
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desde 1940, Ast Berlin comenz6 a transmitir reportes a Alemania utilizando un
sistema extremadamente novedoso: el micro punto.89

En lo que respecta a los servicios de inteligencia japoneses, sus actividades
fueron de menor alcance que las de sus contrapartes alemanas. Desde junio de
1941, los japoneses comenzaron sus preparativos para trasladar el centro de sus
operaciones de inteligencia en el hemisferio occidental de Washington, D.C., a la
ciudad de México. Con este proposito, en julio de 1941, el agregado naval de la
embajada de Jap6n en Estados Unidos, el capitin Kyoho Hamanaka, y el jefe de la
Seccién de Estados Unidos en el Ministerio de Relaciones Exteriores de Japon,
Hidenari Terasaki, se trasladaron a la ciudad de México.9°

De lo poco que se sabe de los servicios de inteligencia japoneses en México
durante este periodo es que, desde principios de 1941, el personal diplomatico
japonés en México sirvid de intermediario para transmitir informacion a su
gobierno sobre la geografia, operaciones y defensas estadounidenses en el canal de
Panama.o* Ademas, el capitan Hamanaka mantuvo contacto con su contraparte en
Washington, D.C., de quien recibi6 informaciéon sobre los movimientos de la
Armada estadounidense en el Pacifico dias antes del ataque a Pearl Harbor.92 No
obstante, las actividades de los servicios de inteligencia japoneses cesaron por

completo después del rompimiento de relaciones diplomaticas entre México y

89 A simple vista un micro punto o punto microscopico era simplemente un punto
en las cartas que enviaban los agentes alemanes en México a sus superiores en Alemania,
pero bajo un microscopio casi tres paginas de informacion se volvian visibles (Ibid., p. 155).

9 Sergio Hernandez Galindo, La guerra contra los japoneses en México durante
la segunda guerra mundial. Kiso Tsuru y Masao Imuro, migrantes vigilados, México,
D.F., ftaca, 2011, pp. 55 y 98; Maria Emilia Paz, op. cit., pp. 175-176.

9 Ibid., pp. 173-175.

92 Ibid., pp. 178-179.
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Japon, en respuesta al ataque a Pearl Harbor. El capitan Hamanaka y el resto de
los diplomaticos japoneses salieron de México en febrero de 1942 hacia Japén, via
Estados Unidos, como parte de un intercambio por personal diplomatico mexicano

y estadounidense que aun se encontraba en Jap6n.93

Servicios de inteligencia estadounidenses

Ante esta situacion, Estados Unidos comenz6 una mobilizacién continental de sus
agentes para contrarrestar las actividades de los servicios de inteligencia alemanes.
El Servicio Especial de Inteligencia (Special Intelligence Service, SIS) fue la
principal organizacion encargada de las actividades de contrainteligencia en el
continente americano. El SIS comenzo6 a operar el 1 de junio de 1940 como un
esfuerzo conjunto de la Division de Inteligencia Militar (Military Intelligence
Division, MID), la Oficina de Inteligencia Naval (Office of Naval Intelligence, ONI)
y la Oficina Federal de Investigacion (Federal Bureau of Investigation, FBI). En
un memorandum de mayo de 1941, se describi6 al SIS como un régimen de “agentes
encubiertos” quienes mantenian “un extenso programa de contrainteligencia [...]
con el proposito de mantener estudios continuos sobre las operaciones,
propaganda, etcétera, de los paises del Eje en el continente americano”.94 En poco
tiempo, el SIS logré ubicar a cerca de 360 agentes por toda la region, con especial

atencion en México, Argentina y Brasil.o

93 Sergio Hernandez Galindo, op. cit., pp. 99-100.
94 Leslie B. Rout Jr. and John F. Bratzel, op. cit., p. 40.
9 Ethan A. Nadelmann, op. cit., p. 151.

46



Ademas, en junio de 1940, el presidente estadounidense Franklin D.
Roosevelt, mediante un decreto, otorgd al FBI primacia sobre “las operaciones de
inteligencia extranjeras en el continente americano”.9¢ En el caso de México, en
19309, el agente especial encargado de El Paso, fue el primer agente del FBI a quien
oficialmente se le delegaron todas las funciones de inteligencia relacionadas con
México.97 Sin embargo, Gus T. Jones —anteriormente jefe de la oficina del FBI en
San Antonio— fue el encargado de las operaciones de contrainteligencia del SIS en
México. Jones lleg6 a la ciudad de México a mediados de 1940, para investigar las
actividades de los servicios de inteligencia alemanes. Originalmente, se hizo pasar
por un empresario estadounidense, pero, de agosto de 1941 hasta 1943, ocup6 el
puesto de agregado civil (civil attaché) en la embajada de Estados Unidos en
México, por recomendacion del entonces embajador Josephus Daniels.98 En junio
de 1942, Jones establecio oficialmente la oficina del FBI en México.99

No obstante, el FBI no fue el anico 6rgano de inteligencia estadounidense
que llevo a cabo sus actividades en territorio mexicano. La Oficina de Servicios
Estratégicos (Office of Strategic Services, OSS) se cre6 en junio de 1942 y su
objetivo fue “la recoleccion y analisis de inteligencia estratégica para el Estado
Mayor Conjunto de Estados Unidos, asi como la planeaciéon y direccién de las

operaciones especiales no asignadas a otras agencias”.100

96 Leslie B. Rout Jr. and John F. Bratzel, op. cit., pp. 36-37.

97 Sanford J. Ungar, FBI: An Uncensored Look Behind the Walls, Boston, Little
Brown, 1976, p. 226.

98 Leslie B. Rout Jr. and John F. Bratzel, op. cit., p. 73.

99 Anne Goodpasture, “Mexico City Station History”, National Archives and
Records Administration (NARA) Record Number 104-10414-10124, p. 8:
https://www.maryferrell.org/showDoc.html?docld=146763#relPageld=1&tab=page.

0o CIA, “History of the CIA”, https://www.cia.gov/kids-page/6-12th-
grade/operation-history/history-of-the-cia.html, consultado el 13 de junio de 2017.
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A diferencia del FBI, la OSS no estableci6 una oficina en México, pero si
coordiné algunas operaciones en territorio mexicano. La méas importante fue la
produccion de un cortometraje titulado “El grito de guerra”, para cumplir con dos
propositos: por un lado, realizar un cortometraje propagandistico que sirviera
como arma en la “guerra psicologica” contra los paises del Eje en América Latina
—especialmente en Argentina y Chile—; por otro lado, aprovechar esta
oportunidad para obtener informacion sobre las Fuerzas Armadas mexicanas y la
actitud de los mexicanos hacia la guerra.tot

Al terminar la produccion de “El grito de guerra”, el lugarteniente John
Reinhardt, en su reporte al director de la OSS —William J. Donovan— report6 que,
a pesar de la buena voluntad de las Fuerzas Armadas mexicanas, éstas no tenian el
equipo ni la experiencia necesarios para combates modernos. Ademas, las costas
mexicanas estaban mal protegidas, debido a la falta de infraestructura en
seguridad. En lo concerniente a la actitud de los mexicanos hacia la guerra,
Reinhardt report6 que en general los mexicanos estaban a favor de Estados Unidos,

pero que habia que intensificar la campafia de propaganda.zo2

Colaboracién entre los servicios de inteligencia mexicanos y estadounidenses

Ahora bien, el gobierno mexicano si realizo6 esfuerzos, unos mas contundentes y
otros mas cosméticos, para desmantelar la red de espionaje aleméan en el pais. Por
ejemplo, en abril de 1940, el secretario de gobernacion Luis Garcia Téllez, de

manera informal y confidencial, solicité al Departamento de Estado informaciéon

101 Maria Emilia Paz, op. cit., pp. 204-205.
102 Thid., pp. 206-207.
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sobre actividades de la red de espionaje aleman en México. Sin embargo, el
Departamento de Estado decidié no proporcionar la informacion solicitada, debido
a que no confiaba en el gobierno mexicano. Segiin Herbert Bursley, un funcionario
de la seccion de Republicas Americanas, si se accedia a proporcionar la
informacion solicitada, ésta terminaria siendo usada “para la proteccion, en lugar
de la deteccion, de agentes nazis en México”.103

En julio de 1941, surgi6 una nueva oportunidad de colaboracion bilateral en
el ambito de inteligencia, cuando el embajador Daniels entreg6 al secretario de
relaciones exteriores Ezequiel Padilla, un documento que contenia los nombres de
los principales agentes alemanes que operaban en México, asi como detalles sobre
sus actividades y posible localizacion. Padilla envié una copia de este documento al
procurador general José Aguilar y Maya y al secretario de gobernacion Miguel
Aleman Valdés.1o4 Asimismo, Padilla aseguré a Daniels que “las autoridades
correspondientes del gobierno mexicano han llevado a cabo una profunda
investigacion” y que “en su debido tiempo” tomarian “las acciones necesarias”. 105
Sin embargo, la investigacién llevd a nada, porque los agentes alemanes
sobornaron a los agentes de la Secretaria de Gobernacion.06

Como consecuencia de este incidente y, muy posiblemente, para enviar una
sefial al gobierno estadounidense de su compromiso con la captura de agentes

alemanes, el gobierno mexicano aprobé en noviembre de 1941 un decreto de

103 Leslie B. Rout Jr. and John F. Bratzel, op. cit., p. 79.

104 “Informes sobre espionaje en México con motivo del conflicto europeo”, 17 de
julio de 1941, Fondo de Numeraciéon Corrida, expediente 1II-1329-12, Acervo Historico
Diplomatico Genaro Estrada de la Secretaria de Relaciones Exteriores.

105 Leslie B. Rout Jr. and John F. Bratzel, op. cit., pp. 79-80.

106 Maria Emilia Paz, op. cit., p. 157.
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reforma al Codigo Penal, mediante el cual, en el articulo 129, se establecieron
sanciones a todo aquel que en tiempos de guerra o de paz compartiese informacion
estratégica con enemigos extranjeros o que no denunciase informacion sobre “una
posible invasién del territorio nacional o provocar alguna alteracion de la paz
interior”.197 En el articulo 145, se definieron las sanciones aplicables “al extranjero

o nacional mexicano” por el delito de “disolucion social”, es decir,

que en forma hablada o escrita, o por cualquier otro medio, realice
propaganda politica entre extranjeros o entre nacionales mexicanos,
difundiendo ideas, programas o normas o de acci6on de cualquier
gobierno extranjero, que perturbe el orden publico o afecte la

soberania del Estado Mexicano.108

Ademas, el 3 de febrero de 1942, el presidente Manuel Avila Camacho
design6 a Demetrio Flores Fagoaga a cargo de la recién formada Jefatura de
Servicios de Vigilancia de Policia. Flores Fagoaga declar6 que “desapareceria a los
espias de México”.1°9 Unas pocas semanas mas tarde, el 28 de febrero de 1942, la
Secretaria de Gobernacion arrest6 a Georg Nikolaus. En las siguientes seis
semanas, otros agentes alemanes (Werner Barke, Joseph Hermkes, Joseph Pipper
y Pablo Rubach) corrieron la misma suerte. Esta serie de arrestos fue la primera

accion significativa del gobierno mexicano para desmantelar la red de espionaje

107 Poder Ejecutivo. Secretaria de Gobernacion, “Decreto que reforma el Codigo
Penal”, Diario Oficial, México, D.F., 14 de noviembre de 1941, p. 2.

108 [ oc. cit.

109 T eslie B. Rout Jr. and John F. Bratzel, op. cit., p. 80.
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aleman en el pais. En mayo de 1942, todos los agentes alemanes arrestados en
México cruzaron la frontera hacia Estados Unidos para su eventual repatriacion a
Alemania, como parte de un intercambio de connacionales entre Alemania y
México.

En 1945, el FBI y los servicios de inteligencia militar estadounidenses
volvieron a compartir informacion con el gobierno mexicano sobre las actividades
de los restantes agentes alemanes en México, para su eventual detencion y
deportacion.'© Una segunda ola de arrestos de espias alemanes sucedio en julio de
1946, catorce meses después de la rendicion de Alemania y tres semanas después
de la eleccion presidencial que otorgaria el triunfo a Miguel Aleman. El gobierno
mexicano emitié una orden para expulsar del pais a 25 alemanes por haber “violado
la hospitalidad de México al haber atentado contra su seguridad”.’* En agosto del
mismo afio, 13 de los 25 alemanes acusados de espionaje abordaron en Veracruz el
buque estadounidense SS Marine Marline con rumbo a Hamburgo. En cuanto a
los demas, uno de ellos, Karl Riige, se suicid6 y otros tantos lograron evadir su
repatriacion a Alemania mediante sobornos.2

Las razones detras de la tardanza por parte de las autoridades mexicanas
para arrestar a los espias alemanes en el pais son de caracter interno y externo. En
primer lugar, México declaro el estado de guerra a las potencias del Eje hasta mayo
de 1942, por lo que los espias alemanes en el pais no eran necesariamente enemigos

de la nacion. Ademas, las actividades de los agentes alemanes estuvieron dirigidas

10 Maria Emilia Paz, op. cit., p. 168.
ut Leslie B. Rout Jr. and John F. Bratzel, op. cit., p. 91.
12 Jbid., pp. 91-92.
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principal, pero no exclusivamente, contra Estados Unidos. Asimismo, en caso de
emprender acciones contundentes contra los alemanes en México, el gobierno
mexicano temidé que, en Europa, los alemanes emprendiesen por su cuenta
represalias contra la seguridad de los mexicanos en ese continente.!3

No obstante, también hay que reconocer la incompetencia de las
autoridades mexicanas para desmantelar la red de espias alemanes en el pais. En
este sentido, la corrupcion de las autoridades mexicanas, especialmente de los
agentes de la Secretaria de Gobernacion, fue el ejemplo méas claro. Aunque las
mismas autoridades mexicanas no lo percibieron de esta manera, esta
incompetencia tuvo consecuencias graves para México. Como parte de los intentos
paraimpedir el envio de materiales estratégicos a Reino Unido, los espias alemanes
en México obtuvieron informacion sobre las fechas, el cargamento y destino final
de las embarcaciones mexicanas. Segin Maria Emilia Paz, esta informacion
contribuy6 al hundimiento de los buques mexicanos “Potrero del Llano” y “Faja de
Oro” por parte de submarinos alemanes. Este hecho demostr6 el error de las
autoridades mexicanas, al suponer que las actividades de la red de espias alemanes
en el pais estaban dirigidas exclusivamente contra Estados Unidos y no contra
México. Asimismo, la corrupcion de algunos trabajadores mexicanos en los puertos
de Tampico y Veracruz y de funcionarios gubernamentales contribuy6 a que el
gobierno mexicano no emprendiese acciones para evitar el hundimiento de ambos

buques.4

13 Ibid., p. 80.
14 Maria Emilia Paz, op. cit., pp. 160-161.
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Servicios de inteligencia soviéticos

Tan pronto como se restablecieron relaciones diplomaticas entre México y la Union
Soviética en 1942, la embajada soviética comenzo a llevar a cabo actividades de
inteligencia en el pais. Incluso, la necesidad de emprender este tipo de actividades
en México, fue uno de los factores mas importantes, quiza el mas importante, que
llevaron al restablecimiento de relaciones diplomaticas entre ambos paises.

Desde su llegada, el embajador Kostantin Umanski impulsé las labores de
propaganda a favor de la Unién Soviética, al inaugurar en agosto de 1944 el
Instituto de Amistad e Intercambio Cultural México-URSS y apoyar las actividades
del Partido Comunista Mexicano (PCM) y de la Sociedad de Amigos de la Unién
Soviética.15 Sin embargo, Umanski no fue el encargado oficial de las actividades de
inteligencia soviéticas en México. Por un lado, se senala al primer secretario de la
embajada soviética, Lev Aleksandrovich Tarasov, como el jefe de las actividades del
NKVD en México;6 por otro lado, se argumenta que esa funcion correspondio6 al
segundo secretario de la embajada soviética, Pavel Panteleevich Klarin.1”
Prescindiendo de sus respectivas funciones oficiales, ambos emprendieron
actividades de inteligencia a favor de la Union Soviética durante su estancia en
México. Tarasov intento instalar una emisora secreta de radio con ayuda de
técnicos soviéticos para entrar en contacto directo con Mosca, pero el proyecto no

se concret0.118 A partir de 1943, Klarin y Tarasov trabajaron conjuntamente en la

15 Héctor Cardenas, Historia de las relaciones entre México y Rusia, México, D.F.,
SRE-FCE, 1993, pp. 210 y 212.

16 Ibid., p. 210.

17 Juan Alberto Cedillo, op. cit., p. 81.

18 Héctor Cardenas, op. cit., p. 210.
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“operacién gnomo”,!9 cuyo objetivo fue liberar a Ramoén Mercader de la prisiéon de
Lecumberri, donde el criminal cumpli6 su sentencia de 20 afos por el asesinato de
Trotsky. Debido a los obstaculos que surgieron, los soviéticos decidieron
eventualmente abortar esta operacion.2°

A pesar de las actividades ya mencionadas, el objetivo mas importante de
los servicios de inteligencia soviéticos en México durante la Segunda Guerra
Mundial fue colaborar en los esfuerzos para que la Union Soviética desarrollase la
bomba atémica. Desde (aproximadamente) 1941, el gobierno soviético recibid
reportes sobre el desarrollo en Estados Unidos de lo que seria la bomba atémica.
Ante estos informes, y conforme el “proyecto Manhattan” fue avanzando en su
objetivo, conocer la mayor cantidad de detalles posibles sobre el mismo se volvio
prioridad del gobierno soviético. Para ello, los servicios de inteligencia soviéticos
extendieron su red de agentes en Estados Undios, también conocidos como espias
atomicos, y pusieron en marcha la “operacion enorme” (Enormoz en ruso).

Como parte de esta operacidon, los espias atomicos utilizaron para su
provecho el territorio mexicano. La embajada soviética en la ciudad de México fue
uno de los cuatro principales centros donde se encriptaron mensajes con destino a
Moscd, junto con la embajada soviética en Washington, D.C., el consulado soviético
en San Francisco y la oficina de la NKVD en Nueva York. Asimismo, para entregar

sus avances sobre la “operacion enorme” a la embajada en la ciudad de México, los

19 Al parecer Klarin dirigi6 esta operacion, por lo que se puede sefalar con mayor
certeza que €l, y no Tarasov, fue el verdadero jefe de las actividades del NKVD en México
(National Security Agency and Central Intelligence Agency, “Venona: Soviet Espionage
and the American Response 1939-1957”, Washington, D.C., CSI Publications, 1996, pp.
251-252).

120 Para mas detalles sobre la “operacién gnomo”, véase Juan Alberto Cedillo, op.
cit., pp. 69-86.
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espias atdbmicos emplearon mensajeros —que reclut6 el agente soviético Leonid
Eitingon—, quienes cruzaron en varias ocasiones la frontera entre Estados Unidos

y México.12t

Conclusiones

Con base en este recuento historico, se puede argumentar que la Segunda Guerra
Mundial fue un periodo de renovada colaboracion en el ambito de inteligencia
entre Estados Unidos y México. Aunque los resultados de esta experiencia fueron
mixtos y los servicios de inteligencia mexicanos demostraron su falta de
profesionalismo frente a los estadounidenses, la desconfianza entre ambos paises
comenzo a disminuir. Asimismo, como parte de sus esfuerzos por conocer la mayor
cantidad de detalles sobre el “proyecto Manhattan”, los servicios de inteligencia
soviéticos utilizaron para su provecho el territorio mexicano, como centro de

encriptacion y envio de mensajes con los avances de la “operacion enorme”.

CONCLUSIONES

Como ya se sefial6 en la introduccion de este capitulo, la colaboraciéon entre los
servicios de inteligencia mexicanos y estadounidenses no es una novedad. Con base
en esta revision historica, se puede concluir también que durante la primera mitad
del siglo veinte, el objetivo principal de los servicios de inteligencia mexicanos fue
vigilar y contrarrestar las actividades de los principales opositores al régimen, ya

fuesen porfiristas, revolucionarios o posrevolucionarios. Asimismo, en los ultimos

121 Para un analisis mas detallado sobre la “operacion enorme”, véase Ibid., pp. 87-
104.
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anos del Porfiriato y en los de la Revolucidn, el area de accién principal de los
servicios de inteligencia mexicanos fue la zona fronteriza con Estados Unidos. Sin
embargo, desde 1920 en adelante, los servicios de inteligencia mexicanos se fueron
concentrando cada vez mas en el interior del pais y los consulados fueron
abandonando sus actividades de inteligencia en el exterior.

En lo que respecta a los servicios de inteligencia estadounidenses, sus
actividades en México durante la Revolucion Mexicana y de la Segunda Guerra
Mundial fueron principalmente de contrainteligencia. Los servicios de inteligencia
estadounidenses se concentraron en contrarrestar las actividades de los alemanes
en México, quienes procuraron aprovechar la proximidad de México a Estados
Unidos para emprender operaciones de sabotaje y obtener informacion de interés.
En consecuencia, los servicios de inteligencia estadounidenses procuraron
mantenerse al tanto de estas actividades alemanas en México y frustrar sus
objetivos.

Finalmente, la relacién entre los servicios de inteligencia mexicanos y
estadounidenses sufrié cambios importantes durante la primera mitad del siglo
veinte. El periodo de colaboracién mas estrecha fue el Porfiriato, cuando los
gobiernos de México y Estados Unidos compartieron informacién sobre las
actividades de los magonistas. Aunque esta colaboracién se mantuvo durante la
presidencia de Madero, después de la Decena Tragica y conforme se fue
desarrollando la Revolucion Mexicana, esta misma colaboracion fue
desapareciendo. La inestabilidad politica que imper6 en México durante la
Revolucién y la lucha entre las distintas facciones revolucionarias, foment6 la

desconfianza y el distanciamiento entre ambos paises. No obstante, el gobierno
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estadounidense y las distintas facciones revolucionarias siguieron llevando a cabo
unilateralmente actividades de inteligencia con el fin de proteger y promover sus
respectivos intereses en ambos lados de la frontera. Durante el periodo de entre
guerras, la colaboracion en el dambito de inteligencia sblo resurgié brevemente
durante las rebeliones delahuertista y escobarista, y en menor medida para
enfrentar el trafico de drogas transfronterizo, mediante el intercambio de
informacion. No obstante, las consideraciones de seguridad continental que
impuso la Segunda Guerra Mundial sobre Estados Unidos y México propiciaron
nuevos esfuerzos de colaboraciéon. Aunque los resultados fueron mixtos y los
servicios de inteligencia mexicanos demostraron su falta de profesionalismo frente
a los estadounidenses, la desconfianza entre ambos paises comenz6 a disminuir.
Todos estos hechos representaron antecedentes importantes para entender la

siguiente etapa de esta relacion bilateral: la Guerra Fria.
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II. FBI EN MEXICO

Este capitulo comienza con una revision del desarrollo de los servicios de

inteligencia estadounidenses y soviéticos, asi como de los mexicanos, durante las
primeras décadas de la Guerra Fria (1945-1970). Mas adelante, este capitulo se
concentra en las actividades de la Oficina Federal de Investigacion (Federal Bureau
of Investigation, FBI). El objetivo principal de este capitulo es hacer un recuento
de las actividades del FBI en el pais, para determinar si hubo colaboracion entre
esta agencia y el gobierno mexicano. Para el FBI, México represent6 el lugar de
refugio o paso favorito para “criminales” estadounidenses. Con el objetivo de
encontrar y detener a este tipo de individuos en el pais, el FBI estableci6 una
relacion de colaboraciéon con el gobierno mexicano, especificamente, con la

Direccion Federal de Seguridad (DFS).

SITUACION HISTORICA INTERNACIONAL
Con el fin de la Segunda Guerra Mundial y el inicio de la Guerra Fria, Estados
Unidos extendi6 sus intereses por todo el mundo, asi como su hegemonia sobre lo
que se conoci6 como el “mundo libre” o “primer mundo”. Asimismo, la Unién
Soviética también extendié sus intereses por todo el mundo y consolidé su
hegemonia sobre el “segundo mundo”. Los paises que no formaron parte de estos
dos bandos se conocieron como el “tercer mundo”.

El principio orientador de la politica exterior estadounidense fue la

contenciéon del comunismo. Esta estrategia —que desarroll6 el analista del
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Departamento de Estado George F. Kennan— se convirtié en el dogma de la politica
exterior estadounidense y justifico las intervenciones de Estados Unidos en otros
paises durante casi toda la Guerra Fria. Kennan argument6 que la diplomacia
soviética —impasible ante las politicas conciliatorias de “occidente”— siempre
estaba presionando por un objetivo: el expansionismo, y que, por lo tanto, la
relacion de Estados Unidos hacia la Unién Soviética debia “basarse en una politica
de contencién a largo plazo, paciente, firme y vigilante de las tendencias
expansionistas rusas”, mediante una “habil aplicacion de la fuerza en distintos
puntos geograficos y politicos, en respuesta a los movimientos y maniobras de la
diplomacia soviética”.1

Meses antes, el presidente estadounidense Harry S. Truman ya habia
expuesto algunas de estas ideas ante el Congreso de su pais. Segtin él, Estados
Unidos debia apoyar a otros paises “contra movimientos agresivos que intentan
imponer regimenes totalitarios. Tales regimenes [...] socavan los fundamentos de

2

la paz internacional y, por lo tanto, la seguridad de Estados Unidos”.2 De esta
manera, Truman borré la linea entre los intereses nacionales y los del resto del
mundo, convirtiendo a Estados Unidos en el nuevo garante del orden
internacional.

Para la Unién Soviética, su triunfo en la Segunda Guerra Mundial fue muy

costoso. Convencido de la inevitabilidad de una guerra con Estados Unidos y sus

aliados, Stalin procur6 establecer una configuraciéon geopolitica en Europa que

1X, “The Sources of Soviet Conduct”, Foreign Affairs, 25 (1947), pp. 575-576.

2 Truman Library, “Special Message to the Congress on Greece and Turkey: The
Truman Doctrine”,
http://www.trumanlibrary.org/publicpapers/index.php?pid=2189&st=&st1, consultado
el 3 de octubre de 2015.
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pudiese garantizar la seguridad de la Union Soviética, especialmente en caso de
otro ataque aleman.3 Por ello, durante los primeros anos de la posguerra, Stalin se
concentr6 en instalar gobiernos socialistas con lideres sensibles a las
preocupaciones de seguridad de la Unién Soviética en paises de Europa del Este.

Esta seria la primera linea de defensa en caso de una nueva guerra.

Servicios de inteligencia estadounidenses

Como parte de la estrategia de contencion internacional del comunismo, el
gobierno estadounidense recurrid, mas que en algiin otro momento de su historia
hasta entonces, a los servicios de inteligencia. Entre 1945 y 1947, el gobierno
estadounidense experiment6 una de las luchas administrativas mas importantes
de su historia: équé hacer con los servicios de inteligencia de la Segunda Guerra
Mundial? En particular con la Oficina de Servicios Estratégicos (Office of Strategic
Services, 0SS).4 Por un lado, el sector militar estadounidense abog6 a favor de que
no desaparecieran ni disminuyeran los servicios de inteligencia y se propuso
asumir las funciones de los mismos; por otro lado, el Departamento de Estado se
mostro a favor de desmilitarizar los servicios inteligencia y, naturalmente, tener

bajo su control estas funciones.5

3 Vanni Petting, “iBienvenido Mr. Mikoyan!: tacos y tractores a la sombra del
acercamiento soviético-mexicano, 1958-1964”, Historia Mexicana, 66 (2016), p. 801.

4 La OSS desaparecio en octubre de 1945, mediante una orden ejecutiva del
presidente Truman; en su lugar, en enero de 1946, se establecid el Grupo Central de
Inteligencia, a cargo del cual estuvo la Autoridad Nacional de Inteligencia (Federation of
American Scientists, “Central Intelligence Agency-History”,
https://fas.org/irp/cia/ciahist.htm, consultado el 7 de julio de 2017).

5 Martha K. Huggins, Political Policing: The United States and Latin America,
Durham, Duke University Press, 1998, p. 69.
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El resultado de esta lucha administrativa termin6 con la aprobacion de la
Ley de Seguridad Nacional en julio de 1947. Con base en esta ley, se fusionaron los
departamentos de Guerra y Marina para crear el Departamento de Defensa.
Ademas, se acordo el establecimiento del Consejo de Seguridad Nacional (National
Security Council, NSC) y de la Agencia Central de Inteligencia (Central Intelligence
Agency, CIA). La funcion de la CIA seria “coordinar las actividades de inteligencia
de los distintos departamentos y agencias del gobierno en el interés de la seguridad
nacional” y tendria el deber de “correlacionar y evaluar inteligencia relacionada con
la seguridad nacional, asi como encargarse de la diseminaciéon adecuada de dicha
inteligencia dentro del gobierno”.6 Asimismo, se acord6 dividir las actividades de
inteligencia entre el FBI y la CIA. El FBI seria la agencia encargada de coordinar
las actividades de inteligencia al interior de Estados Unidos, a la vez que la CIA

haria la mismo, pero en el exterior.

Servicios de inteligencia soviéticos

En la Uni6n Soviética también hubo una reorganizacion de los servicios de
inteligencia. En 1941, el gobierno soviético separé del Comisariado del Pueblo para
Asuntos Internos (NKVD, por sus siglas en ruso) uno de sus oérganos, el

Directorado Principal de Seguridad Estatal (GUGB, por sus siglas en ruso),

6 National Archives Catalog, “Act of July 26, 1947 (‘National Security Act’), Public
Law 80-253, 61 STAT 495, ‘to promote the national security by providing for a Secretary
of Defense; for a National Military Establishment; for a Department of the Army, a
Department of the Navy, a Department of the Air Force; and for the coordination of the
activities of the National Military Establishment with other departments and agencies of

the Government concerned with the national security'”,
https://research.archives.gov/id/299856, consultado el 30 de junio de 2017.
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encargado de todas las actividades de inteligencia. El gobierno soviético reformo
este directorado y lo convirti6 en un nuevo comisariado, como el NKVD, el
Comisariado del Pueblo para la Seguridad Estatal (NKGB, por sus siglas en ruso).

Después de la Segunda Guerra Mundial, los dos comisariados se
convirtieron en ministerios. En 1946, el NKVD paso a ser el Ministerio de Asuntos
Internos (MVD, por sus siglas en ruso) y el NKGB, el Ministerio de Seguridad
Estatal (MGB, por sus siglas en ruso). Por un lado, el MVD se encarg de supervisar
la seguridad publica, mediante el sistema de policias regulares de la Union
Soviética; por otro lado, el MGB continu6 encargado de todas las actividades de
inteligencia soviéticas.

Sin embargo, con la muerte de Stalin en marzo de 1953 y el subsecuente
periodo de desestalinizacidon, los aparatos de inteligencia pasaron por otra
reorganizacion. El poderoso politico Lavrenti Beria volvié a ocupar el puesto de
Ministro de Asuntos Internos y, como tal, decidi6 fusionar el MVD y el MGB en un
solo ministerio.” Tras el arresto (en junio) y la ejecucién (en diciembre) de Beria,
su rival Serguéi Kruglov lo reemplaz6 como Ministro de Asuntos Internos.
Finalmente, en marzo de 1954, el gobierno soviético separ6 el MGB del MVD, y
renombro a este ultimo (o podria decirse que lo denigré) como Comité para la
Seguridad del Estado (KGB, por sus siglas en ruso). Durante los siguientes afios,
como parte del proceso de desestalinizaciéon que encabez6 Nikita Khrushchev, el
MVD se fue desmantelando paulatinamente hasta que, en 1960, se disolvié por

completo. En su lugar, en 1962, se estableci6 el Ministerio para la Supervision del

7 Encyclopaedia Britannica, “KGB”, https://www.britannica.com/topic/KGB,
consultado el 15 de febrero de 2018.

62


https://www.britannica.com/topic/KGB

Orden Publico, con jurisdicciéon limitada a la Reptublica Socialista Federativa
Soviética de Rusia.8

Como su antecesor —el MGB— la KGB se encarg6 de coordinar las
actividades de inteligencia soviéticas. Entre sus principales funciones oficiales
estuvieron la lucha contra agentes extranjeros, la investigacion y divulgacion de
crimenes politicos y econémicos de los ciudadanos soviéticos, la proteccion de las
fronteras, asi como de los secretos de estado.9 A diferencia del caso
estadounidense, donde se acord6 dividir las actividades de inteligencia entre el FBI
y la CIA, la KGB concentré todas las actividades de inteligencia al interior de la
Union Soviética y al exterior.

Con base en esta brevisima revision, se puede apreciar la importancia que
Estados Unidos y la Unién Soviética adjudicaron a sus respectivos servicios de
inteligencia. En ambos paises se reformaron las agencias de inteligencia de la
Segunda Guerra Mundial (OSS y NKVD) para adecuarlas a la nueva situacion
internacional de la Guerra Fria, durante la cual, la CIA y la KGB se volvieron

referentes obligados.

SITUACION HISTORICA EN AMERICA LATINA
En América Latina, la nueva politica de contencion del comunismo sustituy6 a la

anterior del “Buen Vecino”. Aunque, en los primeros afios de la Guerra Fria,

8 En 1966, el sucesor de Khrushchev —Leonid Brézhnev— restauro la jurisdiccion
del Ministerio para la Supervisién del Orden Publico sobre toda la Union Soviética y, en
1968, lo renombro6 Ministerio de Asuntos Internos.

9 Federation of American Scientists, “KGB Committee for State Security-Functions
and Internal Organization”, https://fas.org/irp/world/russia/kgh/suo515.htm,
consultado el 15 de febrero de 2018.
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América Latina no ocup6 un lugar prioritario en la estrategia de contencién del
comunismo (como fue el caso de Europa y méas tarde Asia), Estados Unidos procur6
reforzar su hegemonia en la region.

En lo que respecta a la Unién Soviética, durante los primeros anos de la
Guerra Fria, América Latina tampoco ocupé un lugar importante en sus
consideraciones de politica exterior ni en las de sus servicios de inteligencia.
Durante toda la Guerra Fria, solo tres paises latinoamericanos —Argentina, México
y Uruguay— mantuvieron relaciones diplomaticas con la Union Soviética de
manera ininterrumpida.’° En 1951, Stalin describio a los estados latinoamericanos
como “el ejército obediente de Estados Unidos™.*

A pesar del claro desinterés soviético por la regiéon, el gobierno
estadounidense organizo, en enero de 1947, la Conferencia sobre Inteligencia
Latinoamericana, en la ciudad de Panama.> A la conferencia asistieron los
agregados militares estadounidenses asignados a paises latinoamericanos para
definir las futuras acciones de inteligencia militar en la region. En la conferencia se

establecieron tres areas prioritarias a tomar en cuenta por los agregados militares

10 A pesar de que durante la Segunda Guerra Mundial varios paises de la region
establecieron relaciones diplomaticas con la Union Soviética, conforme avanzo la Guerra
Fria la gran mayoria decidi6 romper estas relaciones. Asi lo hicieron Brasil y Chile en 1947,
Colombia en 1948, Cuba y Venezuela en 1952. Para revisar el caso de cada pais de la region,
véase Cole Blasier, Soviet Relations with Latin America in the 1970’s, Pittsburgh,
University of Pittsburgh, ca. 1980, Table II.1 “Soviet Diplomatic Relations with Latin
America”, p. II-2.

1 Christopher Andrew and Vasili Mitrokhin, The World Was Going Our Way: The
KGB and the Battle for the Third World, New York, Basic Books, 2005, p. 27. En adelante,
The KGB and the Battle for the Third World.

2 Esta fue la tercera reuni6n sobre inteligencia militar que organizaron los
agregados militares estadounidenses. Anteriormente, se celebraron una en Frankfurt,
Alemania, en mayo de 1946 y otra en Manila, Filipinas, en octubre de 1946 (Military
Intelligence Division, “Latin American Intelligence Conference, January 13-January 17,
1947”7, February 13%, 1947, Washington, D.C., p. 1) Agradezco a Aaron Navarro por
proporcionarme este documento.
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estadounidenses en sus respectivos paises: 1) actitudes de la poblacién a favor y en
contra de los programas de defensa hemisféricos; 2) actividades argentinas y
reacciones a éstas; 3) actividades soviéticas y de sus aliados. Esta tltima seria de
especial importancia. Sin embargo, se especificd que en lo que se referia a este tipo
de “actividades subversivas”, el sistema de agregados legales (legal attaché)
proporcionaria mayor atenciéon a este “importante problema”.'3s La conferencia

concluy6 que

el comunismo, aunque atin no se encuentra en una posicion de fuerza,
mas que en unos cuantos paises de América Latina, es
incuestionablemente la mayor amenaza potencial a la defensa y

solidaridad hemisféricas.4

Meses mas tarde, se celebr6 en Rio de Janeiro, Brasil, la Conferencia
Interamericana para el Mantenimiento de la Paz y Seguridad del Continente. En
esta conferencia, se firmo6 el Tratado Interamericano de Asistencia Reciproca
(TIAR). Este tratado represento la primera alianza militar de la Guerra Fria, pues

en su articulo tercero se establecid que

las Altas Partes Contratantes convienen en que un ataque armado por

parte de cualquier Estado contra un Estado Americano, sera

13 Ibid., p. 34. En general, los agregados legales fueron agentes del FBI en el
extranjero, como se explicard mas adelante en este capitulo.
4 Ibid., p. 5.
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considerado como un ataque contra todos los Estados Americanos, y
en consecuencia, cada una de dichas Partes Contratantes se

compromete a ayudar a hacer frente al ataque.’s

En la conferencia, la delegacion mexicana logr6 negociar una serie de limitaciones
al tratado. La misma composicion de la delegacion mexicana reflejo su falta de
interés por formar parte de una alianza militar y participar en acciones bélicas
fuera del territorio nacional, al no incluir militares.’® Asi pues, la delegacion
mexicana logr6 negociar limites a la definicion geografica del area dentro del cual
un ataque armado podia poner en marcha el tratado y el abandono de cualquier
consideracion relativa al establecimiento de un estado mayor permanente
interamericano.”

En abril de 1948, se celebr6 en Bogota, Colombia, la Novena Conferencia
Internacional Americana. En esta conferencia, se establecidé oficialmente la
Organizacion de Estados Americanos (OEA). En el ambito de la defensa
hemisférica, la delegacion mexicana se opuso otra vez a la creacion de un estado
mayor permanente. En su lugar, se aprobo el establecimiento de un Comité Técnico
de Defensa, que dependiese del Organo de Consulta y que fuese convocado en

situaciones de emergencia.'8

5 OEA, Departamento de Derecho Internacional, “Tratado Interamericano de
Asistencia Reciproca”, http://www.oas.org/juridico/spanish/tratados/b-29.html,
consultado el 4 de julio de 2017.

16 Jaime Torres Bodet, Memorias, México, D.F., Porrda, 22 ed., 1981, pp. 540-541.

17 Blanca Torres, Historia de la Revoluciéon Mexicana, 1940-1952: hacia la utopia
industrial, México, D.F., El Colegio de México, 12 reimpr., 2006, pp. 294-295.

18 Ibid., p. 300.
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El entorno politico y social en el que se celebro la conferencia —una revuelta
popular conocida como el “Bogotazo”, a causa del asesinato del dirigente liberal
colombiano Jorge Eliécer Gaitan— llevd a algunas de las delegaciones a la
conclusion erronea de que la subversion comunista representaba una amenaza
para los gobiernos de la region. Por ello, se presenté un proyecto de resolucion que
béasicamente fue un manifiesto anticomunista. Este proyecto se convirtio en la
Resolucion 32 sobre Preservacion y Defensa de la Democracia en América.

Con todo, la 16gica de 1a Guerra Fria en América Latina irrumpi6 con mayor
fuerza anos después en Guatemala. Ante las inquietudes del gobierno
estadounidense sobre el grado de influencia de algunos comunistas en el gobierno
que presidi6 Juan Jacobo Arbenz Guzméan, asi como algunas de sus politicas,
especialmente la reforma agraria, se celebr6 en marzo de 1954 la Décima
Conferencia Internacional Americana en Caracas, Venezuela. Como resultado, se
adopt6 la Declaracion de Solidaridad por la Preservacion de la Integridad Politica
de los Estados Americanos contra la Intervenciéon del Comunismo Internacional.9

El texto de la declaracion enumer6 dos recomendaciones para
“contrarrestar las actividades subversivas del movimiento comunista

internacional”:

1) revelar las identidades, actividades y fuentes de ingreso de aquellos

que difundan propaganda del movimiento comunista internacional o

19 Guatemala votd en contra de la declaracion, Argentina y México se abstuvieron,
aunque mas tarde Argentina se adhiri6 a la declaracion.
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que visiten lugares en nombre de dicho movimiento o de aquellos que
actien como sus agentes o en su nombre;

2) intercambiar informacién entre los gobiernos para asistir en el
cumplimiento de las resoluciones adoptadas en las conferencias
internacionales americanas y reuniones de ministros de relaciones

exteriores relacionadas con el comunismo internacional.2°

Sin embargo, el gobierno estadounidense fue aiin mas lejos al orquestar,
mediante la CIA, el derrocamiento del presidente Arbenz y la toma de poder del
coronel Carlos Castillo Armas. Ante la crisis guatemalteca, la embajada mexicana
en Guatemala otorg6 durante 73 dias asilo politico a Arbenz y su familia, asi como
a sus cercanos colaboradores. Una vez que se asegurd el salvoconducto, Arbenz y
su familia partieron hacia la ciudad de México, donde algunas personalidades,
entre ellas miembros de la familia del ex presidente Lazaro Cardenas, los
recibieron.2!

Con la muerte de Stalin y el subsiguiente proceso de desestalinizacion que
encabezo Nikita Khrushchev, la politica exterior soviética recuper6 parte de su
caracter internacionalista y busc6 acercamientos hacia el “tercer mundo”, como
terreno propicio para alterar a favor de la Uni6n Soviética las relaciones de poder

frente a Estados Unidos.22 En enero de 1956, el presidente del Consejo de Ministros

20 The Avalon Project: Documents in Law, History and Diplomacy, “Caracas
Declaration of Solidarity; March 28, 1954,
http://avalon.law.yale.edu/20th century/intam10.asp, consultado el 5 de julio de 2017.

2t Roberto Garcia Ferreira, “The CIA and Jacobo Arbenz: History of a
Disinformation Campaign”, Journal of Third World Studies, 28 (2008), pp. 62-64.

22 Vanni Pettin4, art. cit., p. 802.
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de la Uni6n Soviética —Nikolai Bulganin— hizo un ofrecimiento a los paises de
América Latina para expandir las relaciones diplomaticas, econdmicas y culturales
entre la region y la Union Soviética, por medio de asistencia técnica y acuerdos
comerciales.23

Con el triunfo de la Revoluciéon Cubana en enero de 1959, incrementd
considerablemente el interés soviético y de sus servicios de inteligencia por
América Latina en general y por Cuba en particular. Como un analista soviético de
la KGB reconocio: “Cuba nos forzo a adoptar una nueva perspectiva sobre todo el
continente, que hasta entonces habia ocupado el altimo lugar en el sistema de
prioridades del liderazgo soviético”.24

Asimismo, la Revolucion Cubana llevdo a una reevaluacion de las
potencialidades del “tercer mundo” en la politica exterior y en los calculos de los
servicios de inteligencia soviéticos. En este sentido, en julio de 1961, el director de
la KGB —Aleksandr Shelepin— present6 a Khrushchev un plan contra Estados
Unidos “para crear circunstancias en diferentes partes del mundo, que desvien la
atencion y fuerzas de Estados Unidos y sus aliados”.25 Mas especificamente, el plan
procuraba “usar los movimientos de liberacion nacional en el tercer mundo para
asegurarse una ventaja” frente a Estados Unidos, mediante la asistencia “por

cualquier medio a disposicion de la KGB a rebeliones armadas contra gobiernos

23 John P. Glennon (ed.), Foreign Relations of the United States, 1955-1957,
American Republics, vol. 6: N. Stephen Kane et al. (eds.), Multilateral; Mexico;
Caribbean, National Security Council, “Progress Report On United States Objectives and
Courses of Action with Respect to Latin America (NSC 5432/1)”, March 28t 1956,
Washington D.C., U.S. Government Printing Office, 1987, p. 47.

24 The KGB and the Battle for the Third World, p. 28.

25 Ibid., p. 40.
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reaccionarios y pro-estadounidenses”.26 En agosto del mismo afio, el Comité
Central de la Union Soviética aprobo6 el plan de Shelepin como Decision 191/75-
GS.27

En este reacomodo de prioridades, la KGB tomo el liderazgo entre otros
organos soviéticos, pues fue la primera agencia gubernamental en establecer una
relacion con el nuevo gobierno cubano. En julio de 1959, el primer jefe de
inteligencia de Fidel Castro, Ramiro Valdés, lleg6 a la ciudad de México para
conversar con el embajador soviético y el rezident28 local de la KGB. En octubre, el
anterior rezident de la KGB en Buenos Aires —Aleksandr Ivanovich Alekseyev—
lleg6 a La Habana como jefe de una delegacion cultural soviética, para establecer
la primer rezidentura?® de la KGB en Cuba.3° El Ministerio de Relaciones
Exteriores soviético tardé hasta mayo de 1960 para establecer relaciones
diplomaticas con Cuba.

Aunque el gobierno estadounidense originalmente reconocié al nuevo
gobierno revolucionario cubano, las medidas de la nueva reforma agraria afectaron
los intereses de algunas de sus empresas. Ante esta situacién, el gobierno
estadounidense comenzo a presionar econémicamente al nuevo gobierno cubanoy
la Unidén Soviética no tard6 en ocupar el lugar de Estados Unidos como mercado

para muchos productos cubanos.

26 Loc. cit.

27 Ibid., p. 42.

28 Oficial de inteligencia soviético mas importante en un pais extranjero;
equivalente a un jefe de estaciéon de la CIA.

29 Conjunto de agentes de inteligencia soviéticos en un pais extranjero; equivalente
a una estacion de la CIA.

30 Ibid., p. 35.
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En lo que respecta a la alianza entre Cuba y la Union Soviética, ésta se
consolid6 después de la fallida invasion de la Bahia de Cochinos en abril de 1961,
que orquesto la CIA. Entonces, Cuba y la Union Soviética acordaron la instalacion
de misiles nucleares en la isla caribefia en verano de 1962. Para octubre, Estados
Unidos y el resto del mundo se enteraron de la presencia de los misiles. Finalmente,
la crisis concluy6 con la promesa (implicita) del gobierno estadounidense de que
no volveria a intentar derrocar al gobierno revolucionario de Cuba y el subsecuente
retiro de los misiles soviéticos de Cuba y de los misiles estadounidenses de Turquia
e Italia.

No obstante, el gobierno de Estados Unidos no desisti6 en sus intentos por
derrocar al gobierno cubano, solo que, a partir de entonces, no lo haria por la via
armada, sino por la econémica y diplomatica. En la Novena Reunién de Consulta
de Ministros de Relaciones Exteriores en Washington, D.C., en julio de 1964, los
paises de la OEA, con la excepcidon de México, acordaron establecer un embargo
comercial, cesar el trafico aéreo y romper relaciones diplomaticas con Cuba.

Sin embargo, la preocupacion del gobierno estadounidense por el triunfo de
otros “movimientos subversivos” en el resto de América Latina s6lo incremento.
Con el fin de impedir el surgimiento de “nuevas Cubas”, el gobierno
estadounidense implementé dos politicas nuevas en su relacion con América
Latina. Por un lado, en marzo de 1961, el presidente John F. Kennedy anunci6 la
Alianza para el Progreso, un programa de ayuda economica, cuyo objetivo fue

“elevar el nivel de vida de nuestros pueblos y asegurar su progresiva participaciéon
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en el proceso de desarrollo”;3! por otro lado, en noviembre de 1962, el gobierno
estadounidense estableci6 la nueva Oficina de Seguridad Publica (Office of Public
Safety, OPS), dentro de la también recién creada Agencia para el Desarrollo
Internacional (United States Agency for International Development, USAID) para
supervisar el entrenamiento de policias civiles que contribuyesen a la seguridad
interna y a acabar con las actividades de movimientos subversivos.

Con base en este breve recuento historico, se puede apreciar como desde el
comienzo de la Guerra Fria, Estados Unidos se preocupé por mantener su
hegemonia sobre Ameérica Latina, mediante la firma del TIAR en 1947 y el
establecimiento de la OEA en 1948. En lo que respecta ala Union Soviética, durante
los primeros afios de la Guerra Fria, su politica exterior y servicios de inteligencia
demostraron poco interés por América Latina. Sin embargo, la Revolucién Cubana
marc6 un punto de inflexion para Estados Unidos y la Union Soviética. A partir de
ese acontecimiento, América Latina fue ganando mayor importancia en los calculos
de politica internacional de ambos paises hasta llegar a su punto maés algido con la

crisis de los misiles en octubre de 1962.

SITUACION HISTORICA NACIONAL
Al terminar la Segunda Guerra Mundial, el gobierno mexicano se preparaba para
la eleccion presidencial de 1946. El recientemente rebautizado Partido de la

Revolucion Institucional (PRI) seleccion6 al entonces secretario de gobernaciéon

31 Reunién de Jefes de Estado Americanos, “Declaraciéon de los presidentes de

América”, http://www.summit-americas.org/declaracion%20presidentes-1967-
span.htm, consultado el 10 de julio de 2017.
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Miguel Aleméan Valdés como candidato oficial. Con la maquinaria politico-electoral
del PRI a su favor, Aleman contd con pocos obstaculos en su camino a la
presidencia, entre los cuales, el mas importante fue la clara preferencia del
embajador estadounidense en México —George S. Messersmith— por el candidato
del Partido Democratico Mexicano (PDM) y ex secretario de relaciones exteriores
—Ezequiel Padilla—, quien se presenté como un candidato pro estadounidense y
anticomunista.

Ante la preferencia del embajador Messersmith por el candidato Padilla, el
29 de marzo de 1946, Aleman se entrevist6 con el primer secretario de la embajada
estadounidense Guy Ray. Ante las preocupaciones del Departamento de Estado por
grupos de izquierda que apoyaban su candidatura —como el Partido Comunista
Mexicano (PCM) y Vicente Lombardo Toledano—32 Aleméan asegur6 que no
aceptaria “comunista alguno en su gobierno y que Lombardo no se encontraria en
posicion de obligarle a €l ni a su gobierno a incluir a alguno de sus amigos”.33

Al asumir la presidencia, Aleman deline6 una politica exterior que se ajust6
a la realidad internacional y que buscé el apoyo estadounidense a su proyecto de
industrializacién nacional. Ante la realidad geopolitica en la que se encontro, el

gobierno mexicano concluyé que su mejor alternativa era el alineamiento con

32 Lombardo Toledano persuadi6 a la Confederacion de Trabajadores de México
(CTM), la Confederacion Nacional Campesina (CNC) y al PCM de que apoyasen a Aleman,
pues él era quien “més probablemente implementaria un programa econdmico
progresista”, pero también hubo “consideraciones de patrocinio politico”, pues Lombardo
afirmé “que Aleméan le habia prometido a la CTM un ndmero mayor de senadores y
diputados, asi como el derecho a elegir al siguiente secretario del trabajo”. Ademas, a
Dionisio Encina —secretario general del PCM—, Aleméan pareci6 haberle prometido su
apoyo “para siete candidatos del PCM” (Barry Carr, La izquierda mexicana a través del
siglo XX, trad. Paloma Villegas, México, D.F., Era, 1996, pp. 158-159).

33 Luis Medina, Civilismo y modernizacion del autoritarismo, México, D.F., El
Colegio de México, 1979, p. 82.
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Estados Unidos. De esta forma y bajo la sombrilla nuclear estadounidense, el
gobierno mexicano podria concentrarse en el desarrollo econ6mico nacional.34
Asimismo, el evidente anticomunismo estadounidense promoviéo un
sentimiento similar al interior de México. En este sentido, el PRI promovid la
“doctrina de la mexicanidad”. En octubre de 1947, el presidente del PRI, Rodolfo
Sanchez Taboada, pronunci6 un discurso en el Palacio de Bellas Artes frente a los

presidentes de los comités regionales del partido:

declaramos con decision y claridad que no somos comunistas y que
no seremos comunistas; que sobre todas las cosas amamos la libertad
y no aceptamos ningiin imperialismo; que afirmamos nuestro credo
y nuestra conviccién por la democracia, y que estamos dispuestos a
luchar al lado del pueblo, incluso en contra de quienes, haciendo
alarde de malabarismos verbales, tienden a imponer ideas que no

estan acordes con la realidad mexicana.35

Como bien menciona Medina, del discurso se puede destacar la negacion explicita
del comunismo, al contraponerlo con la libertad y la democracia. Sin embargo,
también hay que subrayar la salida nacionalista, mediante el rechazo a todo
“imperialismo” y a propuestas politicas ajenas que no se ajustan a “la realidad

mexicana”.36

34 Blanca Torres, De la guerra al mundo bipolar, México, D.F., El Colegio de
México, 2010, p. 67.

35 Luis Medina, op. cit., p. 178.

36 Loc. cit.
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Estas claras muestras de anticomunismo de algunos politicos, también se
extendieron a la sociedad mexicana. Segin Loaeza, el “anticomunismo

nacionalizador” sirvi6 como

punto de convergencia de un estado en busqueda de legitimidad
democréatica, de empresarios deseosos de definir su posicion frente al
estado, de una Iglesia catoélica ansiosa de dar prueba de su fidelidad
nacionalista y del grueso de las clases medias, para quienes la
legitimacion del anticomunismo [...] era también una medida del
compromiso que habia adquirido el estado con su supervivencia y

reproduccion.s?

En este sentido, el anticomunismo represent6

un factor de cohesion social porque no estaba asociado con una

subcultura de clase en particular, sino con la defensa de tradiciones

culturales profundas vinculadas con el nacionalismo y la religion.38

Servicios de inteligencia mexicanos

37 Soledad Loaeza, Clases medias y politica en México: la querella escolar, 1959-
1963, México, D.F., El Colegio de México, 32 reimpr., 2012, pp. 134-135.
38 Ibid., p. 137.
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En el ambito de seguridad, el gobierno de Aleman emprendi6 una expansion de los
servicios de inteligencia nacionales al establecer, a principios de 1947, la Direccion
Federal de Seguridad (DFS), bajo control directo de la Oficina de la Presidencia de
la Republica. Sin embargo, la idea original de crear esta nueva agencia de
inteligencia fue del coronel Carlos I. Serrano, amigo muy cercano de Aleman.
Durante la gestion de Aleman como gobernador de Veracruz, Serrano fue Jefe de
Policia del estado y, durante la campana presidencial, fue el encargado de la
seguridad personal de Aleméan.

El objetivo de Aleman al establecer la DFS no es del todo claro, pues hasta
la fecha no se ha podido encontrar el decreto por medio del cual se estableci6.39
Ademas, en sus memorias, Aleman nunca menciona a la DFS.40 Navarro ha
propuesto la hipotesis de que la creacion de la DFS “fue parte de una estrategia
para profesionalizar los servicios [de inteligencia mexicanos]”.4* Esta hipotesis
tiene sentido, si se toma en cuenta la experiencia reciente del poco profesional
desempeio de los servicios de inteligencia mexicanos durante la Segunda Guerra

Mundial (capitulo 1). Durante su periodo como secretario de gobernacion, Aleman

39 No obstante, en el Reglamento Interno de la Secretaria de Gobernacion de 1983
(dos afios antes de la disolucién de la DFS en 1985), el articulo 16, fraccién primera,
indicaba como funciones de la DFS “vigilar e informar de hechos relacionados con la
seguridad de la Nacién y en su caso, hacerlos de conocimiento del Ministerio Pablico”. En
la fraccion segunda, se establecia la obligaciéon de “procurar auxilio, cuando se requiera, a
funcionarios extranjeros que visiten oficialmente el pais”. La fraccion tercera agregaba a
estas funciones la de “realizar todas las actividades que en la esfera de su competencia le
confiera el titular y a la Secretaria otras disposiciones legales” (Miguel Cabildo, “La
dignificacién policial quedo en la desaparicion de la DIPD. Sobreviven los cuerpos mas
represivos y se crean mas policias”, Proceso, 1983, nim. 327, p. 22-23).

40 Miguel Aleman Valdés, Remembranzas y testimonios, México, D.F., Grijalbo,
1986.

#1Aaron Navarro, “El ejército mexicano en la época de la posguerra: el argumento
égida”, en Javier Garciadiego (coord.), El Ejército Mexicano, cien anos de historia,
México, D.F., El Colegio de México, 2014, p. 317. En adelante, “El ejército mexicano en la
época de la posguerra: el argumento égida”.
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tuvo conocimiento de primera mano sobre las deficiencias de los agentes
mexicanos, quienes aceptaron sobornos de los agentes alemanes en varias
ocasiones. Asi pues, posiblemente, al crear la DFS, la intencién de Aleman fue
establecer una nueva agencia de inteligencia, con mayor profesionalismo que las
anteriores. Si hubo algin tipo de presion del gobierno estadounidense para que se
emprendiese una profesionalizacion de los servicios de inteligencia mexicanos, no
encontré pruebas documentales que asi lo confirmen, pero es una posibilidad.

Segiin Aguayo, al principio, la DFS tuvo como funciones

proteger al presidente (y a los mandatarios que visitaran el pais),
investigar asuntos delicados (o aquellos considerados como tales por
sus jefes), analizar la informacién obtenida y realizar operativos

especiales contra los enemigos del régimen.42

En lo que respecta a la primera funciéon que menciona Aguayo, tiene sentido
que Serrano —encargado de la proteccion personal de Aleman durante su
campana— haya propuesto la creacion de la DFS como cuerpo encargado de la
seguridad del presidente, a expensas del Estado Mayor Presidencial (EMP), 6rgano
oficialmente encargado de proteger al presidente. Ademas, entre los agentes de la

DFS estuvieron “media docena de pistoleros” originarios de Veracruz,43

42 Sergio Aguayo, La charola: una historia de los servicios de inteligencia en
Meéxico, México, D.F., Comunicacion e Informacion S.A. de C.V., 2015, pp. 63-64.
43 Ibid., p. 64.
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probablemente miembros de la escolta de Aleman en ese estado o agentes cercanos
a Serrano durante su periodo como Jefe de Policia de la misma entidad.

Sobre las funciones de investigacion de asuntos de importancia y analisis de
la informacion obtenida, se puede argumentar que dichas funciones fueron las mas
cercanas a lo que se podrian llamar actividades de inteligencia. Sin embargo, los
agentes de la DFS dedicaron la mayor parte de su tiempo y recursos a vigilar a
miembros de movimientos de oposicion y enemigos del presidente dentro del
gobierno o del PRI. Los métodos fueron variados: se intervinieron teléfonos, se
infiltraron en los movimientos de oposicion, interceptaron cartas y establecieron
redes de informantes en sectores importantes de la vida nacional.44

Uno de los primeros ejemplos de las actividades de la DFS sucedi6 durante
el “charrazo” sindical contra el Sindicato de Trabajadores Ferrocarrileros de la
Republica Mexicana (STFRM). En octubre de 1948, como parte del esfuerzo del
gobierno mexicano para mantener a Jesus Diaz de Ledn (“el charro”) como
secretario general del STFRM, agentes de la DFS, bajo 6rdenes de Serrano,
irrumpieron dentro de las oficinas del sindicato y atacaron a los ferrocarrileros que
se oponian a Diaz de Le6n.45

Entre los objetivos de la DFS estuvo también la vigilancia de extranjeros
relacionados con el movimiento comunista internacional. El primer informe oficial
que Aguayo logr6o encontrar de la DFS, con fecha de abril de 1947, detalla la

vigilancia del yugoslavo Carlos Bognadovich,4 mediante la intervencion de su

44 Ibid., p. 65.

45 Barry Carr, op. cit., p. 154.

46 “comunista, sumamente peligroso y en esta ciudad concurria a la casa #128 de
las calles de Medellin, donde se encuentra ubicada la Federacion eslava, asi como los
clubes ruso, polaco, yugoslavo y checoslovaco”. Segin el informe, Bognadovich era “el
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teléfono. El analisis de la informacion fue bastante deficiente, debido a que en el
informe aparecen las conversaciones telefonicas de Bognadovich tal como
sucedieron, sin interpretacion alguna.4” En el mismo informe, el entonces director
de la DFS —coronel Marcelino Inurreta de la Fuente— informo6 al secretario de

gobernacion Héctor Pérez Martinez:

seguimos vigilando a todos los grupos relacionados con el
comunismo en México y tan luego obren en poder de esta
dependencia nuevos datos al respecto, los pondré en el superior

conocimiento de usted, para lo que estime conveniente ordenar.48

Al asumir la presidencia, Adolfo Ruiz Cortines penso6 en desaparecer la DFS,
pues €l no necesitaba “pistoleros o gente armada”.49 Ruiz Cortines finalmente
decidi6 sacar a la DFS de la Oficina de Presidencia y transferirla a la Secretaria de
Gobernacion. De esta forma, los agentes de la DFS perdieron la funcién de proteger

al presidente, que, a partir de entonces, volvio a ser prerrogativa del EMP.

contacto entre estos clubes y la embajada rusa” (Coronel Marcelino Inurreta, director
Federal de Seguridad, “Sr. Dr. Héctor Pérez Martinez, secretario de Gobernacion”, Archivo
General de la Nacion, Galeria 2, Fondo Investigaciones Politicas y Sociales, vol. 20,
expediente comunistas/2, en Enrique Condes Lara, Represion y rebelién en México (1959-
1985), vol. 3: Corea del Norte y México, el maoismo en México, la Revolucion Cubana y
Meéxico, la cara desconocida del Partido Comunista Mexicano, México, D.F., Porrta-
BUAP, 2009, pp. 219-220).

47 Sergio Aguayo, op. cit., p. 65.

48 Coronel Marcelino Inurreta, director Federal de Seguridad, “Sr. Dr. Héctor Pérez
Martinez, secretario de Gobernaciéon”, Archivo General de la Nacién, Galeria 2, Fondo
Investigaciones Politicas y Sociales, vol. 20, expediente comunistas/2, en Enrique Condes
Lara, op. cit., pp. 219-220.

49 Sergio Aguayo, op. cit., p. 69.
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Con la transferencia de la DFS a la Secretaria de Gobernacién, surgié una
rivalidad administrativa con la Direccion General de Investigaciones Politicas y
Sociales (DGIPS). La DGIPS era, en ese entonces, la encarnaciéon mas reciente de
los servicios de inteligencia dentro de la Secretaria de Gobernaciéon, empezando
con la Seccién Primera y pasando por el Departamento Confidencial; surgio en
1948, como Direcciéon de Investigaciones Politicas y Sociales y, al poco tiempo, se
convirtio en la DGIPS. El primer titular de la DGIPS fue el general Lamberto Ortega
Peregrina.

Durante sus primeros anos, los agentes de este 6érgano se especializaron en
infiltrarse en movimientos opositores al régimen. Por ejemplo, durante el X
Congreso del PCM, en noviembre de 1947, agentes del entonces Departamento de
Investigaciones Politicas y Sociales (poco después, Direccion) informaron al

general Ortega Peregrina que después de la primera sesion del congreso

las siguientes seran de suma importancia y a puerta cerrada, ya que
en ellas se daran las instrucciones del Comintern de Moscu para los
venideros trabajos del estalinismo en nuestra naciéon y en algunos

paises del Centro y Sur-Américas®

50 Esta cita demuestra la infiltracion de agentes de la DGIPS al X Congreso del PCM,
pero el contenido de la misma refleja suposiciones (no confirmadas) de los agentes
infiltrados sobre el PCM y su lugar en el movimiento comunista internacional (P.S. 8
[Francisco Ugalde de la Vega] y P.S. 31 [Manuel Rios Thivol], “Memorandum al C
Lamberto Ortega, jefe del Departamento de Investigaciones Politicas y Sociales”, 25 de
noviembre de 1947, Archivo General de la Nacién, Galeria 2, Fondo Investigaciones
Politicas y Sociales, vol. 20, expediente comunistas/2, en Enrique Condes Lara, op. cit., p.

223).
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Una vez dentro de la Secretaria de Gobernacion, la DFS eclips6 a la DGIPS
en importancia, pues, por un lado, las funciones de los agentes de la segunda se
concentraron casi exclusivamente en la elaboraciéon de resimenes a partir de la
lectura de periddicos y revistas nacionales;5! por otro lado, los agentes de la DFS
continuaron investigando asuntos de importancia y vigilando a miembros de
movimientos de oposicion en el pais y a extranjeros relacionados con el
movimiento comunista internacional. Como bien menciona Aguayo, “los agentes
de la DFS se burlaban de sus colegas de la DGIPS porque leian libros”, mientras
que los de la DGIPS calificaban de “gorilas” a sus contrapartes de la DFS.52

Con base en este breve recuento historico, se puede argumentar que la
intencion de Aleman al crear la DFS fue establecer una nueva agencia de
inteligencia, con mayor profesionalismo que las anteriores, cuyo desempeno
durante los anos de la Segunda Guerra Mundial dejo mucho que desear. En los
anos siguientes, la DFS fue acaparando las actividades de inteligencia, a expensas

de la DGIPS.

FBI EN MEXICO
Incluso antes de la Segunda Guerra Mundial, el FBI estuvo involucrado en
actividades de inteligencia en México. Por ejemplo, esta agencia estuvo involucrada

en la interceptacion de comunicaciones telefonicas —posiblemente con el apoyo de

51 Asi lo demuestra una revision del Fondo Investigaciones Politicas y Sociales del
Archivo General de la Nacién. En sus tltimos afos, antes de desaparecer en 1985, la DGIPS
era “una mera organizacion de buro6cratas en el més crudo sentido de la palabra. Las
delegaciones [en otros estados del pais] se valian para sus informes del contenido de los
periodicos del dia” (Jorge Carrillo Olea, México en riesgo. Una visién personal sobre un
estado a la defensiva, México, D.F., Grijalbo, 2011, p. 120).

52 Sergio Aguayo, op. cit., p. 70.
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la Secretaria de Comunicaciones y Obras Publicas— entre activistas de izquierda y
sindicatos mexicanos y estadounidenses, como las llamadas entre Alejandro
Carrillo —secretario privado de Lombardo Toledano— y John L. Lewis —presidente
del sindicato United Mine Workers of America— el 18 y 277 de abril de 1938.53

De los pocos agentes del FBI que salieron de Estados Unidos y se adentraron
a paises extranjeros, la mayoria fueron agentes ubicados en ciudades fronterizas
con Canada y México.54 En 1939, el agente especial encargado de El Paso, Texas,
fue el primer agente del FBI a quien oficialmente se encomend6 emprender
actividades de inteligencia fuera de Estados Unidos.55

El FBI establecio su oficina en México durante la Segunda Guerra Mundial.
Gus T. Jones fue el agente encargado de establecer dicha oficina en el pais en junio

de 1942.5¢ Jones llegd a México a mediados de 1940; originalmente, se hizo pasar

53 Athan G. Theoharis (ed.), Beyond the Hiss Case: The FBI, Congress and the Cold
War, Philadelphia, Temple University Press, 1982, p. 8.

54 En la oficina del FBI en Seattle, Washington, los agentes tuvieron permiso para
cruzar a Canada solo para consultar con sus contrapartes —normalmente, la Real Policia
Montada de Canada— detalles sobre casos con ramificaciones canadienses. Estas visitas
s6lo podian durar 72 horas. Sin embargo, hubo ocasiones en las que, més alla de consultar
a sus contrapartes canadienses, agentes del FBI y miembros de la Real Policia Montada de
Canada o de la policia de Vancouver emprendieron btisquedas conjuntas para localizar y
arrestar fugitivos estadounidenses en los ultimos momentos del periodo de 72 horas. En
al menos una ocasion, la Real Policia Montada de Canada arrest6 a un fugitivo
estadounidense y, sin seguir el marco legal, lo entreg6 a agentes del FBI en territorio
estadounidense (Sanford J. Ungar, FBI: An Uncensored Look Behind the Walls, Boston,
Little, Brown and Company, 1976, p. 226).

55 Kl FBI procurd llevar a cabo sus actividades de inteligencia en México de tal
manera que se no se difundiese la impresion de que Estados Unidos estuviese violando la
soberania mexicana. Por ello, se implementaron reglas sobre las actividades de los agentes
del FBI en México: no debian ingresar armados al pais; tampoco estar presentes durante
el arresto de estadounidenses por parte de la policia mexicana; ni cruzar un limite de 25
millas al sur de la frontera en todas sus incursiones, excepto en la busqueda de fugitivos
estadounidenses. A pesar de ello, el cumplimiento de estas reglas fue muy laxo. Segtin un
agente del FBI en la frontera con México, “tenias que romper las reglas para hacer tu
trabajo” (Ibid., pp. 226-227).

56 Anne Goodpasture, “Mexico City Station History”, National Archives and
Records Administration (NARA) Record Number 104-10414-10124, p. 8:
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por un empresario estadounidense, pero, entre agosto de 1941 y 1943, ocup6 el
puesto de agregado civil (civil attaché) de la embajada de Estados Unidos en
México, por recomendacion del entonces embajador Josephus Daniels.5”

Jones estableci6 la oficina del FBI en el segundo piso de un edificio de
oficinas en la calle Londres, nimero 85, en la colonia Juarez. Muy cerca de la
embajada estadounidense en Londres 101. Jones tuvo autoridad sobre otros dos
individuos: Marion Stokes Davis —agregada civil asistente— y Charles Turnbull —
oficial mayor. A partir de 1943, hubo por todo México entre 25 y 30 agentes del
FBI, de los cuales ocho contaron con identidades oficiales como funcionarios del
Departamento de Estado en la embajada estadounidense.58

Como se menciond en el capitulo anterior, durante la Segunda Guerra
Mundial, el FBI tuvo primacia sobre “las operaciones de inteligencia extranjeras en
el hemisferio occidental”.59 Entre 1945 y 1947, los agentes del FBI en el pais
reorientaron sus actividades contra la nueva amenaza a la seguridad
estadounidense: el comunismo. La oficina del FBI en México se concentr6 en
vigilar a organizaciones e individuos, en general, de izquierda, pero sobre todo
comunistas. Algunas de estas organizaciones fueron el PCM, el Partido Comunista
de Euzkadi, la Liga Socialista Mexicana, la revista Futuro y la Universidad Obrera

de México. Entre los individuos de interés para el FBI estuvieron Lombardo

https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=146763#relPageld=13&tab=page. En
adelante, “Mexico City Station History”.

57 Leslie B. Rout Jr. and John F. Bratzel, The Shadow War. German Espionage and
United States Conterespionage in Latin America during WWII, Frederick, University
Publications of America, 1986, p. 73.

58 “Mexico City Station History”, p. 8.

59 Leslie B. Rout Jr. and John F. Bratzel, op. cit., pp. 36-37.

83


https://maryferrell.org/showDoc.html?docId=146763#relPageId=13&tab=page

Toledano y un lituano nacionalizado mexicano llamado Joselio Ambinder,
miembro del PCM y vinculado con funcionarios de la embajada soviética.t©

Sin embargo, como también ya se senal0, al terminar la Segunda Guerra
Mundial y con la aprobacion de la Ley de Seguridad Nacional, en julio de 1947, el
gobierno estadounidense acord6 dividir las actividades de inteligencia entre el FBI
y la CIA. El FBI seria la agencia encargada de coordinar las actividades de
inteligencia al interior de Estados Unidos, a la vez que la CIA haria la mismo, pero
en el exterior. A partir de entonces, las investigaciones sobre movimientos
comunistas en paises extranjeros pasaron del FBI a la CIA.

No obstante, debido a su vecindad geografica con Estados Unidos, ambas
agencias de inteligencia reconocieron la situacion excepcional de México, por lo
que en ocasiones fue dificil distinguir entre casos de inteligencia extranjera
(jurisdiccion de la CIA) o de inteligencia relacionada con actividades criminales al
interior de Estados Unidos (jurisdiccién del FBI). Ademaés, en el ambito de
seguridad interior estadounidense, el FBI considero su oficina en México como su
“base de contrainteligencia mas importante en el mundo”.¢ Por ello, el FBI logré
mantener su oficina en México, ain después de la delimitaciéon de las actividades
de inteligencia que estableci6 la Ley de Seguridad Nacional de 1947.

En lo que respecta a la cronologia de los jefes de la oficina del FBI en México,
queda bastante claro que el primero de ellos fue Jones, aunque, como ya se

menciono, el primer agente del FBI a quien oficialmente se encomendd emprender

¢ Confidential U.S. State Department Central Files, Mexico Internal Affairs 1945-
1949, Part I. Political, Governmental and National Defense Affairs, reel 8 of 17, Biblioteca
Daniel Cosio Villegas.

61 “Mexico City Station History”, p. 59.
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actividades de inteligencia en México llegb al pais antes que Jones, en 1939. En
otono de 1942, el agente Clarence Moore reemplaz6 a Jones como jefe de la oficina.
Luego, en agosto de 1943, Birch D. O’Neal reemplaz6 a Moore.®2 La identidad del
sucesor de Moore no se conoce, pero el siguiente jefe de oficina del que se sabe un
poco mas fue John N. Speakes Jr., quien duré en su puesto aproximadamente
desde que se establecio la estacion de la CIA en México (aproximadamente en 1951)
hasta 1958. John Desmond reemplaz6 a Speakes y se mantuvo como jefe de la
oficina hasta 1963. El sucesor de Desmond dur6 pocos anos: Clark Anderson tuvo
que trasladarse a Santo Domingo en 1965, para apoyar en la preparacion de la
invasion militar estadounidense.®3 Finalmente, Nathan Ferris lleg6 a la ciudad de
México como el nuevo jefe de la oficina y, para 1969, ain continuaba en ese
puesto.64

Ya en plena Guerra Fria, el tamano del personal de la oficina del FBI dentro
de la embajada estadounidense en México fue muy parecido al de la estacion de la
CIA.%5 Ademas, en 1969, hubo tres agentes del FBI en el consulado general de
Estados Unidos en Monterrey, uno en el consulado general en Guadalajara y otro

en el consulado en Mazatlan.®® En la embajada, se reservé el puesto de agregado

62 “Mexico City Station History”, p. 8.

63 Ethan A. Nadelmann, Cops Across Borders: The Internationalization of U.S.
Criminal Law Enforcement, University Park, The Pennsylvania State University Press,
1993, p- 155.

64 “Mexico City Station History”, pp. 452-453.

65 Ibid., p. 452. En la década de 1970, el FBI expandi6 su red de agregados legales.
En 1975, el personal del FBI en el extranjero consisti6 en 79 individuos, 35 agentes
especiales y 44 secretarios. De todos los paises, México fue donde se ubicé la mayor
cantidad de funcionarios del FBI con 12 agentes especiales y 13 secretarios. En segundo
lugar, estuvo Canad4 con 2 agentes especiales y 4 secretarios (Sanford J. Ungar, op. cit.,
“Map of the FBI Overseas Offices”, p. 234).

66 “Mexico City Station History”, p. 456.
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legal (legal attaché) para agentes de la oficina del FBL.®7 En los consulados
(generales), los agentes del FBI trabajaron con el titulo de “asistente especial del
consul (general)”.68 Como miembros del cuerpo diplomético acreditado en México,
los agentes del FBI recibieron los privilegios y responsabilidades que esto
implica.®9

En general, un agregado legal trabaja como enlace con agencias policiacas
del gobierno extranjero del pais donde se encuentra; no tiene autoridad para hacer
arrestos y, aunque no es una funcioén oficial, normalmente, recolecta informacion
sobre objetivos de interés.7e Entre 1947 y 1959, el agregado legal en México se
ocupo de casos criminales (fugitivos de la justicia, automéviles robados, fraudes) e
investigaciones sobre espionaje que involucraron a estadounidenses que huyeron
a México y miembros del Partido Comunista de Estados Unidos (PCEU) en el
pais,”* como los casos de Morton Sobell y Gus Hall. A partir de 1960, los objetivos
del agregado legal fueron los mismos de la estacion de la CIA, asi como los casos
criminales ya mencionados. Esto derivo en una reproduccion de funciones de la
oficina del FBI y la estacion de la CIA.72

Ambas agencias de inteligencia lograron mantener una relacion de

cooperacion, mediante el intercambio de informacién. La estacion de la CIA

67 Este programa de agregadurias legales como puestos para agentes del FBI en el
exterior no se limit6 a México. Durante las décadas de 1950 y 1960, los agregados legales
fueron parte de diez misiones diplométicas estadounidenses en el mundo, cada una
responsable de ser el enlace con otros paises de su region (Ethan A. Nadelmann, op. cit.,
p. 153; “Mexico City Station History”, p. 452).

68 Sanford J. Ungar, op. cit., p. 228.

% Ibid., pp. 228-229.

70 Ibid., p. 224.

7t “Mexico City Station History”, p. 454.

72 Loc. cit.
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compartio6 con la oficina del FBI informacion sobre todos los extranjeros de interés
para esta ultima. Ademas, la estacion de la CIA comparti6 informacion sobre los
estadounidenses en México con la oficina central del FBI en Washington, excepto
de aquellos quienes hubiesen tenido contacto con las embajadas soviética y
cubanas. Sin embargo, ante las dificultades burocraticas que esto represento,
eventualmente, la estacion de la CIA acordé compartir esta informacion con la
oficina del FBI. Incluso, la estacion de la CIA intervino entre dos y cuatro lineas
telefonicas de estadounidenses en México por ser miembros del PCEU o por cargos
de espionaje, a peticion de la oficina del FBI. Asimismo, la oficina del FBI

compartio con la estacion de la CIA los reportes del agregado legal.”s

FBI y gobierno mexicano

Durante la expansién de los servicios de inteligencia mexicanos que implico la
creacion de la DFS a principios de 1947, la oficina del FBI en México ofrecio
orientacion a este proceso y entrenamiento a los agentes. Esta colaboracion fue una
de las actividades mas importantes que el FBI emprendié en México.

Con base en las investigaciones de Aguayo74 y Carr7s, se puede senalar que
la DFS adquiri6 muy pronto la capacidad de intervenir conversaciones telefonicas
con equipo que proporciond el FBI. Asimismo, a mediados de 1947, 1a DFS emple6
a instructores del FBI para el entrenamiento de nueve reclutas de la Academia

Militar adscritos a esta nueva agencia de inteligencia mexicana.”6

73 Ibid., pp. 453-455.
74 op. cit., p. 65.

75 op. cit., pp. 153-154.
76 Ibid., p. 154.
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Quiza el personaje méas relevante, ademas de inusual, en el proceso de
entrenamiento de los agentes de la DFS fue el coronel Rex Applegate.?” Al terminar
la Segunda Guerra Mundial, Applegate se mudé a México, donde establecio la
compaiiia de armas ARMAMEX, S.A. de la que también fue presidente.
ARMAMEX procur6 vender armas a los cuerpos de seguridad mexicanos y estuvo
en operacion entre 1955 y 1958. Esta compaiiia establecio sus oficinas centrales en
Chihuahua y armo las piezas importadas desde Estados Unidos en Pachuca.”8

Ademas de ser un proveedor de armas de fuego, en 1950, Applegate entreno,
al menos, a 26 agentes de la DFS, por 6rdenes directas del entonces director de la
DFS —coronel Marcelino Inurreta de la Fuente— y en nombre del FBI. Inurreta
también pidi6 a Applegate que le consiguiese dos autos blindados. El Jefe de Policia

del Distrito Federal, en ese momento, Oth6n Le6n Lobato, no se quiso quedar atras

77 Durante la Segunda Guerra Mundial, Applegate fue miembro de los Cuerpos de
Policia Militar (Military Police Corps) del Ejército de Estados Unidos hasta que, en 1942,
el Coronel William Donovan, jefe de la Oficina de Servicios Especiales (Office of Special
Services, OSS), lo reclut6 para que estableciera una nueva seccion de la OSS: el Centro de
Entrenamiento para Especialistas (Specialist Training Center). Como parte de su trabajo
en la OSS, Applegate colabord con William E. Fairbairn y E.A. Sykes, dos veteranos de la
policia britdnica en Shanghai y expertos en armas de fuego. Ademas, Applegate sirvié como
guardaespaldas del presidente Franklin D. Roosevelt y del primer ministro Winston
Churchill durante una de sus reuniones. El mismo Roosevelt lo seleccion6 para ser uno de
sus guardaespaldas. Asimismo, en 1943, Applegate publicé un libro titulado “Matar o
morir”, donde su autor demostr6 su amplio conocimiento sobre combate cuerpo a cuerpo
y como asesinar de manera silenciosa (Tank Todd and James Webb, Military Combative
Masters of the 2oth Century, Dunedin, Todd Group, 2005, p. 53; Major Rex Applegate,
Kill— or get killed, Harrisburg, Military Service Publishing Co., 1943; Aaron Navarro,
Political Intelligence and the Creation of Modern Mexico, 1938-1954, University Park, The
Pennsylvania State University Press, 2010, p. 183. En adelante, Political Intelligence and
the Creation of Modern Mexico).

78 RCA Staff Report, “ARMAMEX Standard Auto”, The Ruger Collectors’ Journal,
1978, vol. 2, no. 1, pp- 16-17:
http://www.rugercollectorsassociation.com/rca/journals/V2No1 Armamex.
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y solicit6 a Applegate que también entrenara a un escuadrén especializado en
control de disturbios.79

Sobre el interés del FBI por otorgar equipo y entrenamiento a la recién
creada DFS, asi como la aceptacion del gobierno mexicano de estos apoyos,
Navarro ha propuesto la hipotesis de que como parte de la “estrategia para
profesionalizar los servicios [de inteligencia mexicanos]”,8° que implicoé la creacion
de la DFS, se necesitaria de la orientacion y entrenamiento del FBI. A cambio de
este apoyo, la DFS tendria que ofrecer “informacion verdadera y oportuna sobre
las actividades [soviéticas] en México”.8t En este sentido, no se encontraron
documentos o testimonios que comprueben la hipotesis de Navarro, pero si hay
pruebas de que el gobierno mexicano, en ocasiones mediante la DFS, comparti
informacion sobre las actividades soviéticas en México con la estaciéon de la CIA en
el pais (capitulo 4).

No obstante, Keller afirma que el FBI

ayudo a organizar la DFS y otorgd entrenamiento, asistencia y armas.
A cambio, los agentes de seguridad mexicanos ayudaron en la

busqueda de fugitivos estadounidenses y los entregaron al FBI.82

79 Memo, Army Attaché Raymond J. Barret to Secretary of State, February 15,
1950. National Archives and Records Administration, Record Group 59; Memo, Burrows
to U.S. Embassador, June 8, 1950, NARA, Record Group 59, en Political Intelligence and
the Creation of Modern Mexico, p. 183.

80 “E] ejército mexicano en la época de la posguerra: el argumento égida”, p. 317.

81 Ibid., p. 314.

82 Renata Keller, Mexico’s Cold War. Cuba, the United States, and the Legacy of
the Mexican Revolution, New York, Cambridge University Press, 2015, p. 25.
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En este sentido, los casos de Morton Sobell y Gus Hall son los mas ilustrativos.
Morton Sobell fue un espia atébmico, quien llegb al pais en junio de 1950 con su
familia y con la intenciéon de trasladarse a Europa. Sin embargo, la falta de
documentos, como sus pasaportes, impidieron sus planes.33 En agosto del mismo
afo, autoridades mexicanas —agentes del Servicio Secreto de la Policia del Distrito
Federal— arrestaron a Sobell acusandolo de haber participado en el robo de un
banco en Acapulco y lo llevaron a las oficinas centrales de la DFS. De ahi, las
autoridades mexicanas subieron a Sobell a un automovil y lo condujeron hasta un
puente fronterizo de Laredo, donde lo entregaron a agentes del FBI.84

En el caso de Gus Hall —secretario nacional del PCEU— ante una solicitud
de arresto en su contra, decidi6 huir a México, en julio de 1951.85 Sin embargo, en
octubre del mismo afio, autoridades mexicanas (no se puede senialar con exactitud
si la DFS) detuvieron a Hall en un motel de la ciudad de México e inmediatamente

lo subieron a un automévil para trasladarlo de vuelta a Estados Unidos, sin cumplir

83 Wolfgang Saxon, “Helen L. Sobell, 84, Leader of Effort to Spare Rosenbergs”, The
New York Times, New York, April 27t 2002 (sec. U.S).

84 John Simkin, “Morton Sobell”, http://spartacus-
educational.com/Morton Sobell.htm, consultado el 16 de enero de 2018; J. Edgar Hoover,
Exposé of Soviet Espionage, May 1960: For Use of the Subcommittee to Investigate the
Administration of the Internal Security Act and Other Internal Security Laws,
Washington, D.C., U.S. Government Printing Office, 1960, p. 20; FBI Records: The Vault,
“Morton Sobell Part 88 of 1377, p. 63: https://vault.fbi.gov/rosenberg-case/morton-
sobell/morton-sobell-7/view. El entonces embajador de Estados Unidos en México —
William O’Dwyer— protestd contra las acciones de la oficina del FBI en México por el
arresto de Sobell y argument6 que la estacion de la CIA era la indicada para encargarse del
caso de Sobell (E. Howard Hunt, American Spy: My Secret History in the CIA, Watergate,
and Beyond, Hoboken, John Wiley & Sons, Inc., 2007, p. 62). No obstante, los agentes de
la CIA no tienen autorizacion para arrestar individuos y los del FBI s6lo tienen autorizaciéon
para arrestar individuos en Estados Unidos, no en el extranjero.

85 Sam Tanenhaus, “Gus Hall, Unreconstructed American Communist of 7 Decades,
Dies at 90”, The New York Times, New York, October 17t, 2000 (sec. U.S).
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los procedimientos legales. Segin Hall, por su apariencia y acento, algunos de los

agentes involucrados en su arresto fueron estadounidenses:

por la manera en que daban las 6rdenes, me quedo claro que agentes
del FBI controlaron toda la operacion. Pero, al llegar a la frontera,
desaparecieron para dar la apariencia de que todo fue un acto de

migracion del gobierno mexicano.86

Prescindiendo de la funcion que la DFS realmente desempeinié en ambos
casos, el consentimiento implicito del gobierno mexicano para que la oficina del
FBI sustrajera ilegalmente del pais a Sobell y Hall es muy claro, pues el gobierno
mexicano nunca protestd contra estas acciones.8” Simplemente, ante las

acusaciones en su contra por el PCM después del caso de Hall,88 el gobierno

86 Gil Green, Cold War Fugitive: A Personal History of the McCarthy Years, New
York, International Publishers, 1984, pp. 99-100.

87 Cuando Albert Maltz, guionista estadounidense en México, se entero6 del caso de
Sobell y de la falta de protesta por parte del gobierno mexicano argument6 que “la
tradicion mexicana de asilo politico se parece a la tradiciéon estadounidense de libre
expresion, en el sentido de que puede exaltar a ciertos intelectuales sobre una base
abstracta, pero no puede movilizar a masas de personas, a menos que esté ligada al
sustento cotidiano de las mismas” (Albert Maltz, carta a Herbert Biberman, 29 de octubre
de 1951, Albert Maltz Collection, Wisconsin Center for Film and Theater Research, State
Historical Society of Wisconsin Archives and Manuscripts, en Rebecca M. Schreiber, Cold
War Exiles in Mexico: U.S. Dissidents and the Culture of Critical Resistance, Minneapolis,
University of Minnesota Press, 2008, p. 16). La tnica autoridad mexicana que demostré
interés por la legalidad de la deportacion de Sobell fue el consul mexicano en Laredo —
Héctor Rangel Obregén—, quien comenz6 una investigacion al respecto (FBI Records: The
Vault, “Morton Sobell Part 88 of 137", pp. 64-65: https://vault.fbi.gov/rosenberg-
case/morton-sobell/morton-sobell-7/view).

88 Comision Organizadora del Comité de Defensa de los Derechos Humanos, En
defensa de la soberania de México, México, D.F., s.e., 1951, en Rebecca M. Schreiber, op.
cit., p. 16.
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mexicano se limitd a negar su participacién y la presencia de agentes del FBI en el

pais. El secretario de relaciones exteriores, Manuel Tello Baurraud, declaré:

no existen acuerdos entre nuestro gobierno y otros gobiernos bajo los
cuales [...] agentes de policia extranjeros puedan realizar actividades
dentro de la republica. Segin la informacion que proporcionaron
otras ramas del ejecutivo no existen acuerdos tacitos entre éstas y
oficinas similares de otras naciones que permitan o presten
colaboracién entre agentes extranjeros y funcionarios mexicanos.
Finalmente, [...] actividades de esta naturaleza, dentro del territorio
nacional, significarian una intervencién en asuntos de jurisdiccién
exclusiva del gobierno mexicano. Por lo tanto, estas actividades
serian contrarias a las normas de derecho internacional y
constituirian una violaciéon de nuestra soberania, algo que el gobierno

de México de ninguna manera toleraria o consentiria.89

En general, parece que la hipotesis de Keller tiene mayor fundamento que la de
Navarro, pues el gobierno mexicano, mediante la DFS, si apoy6 al FBI en la
busqueda y captura de fugitivos estadounidenses en México, pero no parece haber

compartido informacién sobre las actividades soviéticas en el pais.

CONCLUSIONES

89 FBI Records: The Vault, “Morton Sobell Part 88 of 1377, pp. 39-40:
https://vault.fbi.gov/rosenberg-case/morton-sobell /morton-sobell-7/view.
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Con base en lo que se senal6 en este capitulo, se puede argumentar que, entre 1945
y 1947, el FBI fue la agencia de inteligencia estadounidense mas importante en
México, cuyo objetivo principal fue la vigilancia del movimiento comunista en el
pais, pero, a partir de la creacion de la CIA, la oficina del FBI tuvo que ceder esta
tarea a la nueva agencia.

En los afos siguientes (1947 a 1970), atiin después de la delimitacion de las
actividades de inteligencia que estableci6 la Ley de Seguridad Nacional de 1947,
debido a la vecindad geografica de México con Estados Undios, fue dificil distinguir
entre casos de inteligencia extranjera (jurisdiccion de la CIA) o de inteligencia
relacionada con actividades criminales al interior de Estados Unidos (jurisdiccion
del FBI), por lo que el FBI logré mantener su oficina en México. Entre sus objetivos
principales estuvieron investigaciones sobre espionaje que involucraron a
estadounidenses que huyeron a México y miembros del PCEU en el pais.

Ademas, se puede concluir que esta agencia si estableci6 una relaciéon de
colaboracién con el gobierno mexicano, mediante el otorgamiento de equipo y
entrenamiento a la DFS, a cambio de su apoyo en la bisqueda y captura de fugitivos
estadounidenses en México. No obstante, atin falta explicar la razén por la que el
FBI logré establecer una relacion de colaboracion con el gobierno mexicano. Para
contestar esta pregunta, hay que comenzar por identificar el interés del FBI en
otorgar equipo y entrenamiento a la DFS y el de esta ultima en recibirlo.
Prescindiendo de si el gobierno estadounidense o el mexicano fue el que tomo la
iniciativa para colaborar, hubo un interés mutuo de ambas partes en hacerlo. Con
base en la experiencia durante la Segunda Guerra Mundial, cuando los servicios de

inteligencia mexicanos demostraron sus deficiencias en los esfuerzos por
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contrarrestar las actividades de inteligencia alemanas en el pais, el gobierno
estadounidense seguramente entendié que un servicio de inteligencia mexicano
con mayor profesionalismo, capaz de contrarrestar las actividades de otros
servicios de inteligencia en México, podria servir mejor a los intereses de seguridad
estadounidenses en caso de otra guerra, asi como en la bisqueda y captura de
fugitivos estadounidenses en México. Asimismo, el gobierno mexicano, con base
en la misma experiencia de la Segunda Guerra Mundial, también entendi6 la
importancia de contar con un servicio de inteligencia més profesional.

Sin embargo, esta colaboracion entre el FBI y la DFS fue limitada. Por lo
menos, no se encontraron pruebas de que se haya extendido mas alla del
intercambio de equipo y entrenamiento, a cambio del apoyo en la basqueda y
captura de fugitivos estadounidenses en México. Tampoco hay evidencia
contundente de que la colaboraciéon haya continuado en los ultimos afios de la

década de 1950 ni en la de 1960.

94



II1. KGB EN MEXICO

En este capitulo se hace un breve recuento de las actividades del Comité para la

Seguridad del Estado (KGB, por sus siglas en ruso) en México, durante los primeros
afos de la Guerra Fria (1945-1970). El objetivo principal de este capitulo es
determinar si hubo una relacion de colaboraciéon entre esta agencia y el gobierno
mexicano. Para la KGB, México representé oportunidades para emprender o
apoyar actividades de inteligencia dirigidas contra Estados Unidos, pero no
encontré documentos que comprobasen relacion alguna entre esta agencia y el

gobierno mexicano.

LA REZIDENTURA EN MEXICO

Con el mantenimiento de relaciones diplomaticas entre México y la Union Soviética
después de la Segunda Guerra Mundial, la mayor parte del personal de la embajada
soviética continu6 realizando actividades de inteligencia y propaganda en el pais,
especialmente conforme la Guerra Fria se fue desarrollando. Segiin cifras de 1955,
el personal de la embajada soviética lo integraron al menos sesenta funcionarios —
sblo la embajada estadounidense en México tenia un personal mas numeroso— e

incluy6 el mayor nimero de agregados militares de cualquier embajada.! En

1 John P. Glennon (ed.), Foreign Relations of the United States, 1955-1957,
American Republics, vol. 6: N. Stephen Kane et al. (eds.), Multilateral; Mexico;
Caribbean, Francis White, “Letter from the Embassador in Mexico (White) to the
President”, August 29, 1955, Washington D.C., U.S. Government Printing Office, 1987, p.
696.

95



cambio, segin cifras de 1968, el personal de la embajada mexicana en la Union
Soviética lo integraron cinco funcionarios.2 No obstante, los soviéticos no fueron
los Gnicos con una embajada claramente sobrerrepresentada, pues el personal de
la embajada checoslovaca era de 38 funcionarios, posiblemente agentes auxiliares
para las actividades de inteligencia soviéticas.3

Después del triunfo de la Revolucion Cubana, el personal de la embajada
soviética aument6 de forma desproporcionada en comparacion con los
intercambios econémicos, politicos y culturales entre México y la Union Soviética.
Durante la década de 1960, el personal soviético de la embajada fue tres veces mas
numeroso que el de las embajadas britanica, alemana (occidental), francesa y
japonesa. Los mismos soviéticos se esforzaron poco por disfrazar
convincentemente sus actividades de inteligencia como actividades diplomaticas.
El embajador y sus secretarios casi nunca celebraron encuentros con funcionarios
mexicanos y las secciones consular y cultural de la embajada s6lo abrian al pablico
cuatro horas a la semana.4 Segin la estacion de la Agencia Central de Inteligencia
(Central Intelligence Agency, CIA) en México, dos terceras partes del personal

diplomatico soviético fueron oficiales de inteligencia.5

2 John Barron, KGB: The Secret Work of Soviet Secret Agents, New York, Bantam
Books, 1974, p. 320.

3 John P. Glennon (ed.), Foreign Relations of the United States, 1955-1957,
American Republics, vol. 6: N. Stephen Kane et al. (eds.), Multilateral; Mexico;
Caribbean, Francis White, “National Intelligence Estimate (NIE-81-57)”, August 13, 1957,
Washington D.C., U.S. Government Printing Office, 1987, nota 5, p. 763

4 John Barron, op. cit., p. 320.

5 A finales de la década de 1960, el personal extranjero que trabajé en la embajada
soviética fueron doce individuos: un chofer mexicano para la oficina comercial, ocho
comunistas espafioles encargados de editar el boletin de la embajada y tres mexicanos en
la oficina de peliculas; todos ellos comunistas por conviccién (Anne Goodpasture, “Mexico
City Station History”, National Archives and Records Administration, NARA, Record
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Dentro de la embajada soviética, en un cuarto del tercer piso, estuvo ubicada
la referantura, el centro de operaciones de la KGB en México. En este cuarto, se
organizaron las actividades de inteligencia de la rezidentura —el conjunto de
agentes de inteligencia soviéticos en México— bajo la supervision de un rezident,
el oficial de inteligencia mas importante o el equivalente a un jefe de estacion de la
CIA. En 1968, el rezident de la KGB en México fue Boris Pavlovich Kolomyakov,
quien llego6 en 1966. Bajo su autoridad estuvieron 57 agentes, quienes integraron la
rezidentura en México.b

Sin embargo, el principal, aunque no exclusivo, objetivo de las actividades
de inteligencia soviéticas fue, a diferencia del periodo de entre guerras, el gobierno
de Estados Unidos, y no el de México, por la “sencilla razéon de que ningin pais
latinoamericano [...] era considerado enemigo de la Union Soviética”.” Segin
Leonov —agente de la KGB en México durante la mayor parte de la década de
1960— el principal objetivo de la rezidentura en México fue la estacion de la CIA
en el pais.8 Por ello, “América Latina era considerado [...] como un campo de
caceria de oportunidades para el trabajo que debiamos realizar contra Estados
Unidos”.9 No obstante, el gobierno estadounidense no fue el objetivo exclusivo de

los servicios de inteligencia soviéticos. Aunque secundarias en la escala de

Number 104-10414-10124, pD- 139 y 141:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=146763#relPageld=45&tab=page).

¢ John Barron, op. cit., pp. 318-319.

7 Nikolai Leonov, “La inteligencia soviética en América Latina durante la Guerra
Fria”, en Estudios Publicos, 73 (1999), p. 39.

8 “La CIA [...] ellos eran siempre el objetivo nimero uno para nosotros” (Ibid., p.

55).
9 Ibid., p. 39.

97


https://maryferrell.org/showDoc.html?docId=146763#relPageId=45&tab=page

prioridades, también hubo actividades dirigidas hacia grupos politicos mexicanos,
como el Partido Comunista Mexicano (PCM).

Enlo que respecta a las actividades que emprendi6 la rezidentura en México
contra su objetivo principal, la estacion de la CIA, se conoce poco. Por ejemplo, que
el primer puesto de escucha soviético con el propodstito de interceptar las
comunicaciones de una embajada estadounidense y una estaciéon de la CIA fue el
que se instal6 en la embajada estadounidese en la ciudad de México en 1963, con

resultados mixtos.1°

El apoyo a desertores y comunistas estadounidenses

También hubo casos en que la rezidentura brindé apoyo a desertores de los
servicios de inteligencia estadounidenses. Tal fue el caso de dos agentes de la
Agencia de Seguridad Nacional (National Security Agency, NSA), cuya prioridad
hasta la fecha es la inteligencia de senales. En junio de 1960, los agentes William
Martin y Vernon Mitchell salieron de Estados Unidos y llegaron a la ciudad de
México, donde visitaron la embajada soviética y comunicaron su intencion de
desertar y mudarse a la Union Soviética. Poco después, en septiembre, aparecieron
en una conferencia de prensa en Moscd, en la que denunciaron a la NSA por
interceptar las comunicaciones de paises no enemigos de Estados Unidos: “Italia,
Turquia, Francia, Yugoslavia, la Reptiblica Arabe Unida [Egipto y Siria], Indonesia,

Uruguay”.ut

10 Christopher Andrew and Vasili Mitrokhin, The Sword and the Shield. The
Mitrokhin Archive and the Secret History of the KGB, New York, Basic Books, 1999, p.
343. En adelante, The Sword and the Shield.

uIbid., p. 178.
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Asimismo, la rezidentura tuvo que tomar medidas para contrarrestar el
envio de la estacion de la CIA en México de desertores falsos y supuestos
simpatizantes. El objetivo era saturar el trabajo administrativo de los agentes
soviéticos encargados de procesar estas solicitudes y, asi, promover la desconfianza
de la rezidentura hacia verdaderos desertores y simpatizantes. Segtin Leonov, la
mayoria de las veces, los agentes soviéticos lograron distinguir a los sinceros de los
mentirosos, pues, en caso de duda, la mencién del poligrafo para verificar sus
intenciones fue suficiente para que los falsos simpatizantes se fuesen y no volviesen
a la embajada.’2 En este sentido, hubo un sargento de asendencia checa de la base
militar de Fort Bliss en El Paso, Texas, quien, en diciembre de 1966, visito la
embajada soviética en la ciudad de México, para ofrecer informacién sobre equipos
electronicos del Ejército de Estados Unidos. En junio de 1968, los soviéticos lo
reclutaron oficalmente y durante los siguientes ocho afnos se reunio6 con 26 agentes
en México, Alemania Occidental, Suiza, Japon y Austria. Hasta mayo de 1976, con
base en revelaciones del desertor Philip Agee, la KGB se enteré de que este sujeto
era un agente doble, pues en realidad trabajaba para la CIA y la Agencia de
Inteligencia del Departamento de Defensa.13

Sin embargo, hubo ocasiones en que la rezidentura rechazé a genuinos
desertores. Tal fue el caso de un soldado estacionado en una base de misiles al sur
de Estados Unidos, quien visit6 la embajada soviética y, ante el rechazo, intentd

desertar infructuosamente en Panama, por lo que se le sentenci6 a veinte afios de

2 Espionage History Archive, “Oswald & the KGB in Mexico”,
https://espionagehistoryarchive.com/2015/12/19/oswald-the-kgb-in-mexico/,
consultado el 12 de octubre de 2017.

13 The Sword and the Shield, p. 206.
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prision.4 No obstante, el caso mas conocido fue el de Philip Agee, un agente de la
estacion de la CIA en México quien, en 1970, ofrecié6 su conocimiento sobre
actividades de la CIA en América Latina a la rezidentura, pero ante el rechazo de
la misma, encontro el apoyo que buscaba en la Direccion General de Inteligencia
(DGI) de Cuba.

Ademas, debido a los obstaculos para operar en Estados Unidos —bajo la
vigilancia de la Oficina Federal de Investigacion (Federal Bureau of Investigation,
FBI) o de la CIA y sus respectivos programas de contrainteligencia—, para los
agentes soviéticos siempre fue preferible recibir a sus contactos de Estados Unidos

en América Latina:

aqui podiamos conversar con ellos, recibir informaciéon, pasarles
dinero —si era necesario— o proporcionarles algunas cosas técnicas

que se requieren en la profesion del espionaje.’s

Ese fue el caso de varios estadounidenses —usualmente comunistas— que

fueron agentes soviéticos, como Maurice Halperin.®® En 1953, como parte del

14 Espionage History Archive, “Oswald & the KGB in Mexico”,
https://espionagehistoryarchive.com/2015/12/19/oswald-the-kgb-in-mexico/,
consultado el 12 de octubre de 2017.

15 Nikolai Leonov, art. cit., pp. 39-40.

16 Durante la Segunda Guerra Mundial, Halperin trabajé para la Oficina de
Servicios Especiales (Office of Strategic Services, OSS). Méas tarde, entre 1945y 1946, para
el Departamento de Estado y, a partir de 1949, como director del recién creado
Departamento de Estudios Regionales de América Latina en la Universidad de Boston.
Durante sus estancias en la OSS y el Departamento de Estado, Halperin pas6 informacién
confidencial al Comisariado del Pueblo para Asuntos Internos (NKVD, por sus siglas en
ruso) y editd reportes de inteligencia de manera que reflejasen las preocupaciones de la
Uni6n Soviética.
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proyecto Venona, la NSA descifr6 comunicados soviéticos que comprobaron las
actividades de Halperin a favor del Comisariado del Pueblo para Asuntos Internos
(NKVD, por sus siglas en ruso).” Entonces, el Subcomité del Senado para
Seguridad Interna lo cit6 a comparecer y defenderse ante la acusacion de espionaje.
Halperin huy6 a la ciudad de México, donde trabajé como profesor en la UNAM
hasta 1958, cuando, ante la posibilidad de su extradiciéon a Estados Unidos, se
mudo6 a Mosct.18

Otro caso famoso fueron los esposos Martha Dodd y Alfred K. Stern.» En
1953, ante acusaciones en su contra durante la campana anticomunista del senador
Joseph R. McCarthy, el matrimonio decidi6 mudarse a la ciudad de México. En
1957, el Comité de Actividades Anti-estadounidenses de la Camara de
Representantes los declar6 culpables de espionaje. Entonces, Dodd y Stern
decidieron mudarse a Praga.

También se sabe que, ante las restricciones que en enero de 1955 impuso el

Departamento de Estado a ciudadanos soviéticos residentes en Estados Unidos

17 Con todo, desde 1946, Elizabeth Bentley—agente soviética entre 1938 y 1945—
habia identificado a Halperin como agente soviético, pero no habia otorgado evidencia
documental para probarlo (FBI Records: The Vault, “Venona Part 1 of 1”7, pp. 53-54:
https://vault.fbi.gov/Venona/Venona%20Part%201%200f%201/view).

18 James C. McKinley Jr., “Maurice Halperin, 88, a Scholar Who Chronicled
Castro’s Career”, New York Times, New York, February 19, 1995 (sec. obituaries).

19 Martha Dodd fue hija del historiador William E. Dodd, embajador
estadounidense en Alemania entre 1933 y 1937. Martha escribio6 sobre su estancia en Berlin
en el libro “Through Embassy Eyes”, por el que se volvid conocida. Martha Dodd se
convirtié en agente de la NKVD en Berlin. En 1938, se cas6 con Alfred K. Stern, a quien
convenci6 de apoyarla en sus actividades como agente soviética. Stern era miembro de una
familia adinerada; trabajé como director de la Comisiéon de Vivienda de Illinois,
vicepresidente de la Asociacién Nacional de Oficiales de Vivienda y director del Consejo de
Vivienda Ciudadana y Planeacion de Nueva York (Glenn Fowler, “Martha Dodd Stern Is
Dead at 82; Author and an Accused Soviet Spy”, The New York Times, New York, August
29th 1990, sec. obituaries; AP, “Alfred K. Stern, Spy Suspect; Fled to Prague Over Charges”,
The New York Times, New York, June 24, 1986, sec. obituaries).
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sobre la adquisicion de fotografias aéreas del territorio de ese pais, Nikolai I.
Trofimov —agente soviético establecido en México— negoci6 con un residente de
la costa occidental de Estados Unidos la adquisicion de fotografias aéreas de 45
ciudades estadounidenses cercanas a bases militares, instalaciones industriales,
centros de investigacion y plantas de energia nuclear.2°

En esta categoria de individuos también se encontraron algunos espias
atomicos y sus mensajeros, como Morris y Lona Cohen. En 1950, ante el arresto de
los espias atdémicos Julius y Ethel Rosenberg —para quienes Lona trabajé como
mensajera—, los Cohen se mudaron a la ciudad de México, donde los recibieron
dos agentes soviéticos, miembros del Partido Comunista de Espana (PCE) en el
pais. Meses después, los Cohen se mudaron a Moscu y, en 1954, se trasladaron a
Ruislip, un suburbio de Londres para continuar sus labores de inteligencia.2

Otro espia atomico que huy6 a México ante el arresto de Julius y Ethel

Rosenberg fue Morton Sobell, cuyo caso ya se analiz6 en el capitulo anterior. Otro
caso menos conocido fue el William Perl, quien conoci6 a los Rosenberg y a Sobell
y, en julio de 1950, recibi6 instrucciones de huir a México, pero jamas sali6 de
Estados Unidos. A pesar de no haber sido un espia atomico, en 1953, un gran jurado
sentenci6 a Perl por perjurio en su declaraciéon en la que afirmé no conocer las
actividades de espionaje de los Rosenberg y Sobell.22

América Latina también fue una regién importante para el trabajo “técnico-

cientifico”, como lo denominaban los soviéticos. Debido al bloqueo cientifico

20 J. Edgar Hoover, Exposé of Soviet Espionage, May 1960: For Use of the
Subcommittee to Investigate the Administration of the Internal Security Act and Other
Internal Security Laws, Washington, D.C., U.S. Government Printing Office, 1960, p. 2.

21 The Sword and the Shield, p. 148.

22 Ibid., p. 21.
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contra la Union Soviética por los paises del “primer mundo”, los agentes soviéticos
en América Latina procuraron establecer canales para romper ese bloqueo. Asi

pues,

un hombre de negocios que trabajaba con Estados Unidos podia
comprarnos cosas que necesitdbamos [...]. Incluso buscabamos cosas
para la agricultura, semillas, por ejemplo [...]. Si nos pedian una
especie de papa resistente a los insectos, al frio y a la humedad, claro

que la buscabamos aqui [...].23

El apoyo a los movimientos de liberacién nacional
Otra forma en la que la rezidentura en México coordiné operaciones dirigidas
contra Estados Unidos fue mediante el apoyo a movimientos de liberaciéon nacional
en el “tercer mundo” contra gobiernos reaccionarios y pro-estadounidenses, con
base en lo establecido en la ya menionada Decision 191/75-GS. Entre los
movimientos de liberacién nacional que el gobierno soviético prioriz6 estuvo el
recién creado Frente Sandinista de Liberacion Nacional (FSLN). Para apoyar a este
movimiento, la inteligencia soviética solicito el apoyo de la rezidentura en México.
Los agentes de la KGB en México comenzaron por contactar a miembros de
la comunidad nicaragiiense en el pais. Desde 1960, la rezidentura habia reclutado

al nicaragiiense Edelberto Torres Espinoza —secretario general del Frente Unido

23 Nikolai Leonov, art. cit., p. 40.
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Anti-somocista Nicaragiiense en México, presidente de la Sociedad de Amistad
Latinoamericana y amigo de Carlos Fonseca Amador (lider del FSLN). La relacion
de la rezidentura con Torres Espinoza comenz6 cuando su hija visit6 la embajada
soviética en México para estudiar en la Universidad Patrice Lumumba.24 Otro
contacto importante fue Manuel Ramon de Jestis Aranda y Ubeda, un cirujano
nicaragiiense en México, a quien la KGB entren6 como lider de un potencial “grupo
de terrorismo y sabotaje” dentro del FSLN.25

En lo que respecta a acciones concretas de la rezidentura en México a favor
del FSLN, en noviembre de 1961, el jefe del Primer Directorado de la KGB —
Aleksandr Sakharovsky— reportd6 al nuevo director de la KGB —Vladimir

Semichastny— lo siguiente:

nuestra oficina en México ha tomado medidas para apoyar en el
desarrollo del movimiento de liberaciéon nacional en Nicaragua y en
la creacion de un semillero de agitacién para los estadounidenses en
esta area. La oficina, mediante el confiable agente [Amador Fonseca]
en México, ha seleccionado un grupo de estudiantes nicaragiienses
(12 personas), liderados por el doctor y patriota [Andara y Ubeda] y

ha hecho los arreglos necesarios para su entrenamiento.26

24 Christopher Andrew and Vasili Mitrokhin, The World Was Going Our Way: The
KGB and the Battle for the Third World, New York, Basic Books, 2005, p. 42.

25 Ibid., p. 43.

26 Loc. cit.
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En el mismo reporte se especifica que “la supervision de las actividades del grupo
y asistencia financiera otorgada al mismo también se proveeran por medio de
[Amador Fonseca]”.2” Con la aprobacion de la oficina central en Moscu, la
rezidentura otorgd $6,000 doélares a Andara y Ubeda para la compra de
armamento y le orden6 que comenzase por despachar un grupo de siete
guerrilleros, mas tarde 22, de México a Nicaragua. Entre noviembre de 1961 y enero
de 1964, la rezidentura otorgd $25,200 dolares a Andara y Ubeda. Inicialmente,
este no supo que el dinero provenia de la KGB, pues el dinero lo recibia de Torres
Espinoza, quien dijo que los fondos eran donativos de “miembros de la burguesia
progresista que desean derrocar la dictadura somocista”.28

No obstante, esta primera ola de guerrilleros sandinistas que cont6 con el
apoyo de los servicios de inteligencia soviéticos fracaso6 en sus intentos por derrocar
a los Somoza. Por ello, en 1964, la rezidentura en México organizé un grupo de
sabotaje e inteligencia (DRG por sus siglas en ruso) con la asistencia de Torres
Espinoza, a partir de los restos del grupo anterior de Andara y Ubeda. Este segundo
grupo recibié el nombre de Iskra o “chispa” en ruso, en honor al periédico que
Lenin fundo en 1900.29

A pesar del simbolismo detrds del nombre del grupo, los agentes de la
rezidentura fueron perdiendo su optimismo inicial respecto a las posibilidades de
triunfo de los sandinistas. Por ello, en 1966, la rezidentura decidio6 crear otro DRG,

una vez mas, a partir de los restos del anterior (Iskra), cuyas operaciones estarian

27 Loc. cit.
28 Ibid., p. 44-.
29 Ibid., p. 50.
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dirigidas directamente contra Estados Unidos y no contra Nicaragua. Este nuevo
DRG se concentro en la zona fronteriza entre México y Estados Unidos y tuvo bases
en ciudad Juérez, Tijuana y Ensenada. Andara y Ubeda continu6 como lider de este
tercer grupo. Los principales objetivos de sabotaje fueron bases militares
estadounidenses, sitios de misiles, instalaciones de radares y el oleoducto que va
de El Paso, a Costa Mesa, California. Asimismo, este DRG cont6 con almacenes
clandestinos en Estados Unidos para guardar minas, explosivos, detonadores y
otros materiales. Ademas, un grupo de apoyo llamado “Saturno” se encargé de
monitorear los movimientos de braceros3° para ocultar mejor los cruces de los
agentes y las transferencias de municiones a través de la frontera.3! Con todo, no
parece haber informacion que verifique la puesta en marcha de alguna de las
operaciones de sabotaje mencionadas.

A pesar de los fracasos de la rezidentura en México para apoyar al FSLN, a
finales de la década de 1960, en las oficinas centrales de la KGB en Moscu se traz6
un plan muy optimista para establecer y poner en operacién nuevas rezidenturas
en el continente americano, entre 1969 y 1975: diez en Estados Unidos, dos en
Canada, dos en México y en Argentina, Brasil, Chile, Uruguay y Venezuela, una en
cada pais.32 Tampoco hay informacion que verifique la implementacion de este

plan.

KGB y grupos politicos mexicanos

30 Trabajadores temporales mexicanos en Estados Unidos.
31 Ibid., p. 54.
32 The Sword and the Shield, pp. 196-197.
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En lo que respecta al gobierno mexicano y a otros grupos politicos nacionales, estos
fueron objetivos secundarios de la rezidentura en la ciudad de México. El principal
aliado politico de los soviéticos, por posible conducto de la rezidentura, fue el PCM.
A pesar de que este partido politico perdio su registro oficial en 1951, por no contar
con un minimo de 30,000 afiliados,33 los soviéticos apoyaron econ6micamente al
PCM por muchos anos.

Segin un informe de la Direccion Federal de Sguridad (DFS) con fecha de
febrero de 1968, Arnoldo Martinez Verdugo —secretario general del PCM entre

1963 y 1981— recibia de los soviéticos

asesoramiento y dinero necesario para el desenvolvimiento en
general del [PCM] en México, incluyendo pago del local, renta de casa
a los dirigentes principales, pago mensual a los Illamados
‘profesionales del partido’, elaboraciéon de propaganda y otras varias

partidas con las que el presupuesto se eleva en forma considerable.34

Ademas, en la década de 1960, los soviéticos financiaron la publicacion de

la edicion mexicana de la “Revista Internacional”, publicacion tedrica e informativa

33 Memoria politica de México, “Asume Dionisio Encina la direcciéon del Partido
Comunista Mexicano PCM,
http://www.memoriapoliticademexico.org/Efemerides/2/29021940.html, consultado el
12 de febrero de 2018.

34 DFS, “Arnoldo Martinez Verdugo”, México, D.F., 7 de febrero de 1968, Archivo
General de la Nacion, Galeria 2, Fondo Investigaciones Politicas y Sociales, vol. 2966-B,
expediente 20, en Enrique Condes Lara, Represion y rebelion en México (1959-1985), vol.
3: Corea del Norte y México, el maoismo en México, la Revolucién Cubana y México, la
cara desconocida del Partido Comunista Mexicano, México, D.F., Porraa-BUAP, 2009,

pp. 263-264.
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de los partidos comunistas. Segiin Rodolfo Echeverria —corrector de pruebas de la
revista durante ese periodo— los soviéticos “mandaban dinero para hacerla, unos
$25,000 doblares mensuales, de los que se tomaba para las funciones normales del
partido”.35

Sin embargo, el PCM no fue el tinico que recibié apoyo de los soviéticos. El
fundador (en 1947) y presidente (entre 1947 y 1968) del Partido Popular (PP) —
Lombardo Toledano— también recibi6 financiamiento soviético para la
Confederacion de Trabajadores de América Latina (CTAL), de la que también fue
fundador (en 1938) y presidente (entre 1938 y 1963). Desde su fundacién, la CTAL
recibi6 financiamiento del gobierno mexicano, pero, durante su gestion, el
presidente Aleman decidié dejar de financiar a esta organizacion. Entonces, los
soviéticos, mediante la Federacion Sindical Mundial (FSM), comenzaron a apoyar
economicamente a la CTAL. Segin un informe de la DFS, en 1955, la FSM otorg6 a
la CTAL un total de $30,000 dolares. Este dinero se gasto de la siguiente manera:
$2,000 para cada uno de los ocho lideres sindicales nacionales afiliados a la CTAL
de forma mensual (en total $1,600); $3,500 como sueldos mensuales para dos
ayudantes de Lombardo, dos taquigrafas y dos mozos; $700 como pagos de renta
y luz; y el resto para “propaganda que la [FSM] realiza en América Latina,

consistente en folletos, revistas, etc.”36

35 Ibid., p. 262.

36 Coronel Director Federal de Seguridad, Leandro Castillo Venegas, “Se informa
en relacion con el comunismo”, México, D.F., 19 de septiembre de 1955, Archivo General
de la Nacion, DFS, version puablica de Vicente Lombardo Toledano, legajo 4/9, expediente
30-3-55, pp. 66-67, en Patrick Iber, “Managing Mexico’s Cold War: Vicente Lombardo
Toledano and the Uses of Political Intelligence”, Journal of Iberian and Latin American
Research, 19 (2013), pp. 11-19.
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En este periodo, hubo un acontecimiento en el que las autoridades
mexicanas acusaron a funcionarios de la embajada soviética de intervenir en
asuntos de politica interna. En 1959, se difundi6 la noticia de que agentes soviéticos
habian apoyado econ6micamente con $80,000 dolares a Demetrio Vallejo,
secretario general del STFRM durante la huelga ferrocarrilera de ese ano.s” Por
ello, después de reprimir el movimiento y arrestar a sus lideres principales, el
gobierno mexicano, mediante la Secretaria de Relaciones Exteriores, demando la
salida de dos funcionarios de la embajada soviética, supuestamente involucrados:
Nikolai M. Remizov, agregado militar y naval, y Nikolai V. Axsionov, segundo
secretario de la embajada soviética.38

Sin embargo, es dificil verificar la intromisién de Remizov y Axsionov en la
huelga ferrocarrilera de 1959. El gobierno mexicano se esforz6 por promover la
idea de la influencia comunista —nacional y extranjera— sobre el STFRM como la
responsable de la huelga.39 La CIA describi6 la expulsion de ambos soviéticos como
“un esfuerzo para movilizar las pasiones nacionales a favor de la decision del

gobierno de contrarrestar la influencia comunista en el movimiento obrero”.4°

CONCLUSIONES

37 John Barron, op. cit., p. 316.

38 Héctor Cardenas, Historia de las relaciones entre México y Rusia, México, D.F.,
SRE-FCE, 1993, p. 224.

39 Renata Keller, Mexico’s Cold War. Cuba, the United States, and the Legacy of
the Mexican Revolution, New York, Cambridge University Press, 2015, pp. 40-41.

40 CIA Electronic Reading Room, “Current Intelligence Weekly Summary:
Communist Activities in Mexican Labor”, Freedom of Information Act (FOIA) Document
Number CIA-RDP79-00927A002200050001-4, p- 24:
https://www.cia.gov/library/readingroom/docs/CIA-RDP79-00927A002200050001-

4.pdf.
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Con base en lo que se senal6 en este capitulo, se puede argumentar que, entre 1945
y 1970, debido a su vecindad geografica con Estados Unidos, México representd
oportunidades para emprender o apoyar actividades de inteligencia dirigidas
contra Estados Unidos. En los primeros afios después de la Segunda Guerra
Mundial, los servicios de inteligencia soviéticos consideraron a México como un
lugar seguro para establecer contacto con muchos de sus agentes en Estados
Unidos. Ademas, a partir del triunfo de la Revolucion Cubana, la rezidentura en la
ciudad de México se aventuro a coordinar operaciones de apoyo al FSLN.

A pesar de que el principal objetivo de la rezidentura fue la estacion de la
CIA en el pais, solo se sabe de una operacion dirigida directamente contra la
misma, para interceptar sus comunicaciones. Hay maéas informaciéon sobre las
medidas que la rezidentura implemento para contrarrestar algunas de las medidas
ofensivas que la estacion de la CIA dirigi6 en su contra.

Con base en lo que se senal6 en este capitulo, se puede concluir que la KGB,
aunque emprendié actividades de inteligencia en México, no parece haber
establecido relacién alguna con el gobierno mexicano, pues no se encontr6

evidencia documental de que la KGB haya intentado hacerlo.4* La razon de ello es

41 A lo mas, durante el periodo del presidente Luis Echeverria, la rezidentura en la
ciudad de México afirmé contar con un agente y dos informantes confidenciales como
“canales para influir sobre el presidente [Echeverria]”. El agente fue un ex diplomatico
chileno radicado en México desde el golpe de estado contra el presidente Salvador Allende
en septiembre de 1973. Los dos informantes confidenciales fueron un rector universitario
y un militante importante del Partido Popular Socialista (PPS). La rezidentura afirmé que,
mediante estos individuos, logré el rompimiento de relaciones diplomaticas entre México
y Chile después del golpe de estado del general Augusto Pinochet, asi como el
reconocimiento del gobierno mexicano al gobierno que encabez6 el Movimiento Popular
de Liberacion de Angola (MPLA) tras la independencia de ese pais en 1975.
Supuestamente, estos individuos aconsejaron a Echeverria tomar estas decisiones para
fortalecer su popularidad entre paises del “tercer mundo” y aumentar la probabilidad de
que se convirtiese en secretario general de las Naciones Unidas. A pesar de las
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la poca importancia de México en la escala de intereses de seguridad de la Union
Soviética y viceversa. Ademés, ante los costos de posibles represalias
estadounidenses en caso de colaborar con los servicios de inteligencia soviéticos y
la falta de beneficios inmediatos, el gobierno mexicano encontr6é méas incentivos
para no establecer una relacion de colaboracién con la rezidentura en el pais.

Aun asi, es valido preguntarse, épor qué el gobierno mexicano permitio a los
servicios de inteligencia soviéticos emprender sus actividades en el pais? ¢En algin
momento el gobierno estadounidense presion6 al mexicano a que emprendiese
acciones concretas para eliminar o simplemente limitar las actividades de la KGB
en Meéxico? Paradojicamente, la respuesta es no. Contrario a lo que podria
suponerse a primera instancia, el gobierno estadounidense, y sus servicios de
inteligencia, posiblemente prefirieron tener a los servicios de inteligencia
soviéticos concentrados en un solo pais, en este caso México, para vigilarlos mejor.
Ademas, el gobierno estadounidense nunca parece haber solicitado al gobierno
mexicano emprender acciones para limitar el personal de la embajada soviética.
Richard Helms, director de la CIA entre 1966 y 1973, argument6 que semejante
solicitud seria contraproducente, pues “entonces, los soviéticos pedirian al
gobierno mexicano que este ordenase la reducciéon del personal de nuestra

embajada”.42

afirmaciones de la rezidentura en la ciudad de México, éstas fueron exageraciones sobre
su influencia en la politica exterior mexicana de ese entonces. En general, cuando algin
presidente, ministro o embajador de un pais no socialista expresaba comentarios que
coincidian con la politica exterior soviética, las rezidenturas locales se apresuraban a
reclamar el crédito por esos comentarios y a exagerar su influencia sobre los mismos
individuos (The KGB and the Battle for the Third World, p. 105-106).

42 Robert Lindsey and Joel Brinkley, “Mexico City Depicted as a Soviet Spies’
Heaven”, The New York Times, New York, June 23, 1985.
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En lo que respecta al sistema politico mexicano, no se encontro evidencia de
que la KGB haya intentado establecer relacion alguna con el gobierno mexicano.
La relacion con el PCM fue la més importante que tuvo la rezidentura con un grupo
politico nacional, si no es que la tinica, y se limit6 al apoyo econémico. En el caso
de la CTAL, bajo la presidencia de Lombardo Toledano, el apoyo econ6mico
provino de la FSM, no de la rezidentura. En el caso del STFRM, los rumores sobre
posible apoyo econémico soviético durante la huelga ferrocarrilera de 1959 parecen

ser falsos.
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IV. CIA EN MEXICO

En este capitulo se hace una revision de las actividades de la Agencia Central de

Inteligencia (Central Intelligence Agency, CIA) en México, durante los primeros
afios de la Guerra Fria (1945-1970). Para ello, se revisan los objetivos principales
de esta agencia de inteligencia en el pais y los programas que se establecieron para
alcanzarlos. El proposito principal de este capitulo es demostrar que hubo una
relacion de colaboracion entre la CIA y el gobierno mexicano, asi como senalar que
esta colaboracion se bas6 en contactos personales, especialmente con el jefe de

estacion de la CIA en México.

ORIGEN DE LA CIA EN MEXICO
Como se mencioné en el capitulo anterior, la aprobacién de la Ley de Seguridad
Nacional en julio de 1947 llevo a la creacion de la CIA, encargada de coordinar las
actividades de inteligencia fuera de Estados Unidos. Debido a la vecindad de
México con Estados Unidos, la CIA tuvo interés por establecer una estacion en
México y recolectar informacion sobre objetivos de interés.

Por distintas razones, es dificil idenfitifcar la fecha exacta en la que la CIA se
estableci6 en México. En diciembre de 1950, E. Howard Hunt abri6 en el pais la

Oficina de Coordinacion Politica (OPC, por sus siglas en inglés).t La OPC fue un

1 Anne Goodpasture, “Mexico City Station History”, National Archives and Records
Administration (NARA) Record Number 104-10414-10124, p- 19:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=146763#relPageld=17&tab=page. En
adelante, “Mexico City Station History”.
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organo dentro de la CIA que a partir del 1 de septiembre de 1948 se encarg6 de la
“planeacion y ejecucion de operaciones encubiertas”.2 No obstante, antes de que
Hunt abriera esa oficina en México, la Oficina de Operaciones Especiales (Office of
Special Operations, OSO) ya se habia instalado en el pais.3 Posiblemente, la OSO
establecio su oficina en México desde principios de 1948, pues el primer listado de
objetivos que la oficina central de la CIA en Langley, Virginia, envié a sus agentes
en México llevaba fecha del 1 de marzo de 1948.4 Desde su surgimiento en 1946, la
OSO fue el 6rgano, primero del Grupo Central de Inteligencia y, a partir de 1947 de
la CIA, encargado de todas las “operaciones federales de espionaje y

contraespionaje fuera de Estados Unidos [...] para la recoleccién de inteligencia

2 CIA Electronic Reading Room, “OPC Responsibilities”, Freedom of Information
Act (FOIA) Document Number CIA-RDP80B01676R002600080003-5, p. 1:
https://www.cia.gov/library/readingroom/document/cia-
rdp80b01676r002600080003-5. El concepto de operaciéon encubierta se defini6 como
“todas las actividades conducidas por este gobierno contra estados o grupos hostiles
extranjeros o en apoyo a estados o grupos amistosos extranjeros, pero cuya planeaciéon y
ejecucion es tal que no sea evidente responsabilidad alguna del gobierno estadounidense
ante personas no autorizadas y que, en caso de ser descubiertas, el gobierno
estadounidense pueda plausiblemente negar cualquier responsabilidad por las mismas.
Especificamente, dichas operaciones incluiran actividades encubiertas relacionadas con
propaganda, guerra econOmica, accion directa preventiva, sabotaje, anti-sabotaje,
demoliciéon, medidas de evacuacion, subversion contra estados hostiles, incluyendo
asistencia a movimientos de resistencia subterraneos, guerrillas, grupos de liberaciéon de
refugiados y elementos nativos anticomunistas en paises del mundo libre”. (Glenn W.
LaFantasie (ed.), Foreign Relations of the United States, 1945-1950, Emergence of the
Intelligence Establishment, “292. National Security Council Directive on Office of Special
Projects (NSC 10/2)”, June 18, 1948, Washington, D.C., U.S. Government Printing Office,
1996, pp. 713-716).

3 E. Howard Hunt, American Spy: My Secret History in the CIA, Watergate, and
Beyond, Hoboken, John Wiley & Sons, Inc., 2007, pp. 49-50.

4 “Mexico City Station History”, pp. 512-513.
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extranjera que requiera la seguridad nacional”.5 Asi pues, la OSO se encarg6 de
recolectar inteligencia en el extranjero, y la OPC, de utilizarla contra el enemigo.®

En 1952, la OPC se fusion6 con la OSO y lo mismo ocurri6 con sus oficinas
en el extranjero,” lo que derivo en la creaciéon de una sola oficina de la CIA en
México. Entonces, se podria argumentar que 1952 fue realmente el afio en que se
estableci6 formalmente la estacion de la CIA en México. Como parte de esta
reorganizacion burocratica, surgié la figura del jefe de estacion de la CIA, la
méaxima autoridad de los servicios de inteligencia estadounidenses en México.8 El
primer jefe de estacion fue William H. Doyle, ex agente del FBI que como tal trabajo
en México durante y poco después de la Segunda Guerra Mundial como funcionario
de la embajada estadounidense.9

Sin embargo, el agente méas conocido de la CIA en México fue Winston Scott.
Este jefe de estacion lleg6 al pais en agosto de 1956 como primer secretario de la
embajada estadounidense y con el pseudénimo de Willard C. Curtis. Scott

permanecio en su puesto trece anos, un periodo inusualmente largo para un jefe de

5 CIA Electronic Reading Room, “Functions of the Office of Special Operations”,
Freedom of Information Act (FOI1A) Document Number CIA-
RDP80R01731R001100010009 4, p- 10:
https://www.cia.gov/library/readingroom/document/cia-rdp80ro1731ro01100010009-

4.

¢ E. Howard Hunt, op. cit., p. 45.

7 “Mexico City Station History”, p. 19.

8 Sin embargo, segtin fuentes oficiales, el primer jefe de estacion lleg6 a México en
julio de 1951, meses antes de la fusion de la OPC y la OSO (“Mexico City Station History”,
pp- 8y 301).

9 Ibid., pp. 8 y 452-453; Mary Ferrel Foundation, “COPY 7 OF A DUPLICATE FILE
ENTITLED, ‘GOODPASTURE’, National Archives and Records Administration (NARA)
Record Number 104-10086-10399, p- 15:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=63482&relPageld=15; Barry Carr, La
izquierda mexicana a través del siglo XX, trad. Paloma Villegas, México, D.F., Era, 1996,

notas 7y 11, pp. 153-154.
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estacion.!? La permanencia de Scott se debe a que bajo su liderazgo la estacion de
la CIA se convirtié en una de las mas eficientes del mundo,** asi como a las buenas
relaciones personales que Scott mantuvo con miembros prominentes de la
comunidad de inteligencia en Estados Unidos (Allen Dulles, Richard Helms) y de
la politica mexicana (Adolfo Loépez Mateos, Gustavo Diaz Ordaz, Luis Echeverria,
Fernando Gutiérrez Barrios, Miguel Nazar Haro).

En 1966, la estacion de la CIA en México llego a tener 50 funcionarios,
divididos en dos grupos: quienes trabajaban dentro del edificio de la embajada
estadounidense —donde estuvo ubicada la estacién de la CIA— adscritos al
Departamento de Estado y quienes trabajaban fuera del edificio de la embajada sin
adscripcion oficial al gobierno estadounidense.’2 Ademas, la estacion tuvo oficiales
de enlace con el Departamento de Estado, la Oficina Federal de Investigacion
(Federal Bureau of Investigation, FBI), los agregados militares y el Servicio de
Inmigracion y Naturalizacion (Immigration and Naturalization Service, INS),3
asi como bases de operaciones en Monterrey, Nogales y Mérida en distintos
momentos.’4 El nimero de agentes de apoyo e informantes extranjeros, es decir,
colaboradores no estadounidenses, se mantuvo alrededor de 200.15 Asimismo, el

presupuesto de la estaciéon fue de aproximadamente $50 millones de doélares

10 F] periodo de rotaciéon de un jefe de estacion era de aproximadamente cuatro
anos (Jefferson Morley, Our Man in Mexico: Winston Scott and the Hidden History of the
CIA, Lawrence, University Press of Kansas, 2008, p. 273).

1 En noviembre de 1961, personal del Inspector General de la CIA describi6 la
estacion en México como la mejor en todo el continente americano y, posiblemente, una
de las mejores en todo el mundo (“Mexico City Station History”, p. 39).

12 Jefferson Morley, op. cit., p. 258; “Mexico City Station History”, pp. 54-55.

13 Ibid., p. 48.

4 Ibid., p. iii.

15 Ibid., p. 55.
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anuales.!® Las actividades de inteligencia de la estacion estuvieron divididas en las
siguientes ramas o secciones: Union Soviética, Cuba, paises socialistas, acciones

encubiertas, Partido Comunista Mexicano (PCM) y apoyo operacional.”

OBJETIVOS DE LA CIA EN MEXICO
Naturalmente, los objetivos de la estacion de la CIA en México y el grado de
importancia de los mismos fueron cambiando. El primer listado de objetivos de los
agentes de la CIA fue la “Instruccion operacional especial 23” (Special Operational
Instruction No. 23, SOI/23) con fecha del 1 de marzo de 1948. En este documento,
se fijaron como objetivos, en orden de importancia: el PCM, las actividades de
Lombardo Toledano y su Partido Popular (PP), los funcionarios soviéticos y de
otros paises socialistas, el Partido Comunista de Espaiia (PCE) y los planes
politicos y financieros del gobierno mexicano.!8

La lista de objetivos cambio en 1954, cuando se redacto la primera “directiva
de misiones relacionadas” (Related Missions Directive, RMD), que definié con
mayor precision la mision de la estacion de la CIA en México. La primera RMD

estableci6 como nuevo objetivo prioritario

16 Jefferson Morley, op. cit., p. 258.

17 “Mexico City Station History”, p. 48.

18 F] ultimo objetivo (los planes politicos y financieros del gobierno mexicano) es
conjetura mia. En el documento oficial, s6lo se lee “planes politicos y financieros de”, el
resto de la oracion esté censurado. Sin embargo, siendo este el altimo objetivo que aparece
en la SOI/23, el gobierno mexicano no puede faltar entre los objetivos de la estacion de la
CIA en el pais. Ademas, la inclusién del gobierno mexicano es algo digno de censurar en el
documento (Ibid., pp. 512-513).
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informacién oficial y semioficial de los paises socialistas sobre sus
actividades, intenciones, personal, sabotaje y planes relacionados,
comunicaciones y conexiones con actividades subversivas en México

y el resto del mundo.®9

De menor importancia fue la

informacién sobre la organizacion, financiamiento y actividades del
PCM, grupos comunistas disidentes, el PCE, otras organizaciones
comunistas, grupos a favor de la Uni6on Soviética y su influencia en

puestos de toma de decisiones del gobierno mexicano.2°

Asi pues, la estacion de la CIA se concentrd en las actividades de grupos
comunistas en México. Se otorg6 prioridad a las actividades de grupos extranjeros
—de paises socialistas—, pero también se incluyeron las actividades de grupos
nacionales, como el PCM. En general, no hubo cambios sustantivos en la lista de
objetivos y su orden de importancia en las siguientes RMD.2! Sin embargo, en 1960,
informacién sobre los “grupos revolucionarios cubanos en México” se convirti6 en
la nueva prioridad de la estacion de la CIA, debido a “la amenaza que present6 la

Cuba comunista a los intereses estadounidenses en América Latina”.22 Cuba se

19 Ibid., p. 516.

20 [ oc. cit.

21 S6lo vale la pena mencionar la inclusién de los comunistas chinos en la RMD de
1959 como un objetivo de baja prioridad, pues entonces no habia representantes oficiales
de la Republica Popular de China en México (Ibid., p. 519).

22 Tbid., pp. 519-520.
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mantuvo como prioridad durante varios afios. La RMD de 1967, establecid, en
orden de importancia, informacién sobre Cuba, la Unién Soviética, el PCM, el
gobierno mexicano, otros paises socialistas y refugiados latinoamericanos en
México.23 En 1968, cuando “el asesinato del ‘Che’ Guevara interrumpid las
actividades revolucionarias cubanas en paises de América Latina” y con “la
apariencia de que los soviéticos estaban presionando a Castro para que abandonase
estas actividades”, la Unién Soviética volvi6 a ocupar el lugar de mayor importancia
entre los objetivos de la estacion de la CIA, seguida de Cuba, el PCM, los viajeros a
paises socialistas, los servicios de inteligencia de otros paises socialistas y
extremistas en contra de Estados Unidos.24

En resumen, entre 1947y 1954, los objetivos principales de la estacion de la
CIA fueron las actividades de los grupos de izquierda mexicanos, especificamente,
el PCM y el PP. A partir de 1954 y hasta 1960, las actividades soviéticas, en
particular de la embajada soviética, fueron la prioridad. No obstante, entre 1960 y
1967, Cuba y su embajada se convirtieron en el objetivo de mayor importancia.
Hasta 1968, ante cambios en la politica exterior cubana hacia América Latina, la

Uniodn Soviética y su embajada volvieron a tener prioridad.

23 Hubo otro objetivo después de los refugiados latinoamericanos en México, pero
esta censurado. (Ibid., p. 520). La inclusion del gobierno mexicano es, una vez mas,
conjetura mia, pues el objetivo entre el PCM y otros paises socialistas est4 censurado, pero
en la RMD de 1965, después las actividades de las embajadas cubana y soviética, estuvieron
como tercer objetivo “las actividades del gobierno mexicano en lo que respecta a las
intenciones y estrategias en los &mbitos interno y externo” (Mary Ferrell Foundation,
“(ASSET) DEVELOPMENT PLANS”, National Archives and Records Administration
(NARA) Record Number 104-10188-10052, p- 60:
https://www.maryferrell.org/showDoc.html?docld=147787&search=lirama#relPageld=
60&tab=page). En adelante, “ASSET DEVELOPMENT PLANS”.

24 “Mexico City Station History”, pp. 521-522.
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Tipos de informacion

La estacion de la CIA en México se concentrd en recolectar dos tipos de
informacion. Por un lado, la estacion siempre priorizé la recoleccion de
“informacién de seguridad” (security information), “en respuesta a los
requerimientos internos de la agencia [CIA] o en procuracién de objetivos de

seguridad obvios, pero no formalizados”.25 Basicamente, era informacion sobre

las identidades, actividades, contactos y movimientos de
personalidades subversivas estadounidenses y extranjeras, personal
de inteligencia extranjero y otras personas sospechosas o conocidas

por participar en actividades hostiles contra Estados Unidos.2¢

De especial atencion fueron

ciudadanos estadounidenses que iniciaron o mantuvieron contacto
con las embajadas soviética y cubana; viajes a Cuba de ciudadanos o
residentes estadounidenses; actividades de los servicios de
inteligencia soviético y cubano; viajes de individuos subversivos
mexicanos y latinoamericanos; y métodos de apoyo a grupos

subversivos fuera de México.27

25 Ibid., p. 438.
26 Ibid., p. 439.
27 Loc. cit.
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Por otro lado, la estacion de la CIA también recolecté “informacién positiva”
(positive information), relacionada con “los planes, politicas y cursos de acciéon de
otros gobiernos, en este caso, el soviético, el cubano, el mexicano y el
checoslovaco”.2® La estacion en México enviaba esta informacion a la oficina
central de la CIA de donde se distribuia a otros organos del gobierno
estadounidense para evaluar la utilidad de la misma al compararla con otras

fuentes.29

VIGILANCIA DE EMBAJADAS DE PAISES SOCIALISTAS
Como se mencion6 anteriormente, desde que acab6 la Segunda Guerra Mundial, la
CIA tuvo interés por mantenerse al tanto de las actividades de los funcionarios de
las embajadas de paises socialistas. Ademas, como parte de la categoria prioritaria
de “informacion de seguridad” (security information), estuvieron los “ciudadanos
estadounidenses que iniciaron o mantuvieron contacto con las embajadas soviética
y cubana”.30

Por ello, una de las primeras y mas importantes operaciones de la CIA en
México fue la vigilancia de la embajada soviética.3* El principal programa
encargado de ello fue LIPSTICK, renombrado en 1958 como LIEMPTY.32 Este

programa procur6 recaudar informacion proveniente de la embajada soviética,

28 Jetferson Morley, op. cit., p. 162.

29 Loc. cit.

30 “Mexico City Station History”, p. 439.

31 “Generalmente, la embajada soviética en México fue el objetivo principal de la
estacion” (Ibid., p. 521).

32 Mary Ferrell Foundation, “CRYPTS”, National Archives and Records
Administration (NARA) Record Number 104-10413-10029, p- 2:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=5608#relPageld=2&tab=page.
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mediante multiples sub-programas de vigilancia. Charles W. Anderson III y Harry
T. Mahoney fueron los agentes que iniciaron LIPSTICK, aproximadamente en
1954, y que reclutaron a los primeros doce agentes, la mayoria de los cuales
continuaban en sus labores en 1969. Los agentes originales no contaron con
preparacion alguna en actividades clandestinas, pues entre ellos hubo mecéanicos,
oficinistas, vendedores, una ama de casa y alguien relacionado con el equipo de
fatbol de la UNAM.33 Més tarde, el agente a cargo del programa LIEMPTY fue
Quinton N. Ousler (pseudénimo), pero, a partir de 1962, lo sustituy6 Jeremy L.
Niarcos (pseudénimo).34

LIEMPTY estuvo dividido en tres segmentos. El agente Juan Nepomuceno
Frias Ramirez (con el pseudonimo de Oliver G. Scantling) estuvo a cargo de
“recolectar informacion relacionada con el personal y las instalaciones fisicas de [la
embajada soviética]”.35 En cumplimiento de este objetivo, el agente Frias elabor6
“reportes detallados sobre las casas de dos oficiales de inteligencia soviéticos”, asi
como “registros actualizados de las residencias del personal soviético en México”.36

Ademas, este agente tuvo la tarea de recolectar “informacion operacional
relacionada con otros objetivos de interés, como el personal y las instalaciones de

inteligencia extranjeros con actividades en México”.37 En conformidad con lo

33 “Mexico City Station History”, pp. 18-21.

34 Mary Ferrell Foundation, “RENEWAL OF PROJECT LIEMPTY”, National
Archives and Records Administration (NARA) Record Number 104-10118-10334, pp. 12y
28: https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=28590#relPageld=12&tab=page. En
adelante, “RENEWAL OF PROECT LIEMPTY”.

35 Mary Ferrell Foundation, “DISPATCH-LIEMPTY PROJECT RENEWAL”,
National Archives and Records Administration (NARA) Record Number 104-10414-

10400, p. 4:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docId=4491#relPageld=4&tab=page.

36 Loc. cit.

37 Loc. cit.
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anterior, en 1963, Frias viajo a Veracruz para sabotear unidades de maquinaria
agricola en rumbo hacia Cuba;38 elabor6 un reporte en el que detall6 la residencia
y relaciones de Harotun “Harry” Kopoian, empleado de los escritores
estadounidenses Albert Maltz y su esposa Margaret Larkin;39 redact6 un informe
sobre las instalaciones de la oficina comercial de Yugoslavia en México;4° intimid6
via telefonica al ex presidente guatemalteco Juan José Arévalo Bermejo, a quien
envi6 por correo dulces “envenenados”, como parte de una campana de acoso;4! y
apoy6 de formas distintas en otras operaciones de la estacion de la CIA.

El segundo segmento de LIEMPTY estuvo a cargo del agente Ramon Joseph
Alvarez Durant (con el pseudénimo de Raymond H. Gerende).42 Este agente tuvo
la tarea de “recolectar informacién operacional relacionada con el personal y las

instalaciones fisicas de [la embajada soviética], desde sitios aptos para la

38 “RENEWAL OF PROJECT LIEMPTY”, p. 13.

39 Albert Maltz fue uno de los “Hollywood 107, una lista negra de escritores de
peliculas relacionados con el Partido Comunista de Estados Unidos (PCEU). Maltz vivio
en México entre 1951y 1962 (Gerald Fraser, “Albert Maltz, A Screenwriter Blacklisted by
Industry, Dies”, The New York Times, New York, April 29th, 1985, sec. Arts; “RENEWAL
OF PROJECT LIEMPTY”, p. 14).

40 Ibid., p. 6.

4a1bid., p. 7.

42 Ramén Joseph Alvarez Durant fue un estudiante del Mexico City College de
madre estadounidense y padre mexicano. El agente Mahoney lo reclut6 en 1954 después
de que Alvarez tocara a la puerta de su departamento con la intencién de vender huevos,
pollo y queso para pagar sus estudios. En 1955, la estacion de la CIA contrato oficialmente
a Alvarez como agente y lo liquid6 en 1970 (“Mexico City Station History”, pp. 20-21; Mary
Ferrell Foundation, “MEXICO STATION COVERAGE OF SOVIET AND CUBAN
EMBASSIES (1963)”, National Archives and Records Administration (NARA) Record

Number 104-10103-10132, p. 3:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=65936 #relPageld=3&tab=page; National
Archives, “Raymond H. Gerende”, pp. 4-5:

https://www.archives.gov/files/research/jfk/releases/104-10219-10005.pdf).
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elaboracion de fotografias”.43 LIMITED, LILYRIC y LICALLA fueron los tres sitios
en los que se instalaron camaras fotogréaficas.

El sitio LIMITED fue el primero y se ubic6 en una casa de dos pisos en contra
esquina de la entrada principal de la embajada soviética.44 El objetivo principal de
LIMITED fue tomar fotos del personal de la embajada soviética. Sin embargo, este
sitio también fue una base de radio para transmitir informacién a los equipos de
vigilancia movil.45 En septiembre de 1964, la estacion de la CIA abandond
LIMITED ante la noticia de que la Comision Warren publicaria en su reporte una
fotografia que se tomo desde ese sitio.4¢ Sin embargo, en enero de 1965, LIMITED
se mudo a una nueva ubicacion.4”

El sitio LILYRIC se ubico en el segundo piso de un edificio del otro lado de
la calle de la entrada principal de la embajada soviética.48 El objetivo principal de
LILYRIC fue fotografiar a todos los visitantes de la embajada soviética. Desde este

sitio también se elaboraron registros de las entradas y salidas del personal de la

43 Mary Ferrell Foundation, “DISPATCH-LIEMPTY PROJECT RENEWAL”,
National Archives and Records Administration (NARA) Record Number 104-10414-
10400, p. 5: https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=4491#relPageld=5&tab=page.

44 Especificamente, en una casa ubicada en la esquina de las calles gobernador
Gregorio Villa Gelati y general Pedro Antonio de los Santos. Actualmente, hay un edificio
de 5 pisos, en la planta baja se encuentra un local de carnitas y los demés pisos se rentan
como oficinas o departamentos.

45 “RENEWAL OF PROJECT LIEMPTY”, p. 42.

46 En noviembre de 1963, el presidente estadounidense Lyndon B. Johnson
establecio esta comision presidencial, para investigar el asesinato del presidente John F.
Kennedy. La Comisién Warren entreg6 su reporte final en septiembre de 1964 (“Mexico
City Station History”, pp. 271-272).

47 Mary Ferrell Foundation, “PROJECT LIEMPTY/PROGRESS REPORT 1
NOVEMBER 1964-31 JANUARY 1965, National Archives and Records Administration
(NARA) Record Number 104-10079-10289, p- 5:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=27621#relPageld=5&tab=page.

48 Especificamente, en la calle general Pedro Antonio de los Santos #104.
Actualmente, en la planta baja del edifico se encuentra un local de Tortas don Polo y los
primer y segundo pisos son departamentos privados.
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embajada soviética. En 1967, LILYRIC se mud6 al mismo lugar donde
originalmente se ubicé LIMITED, excepto que se derrumbd la casa y en su lugar se
construyo6 un edificio de departamentos.49

El sitio LICALLA se ubic6 en una casa adosada de las cuatro que habia en la
parte trasera de la embajada soviética con vista a los jardines de la mision
diplomatica y que la estacion de la CIA compro en 1957.5° El objetivo de LICALLA
fue identificar fotograficamente a todo el personal de la embajada soviética.5! Antes
del establecimiento de LICALLA, la estacion de la CIA no habia logrado identificar
a dos terceras partes del personal de la embajada, pero, con el sitio ya operativo, se
logré identificar a todos.52

El tercer segmento de LIEMPTY estuvo a cargo de Simon D. Clackett
(pseudonimo), quien dirigi6 un grupo de vigilancia movil conocido como
LIJERSEY. Entre los individuos que vigilaron los agentes de LIJERSEY estuvieron,
entre noviembre de 1959 y abril de 1960, un guatemalteco comunista; un
dominicano comunista, entre enero y mayo de 1960; y el escritor guatemalteco José

Maria Lopez Valdizon, entre mayo y junio de 1960. La estacion de la CIA, con el

49 “RENEWAL OF PROJECT LIEMPTY”, p. 42; “Mexico City Station History”, p.
272,

50 El conjunto de cuatro casas adosadas se conocié como LIMUST (Ibid., p. 295).

5t Mary Ferrell Foundation, “MEMO: BACKGROUND ON MEXICO STATION
SUPPORT ASSETS (COVERAGE OF SOVIET AND CUBAN EMBASSIES)”, National
Archives and Records Administration (NARA) Record Number 104-10413-10128, p. 3:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=4206#relPageld=3&tab=page. En
adelante, “BACKGROUND ON MEXICO STATION SUPPORT ASSETS”.

52 “RENEWAL OF PROJECT LIEMPTY”, p. 42.
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apoyo del entonces secretario de goberacion Gustavo Diaz Ordaz, logré que el
gobierno mexicano deportara a Lopez Valdizon.53

En 1960, Clackett renuncio, por lo que se transfirié a cuatro agentes de
LIJERSEY a otro programa (LITEMPO).54 Los otros cuatro agentes restantes
formaron un nuevo grupo de vigilancia mévil conocido como LIEMBRACE.55 Este
nuevo grupo incluy6é un equipo de seis agentes con cuatro vehiculos equipados con
radio, un operador de radio en el sitio de LIMITED y dos agentes encargados de
tomar fotos desde una furgoneta, conocida como LIENTRAP.5¢ Desde el sitio de
LIMITED, el operador de radio tuvo la tarea de comunicar al equipo de vigilancia
movil el objetivo a seguir desde que este salia de la embajada hasta su destino final.
Para identificar mejor a sus objetivos, se otorgaron fotos del personal de la
embajada tomadas desde el sitio de LIMITED al equipo de vigilancia mévil.57

En una ocasion, los agentes de LIEMBRACE, bajo 6rdenes del agente Joseph
G. Sancho, tuvieron un problema con la Direccién Federal de Seguridad (DFS). Un
agente de LIEMBRACE “se acerc6 demasiado a su objetivo”, por lo que lo detuvo
un “agente de transito” y, poco después, termind bajo custodia de la DFS. Para
cuando la estacién logr6 pagar su fianza, el agente detenido ya habia revelado la
identidad de Sancho y el nimero telefénico de Mahoney. En consecuencia, Sancho

tuvo que salir de México y cuatro agentes de LIEMBRACE terminaron en prision.58

53 Mary Ferrell Foundation, “WITHHELD”, National Archives and Records
Administration (NARA) Record Number 104-10054-10051, p- 11:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docId=109033&relPageld=11.

54 “RENEWAL OF PROJECT LIEMPTY”, p. 36.

55 “Mexico City Station History”, p. 262.

56 Ibid., pp. 257y 262.

57 “BACKGROUND ON MEXICO STATION SUPPORT ASSETS”, p. 4.

58 “Mexico City Station History”, p. 263; “BACKGROUND ON MEXICO STATION
SUPPORT ASSETS”, p. 4.
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Otros programas importantes fueron LIFEAT y LIENVOY. El propésito de
ambos fue intervenir llamadas de las embajadas de paises socialistas. Estos
programas se desarrollaron de manera separada y cada uno realiz6 sus
intervenciones teleféonicas de forma distinta. Por un lado, las intervenciones de
LIFEAT requirieron de un puesto de escucha cercano al teléfono en cuestion; por
otro lado, las intervenciones de LIENVOY se monitorearon en el mismo lugar,
prescindiendo de la ubicaciéon de los teléfonos de interés.s9 Para subrayar la
importancia de ambos programas, en 1961, la estacion de la CIA elabord 722
reportes de inteligencia, de los cuales 45% incluy6 informacion que se obtuvo a
partir de intervenciones telefonicas.t©

El agente Charles W. Anderson III inici6 LIFEAT aproximadamente entre
1950 y 1951, y para 1969 este programa seguia activo, bajo la direccion del agente
David M. Wilsted (pseudonimo).6* Todo comenzo6 cuando Anderson reclut6 a dos
empleados de Teléfonos de México (TELMEX): un supervisor de reparacién y
mantenimiento (LIMEWATER-1) y su subordinado encargado de realizar los
trabajos de reparacion y mantenimiento (LIMEWATER-2). El contacto de estos
dos empleados no fue Anderson, sino otro agente bajo el pseudénimo de
LIMESTONE.62

Al principio, se intervinieron las lineas telefénicas de las embajadas

soviética, polaca y checoslovaca. En 1955, LIFEAT se ampli6 para intervenir los

59 “Mexico City Station History”, p. 260.

% Ibid., p. 39.

6 Ibid., p. 259.

62 LIMESTONE fue agente del FBI durante la Segunda Guerra Mundial y supo que
LIMEWATER-1y LIMEWATER-2 intervinieron lineas telefénicas para el FBI entre 1941y
1946. En 1950, la estacion de la CIA contraté a LIMESTONE como agente (Ibid., p. 258).
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teléfonos de los lideres del PCM y de otras organizaciones comunistas. Para 1957,
LIFEAT tenia siete puestos de escucha a poca distancia de las 23 lineas telefonicas
intervenidas,®3 incluyendo las de algunos estadounidenses comunistas residentes
en México, asi como dos teletipos de las misiones diplomaticas de paises
socialistas.

La estacion de la CIA plane6 intervenir cuatro o cinco lineas maés, pero la
expansion se materializé con el establecimiento del programa LIENVOY en 1959,
cuyo proposito fue complementar LIFEAT. Este nuevo programa surgio de la
sugerencia del presidente Lopez Mateos®4 y de la buena disposicion del presidente
del Consejo de Administracion de TELMEX —Carlos Trouyet— como un programa
de intervencion telefonica conjunta.65 Durante la planeacion de LIENVOY, el jefe
de estacion —Scott— consulté su implementacion con un agente mexicano
(LIELEGANT) —presuntamente, Rodolfo Echeverria Esparza—,%¢ a quien Lopez

Mateos design6 como supervisor del programa.®7

63 Ibid., pp. 259-260.

64 “ASSET DEVELOPMENT PLANS”, p. 17.

6 “Mexico City Station History”, p. 409; Mary Ferrell Foundation, “COMMENTS
ON BOOKYV, SSC FINAL REPORT, THE INVESTIGATION OF THE ASSASSINATION OF
PRESIDENT KENNEDY: PERFORMANCE OF THE INTELLIGENCE AGENCIES”,
National Archives and Records Administration (NARA) Record Number 104-10103-
10360, p- 165:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docIld=31002#relPageld=165&tab=page. En
adelante, “THE INVESTIGATION OF THE ASSASSINATION OF PRESIDENT
KENNEDY”.

% No hay certeza absoluta sobre la afirmaciéon de que Rodolfo Echeverria Esparza
fue LIELEGANT, pero hasta ahora es la hipdtesis mas probable. Echeverria Esparza fue
cercano al ex presidente Miguel Aleman, oficial mayor de la Secretaria de la Defensa
Nacional y padre del futuro presidente Luis Echeverria (Mary Ferrell Foundation,
“Cryptonym: LIELEGANT”, https://maryferrell.org/php/cryptdb.php?id=LIELEGANT,
consultado el 4 de abril de 2018; “Mexico City Station History”, pp. 409-410).

67 “ASSET DEVELOPMENT PLANS”, p. 17.
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Asi pues, la oficina central de la CIA envi6 todo el equipo necesario para
establecer un nuevo puesto de escucha con capacidad para intervenir
practicamente cualquier linea telefonica en la ciudad de México. Originalmente,
este puesto se ubico en una oficina, pero, al poco tiempo, cambio a una residencia,
donde comenzo sus operaciones en marzo de 1960. Los primeros objetivos del
puesto de escucha de LIENVOY fueron las lineas telefonicas de miembros del PCM
que no estuvieron bajo intervenciéon de LIFEAT. No obstante, en 1960, se decidi6
transferir a LIENVOY las intervenciones telefonicas de las embajadas de paises
socialistas.®® Eventualmente, este programa alcanz6 a intervenir hasta treinta
lineas telefonicas, de las cuales, la estacion de la CIA tuvo prerrogativa sobre quince
y el gobierno mexicano sobre el resto.%9

Entre las lineas telefonicas que fueron prerrogativa de la estacion de la CIA
estuvieron usualmente las de embajadas de paises socialistas, sobre todo, las de las
misiones diplomaticas soviética y cubana. En 1962, el programa LIENVOY habia
intervenido cinco lineas telefénicas de la embajada soviética, cinco de la cubana,
tres de la checoslovaca, dos de la polaca y una de la yugoslava.7° En 1964, estas
cifras cambiaron a seis lineas telef6nicas de la embajada cubana (la linea privada

del embajador, dos de la oficina del embajador, una de la oficina comercial, una del

68 “Mexico City Station History”, pp. 259-261y 412.

69 “ASSET DEVEMOPMENT PLANS”, p. 19.

70 Como parte de LIENVOY, el 26 de septiembre y el 6 octubre de 1963, se
interceptaron las llamadas a las embajadas soviética y cubana de Lee Harvey Oswald
durante su visita a México (“Mexico City Station History”, pp. 34 y 43-44; Mary Ferrell
Foundation, “MEXICO STATION COVERAGE OF SOVIET AND CUBAN EMBASSIES
(1963)”, National Archives and Records Administration (NARA) Record Number 104-
10054-10060, p- 5:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=109034 #relPageld=5&tab=page).
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consulado y la linea privada de Elena Vasquez G6mez),”* cinco lineas telefénicas de
la embajada soviética (una linea compartida entre la oficina del embajador y el
consulado, una exclusiva de la oficina del embajador, una de la oficina comercial,
una de la oficina de proyeccion de peliculas y una del agregado militar),72 dos lineas
telefonicas de la embajada checoslovaca (de la oficina del embajador), una linea
telefonica de la embajada polaca (de la oficina comercial) y una linea telefénica de
la agencia de noticias Xinhua (o Grupo Nueva China).”3 En 1966, se agregd una
linea telefénica mas de la embajada polaca (de la oficina del embajador).74

La direccion de este puesto de escucha estuvo bajo la supervision del
subsecretario de gobernacién —Luis Echeverria Alvarez (LIENVOY-2)—, hijo de
Rodolfo Echeverria Esparza (LIELEGANT).75 Amigos y conocidos de ambos, asi

como oficiales del Ejército Mexicano, (en total, aproximadamente, diez individuos)

7t Las intervenciones telefonicas de las lineas del consulado y la oficina del
embajador sirvieron para la identificacion de extranjeros que contactaron a la embajada
cubana. La linea de la oficina comercial sirvi6 para obtener informacién sobre las
actividades de empresas cubanas en México e identificar a las empresas que hacian
negocios con Cuba. La linea privada de Elena Vasquez G6mez fue parte de una operacion
de la CIA contra la Direccion General de Inteligencia (DGI) cubana (“ASSET
DEVELOPMENT PLANS”, p. 89).

72 La intervencion telefonica de la linea compartida entre la oficina del embajador
y el consulado sirvié para identificar a extranjeros que contactaron a la embajada soviética.
La linea exclusiva de la oficina del embajador sirvi6 para identificar a personas de interés
para la embajada soviética. La linea de la oficina comercial sirvi6 para identificar al
personal de esta oficina como agentes de inteligencia militar soviética y revisar el
desarrollo de operaciones de la estacion de la CIA contra esta oficina. La linea de la oficina
de proyeccion de peliculas no derivd en informaciéon concreta sobre actividades de
inteligencia soviéticas. La linea del agregado militar fue la menos importante, pues los
soviéticos casi nunca contestaron las llamadas a este teléfono y, cuando si lo hacian, las
conversaciones eran muy cortas (Ibid., p. 91).

73 Anteriormente, esta ultima linea telefénica fue objetivo del programa LIFEAT,
pero, en 1964, cambi6 a LIENVOY. La estacion de la CIA esperaba convencer al entonces
presidente Diaz Ordaz de que los reporteros chinos eran en realidad agentes de inteligencia
y, asi, lograr que Diaz Ordaz declarara a estos chinos persona non grata (Ibid., p. 92).

74 Ibid., p. 24.

75 “Mexico City Station History”, pp. 410-411; “ASSET DEVELOPMENT PLANS”,
p. 17.
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se encargaron de monitorear y transcribir las conversaciones.”® Especificamente,
en 1965, cuatro agentes —LIENVOY-4, LIENVOY-5, LIENVOY-11y LIENVOY-12—
se encargaron de monitorear las conversaciones y otros tres de transcribirlas.
LIENVOY-6 y LIENVQY-7 transcribieron las conversaciones de la embajada
cubana y LIENVOY-16 las de la embajada soviética, las cuales también tradujo al
espaiol. El agente LIENVOY-15 trabajé como vigilante y LIENVOY-14, como
archivista.”” En general, los mexicanos se encargaron de monitorear y transcribir
las conversaciones de la embajada cubana, y las conversaciones de las embajadas
soviética, checoslovaca, polaca y yugoslava fueron responsabilidad de la estacién
de la CIA, cuyos agentes se encargaron directamente de su transcripciéon y
traduccion.”8

También hubo técnicos estadounidenses en el puesto de escucha, bajo la
direccion del agente Arnold F. Arehart (pseudonimo), quien permaneci6 en este
puesto hasta aproximadamente 1969, para supervisar el mantenimiento del equipo
y asegurarse de que la estacion de la CIA recibiese todas las copias de las
conversaciones de interés.?9

Desde su comienzo en 1959 hasta 1960, el agente Alfonso G. Spera, fue la
contraparte de Luis Echeverria como supervisor de LIENVOY. El agente John B.

Brady reemplaz6 a Spera y permanecié en su puesto hasta octubre de 1961. Sin

76 “Mexico City Station History”, p. 413; “THE INVESTIGATION OF THE
ASSASSINATION OF PRESIDENT KENNEDY” p. 166.

77 “ASSET DEVELOPMENT PLANS”, p. 96.

78 “THE INVESTIGATION OF THE ASSASSINATION OF PRESIDENT
KENNEDY”, p. 166.

79 “Mexico City Station History”, p. 413; “THE INVESTIGATION OF THE
ASSASSINATION OF PRESIDENT KENNEDY”, p. 166; “ASSET DEVELOPMENT
PLANS”, p. 17.
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embargo, a partir 1961, debido a errores de los mexicanos, el jefe de estacion —
Scott— asumi6 mayor control del puesto de escucha y asign6 a la agente Anne
Goodpasture para que lo apoyara en la supervision diaria del lugar y en la seleccion
de grabaciones y transcripciones. En octubre de 1968, el agente James E. Anderson
reemplaz6 a Goodpasture y permaneci6 en su puesto hasta junio de 1969.8°

Durante sus primeros meses, LIENVOY incluy6 una unidad encargada de
dar seguimiento a la informacion recolectada. Esta unidad se llam6 LITABLE y la
integraron individuos “semi-analfabetas con aspecto de guardaespaldas”, quienes
no asimilaron el entrenamiento del agente Bernard E. Elakman, quien estuvo en
México poco tiempo. Por ello, después de la partida de este agente, LITABLE se
disolvi6.8:

La oficina central de la CIA consider6 a LIENVOY como un programa
ejemplar, digno de que sus demas estaciones lo replicasen.82 En un afio, LIENVOY
proporciono tres veces mas informacion que LIFEAT a la mitad del costo. En buena
medida, este fue el programa mas exitoso de la estacion dirigido contra las
embajadas de la Union Soviética, Cuba y otros paises socialistas.83

Tras el establecimiento de LIENVOY, LIFEAT se concentr6 en las
residencias de individuos relacionados con el PCM, la Unién Soviética y los deméas
paises socialistas, para evaluar su posible reclutamiento. Hasta 1969, LIFEAT

mantuvo aproximadamente seis puestos de escucha y desde cada uno se podian

80 “Mexico City Station History”, pp. 413-414.

81 Ibid., pp. 411-412.

82 Ibid., p. 415.

83 Mary Ferrel Foundation, “REQUEST FOR PROJECT RENEWAL”, National
Archives and Records Administration (NARA) Record Number 104-10052-10208, p. 10:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=27323&relPageld=10.
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intervenir tres lineas telefénicas. Durante todo este periodo, parece que el gobierno
mexicano no tuvo conocimiento de LIFEAT.84

Con todo, para la estacion de la CIA los programas ya mencionados no
fueron suficientes. Por ello, se estableci6 LIBIGHT, con el tinico propoésito de
revisar el correo de la embajada soviética. No se conoce mucho sobre este
programa, excepto que Charles W. Anderson III lo inici6 aproximadamente entre
1950 y 1951, y que el agente a cargo de LIBIGHT fue un anterior director del
laboratorio técnico de la Secretaria de Gobernacion (LIKAYAK-2), quien, entre
1957 y 1969, tuvo bajo su autoridad otros 22 individuos,85 entre ellos uno o mas
empleados del servicio postal mexicano.8¢ A partir de este programa, se recolecto
informacion biografica sobre (agentes) extranjeros en México, como fotografias,
copias de pasaportes, datos sobre sus matrimonios, residencia, entradas y salidas
de México.87

En lo que respecta a las misiones diplomaticas de otros paises socialistas en
México, la mas importante fue claramente la embajada checoslovaca, cuya
vigilancia estuvo a cargo del programa LIDOGTROT.88 Como parte de este
programa, se estableci6 LIHABIT, un sitio desde el que se monitore6

fotograficamente las actividades de la embajada checoslovaca.89 Igualmente, por

84 “Mexico City Station History”, p. 261.

85 Ibid., pp. 402-403.

8 “THE INVESTIGATION OF THE ASSASSINATION OF PRESIDENT
KENNEDY”, p. 165.

87 “Mexico City Station History”, p. 404.

88 Ibid., p. 274.

89 Mary Ferrell Foundation, “DISPATCH: OPERATIONAL MONTHLY REPORT
FOR THE PERIOD 1-30 NOVEMBER 1964”7, National Archives and Records
Administration (NARA) Record Number 104-10246-10041, p- 3:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docId=27801&relPageld=3.
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unos anos, mediante LIFEAT y LIENVOY, se intervinieron las lineas telefonicas de
la embajada. Los esposos David B. Schlageter y Teresa W. Herikstadt (ambos son
pseudonimos) fueron los encargados de transcribir las llamadas.’° Entre la
informacion que recolectaron los programas LIFEAT y LIENVOY entre 1963 y 1967
estuvieron las actividades de dos funcionarios de la embajada: Oldrich Novicky y
Lubomir Blazik.9!

La estacion de la CIA también consider6 a la embajada polaca como un
objetivo importante. El principal programa relacionado con esta mision
diplomatica fue BESMOOTH, cuyo proposito fue monitorear y traducir
comunicaciones oficiales (mediante LIFEAT y LIENVQOY), procesar la informacion
recaudada, asi como evaluar y acercarse a miembros del personal de la embajada
para su posible reclutamiento.92 Como parte de las actividades de vigilancia de la

embajada polaca, LITABBY fue posiblemente el sitio de monitoreo fotografico de

90 “Mexico City Station History”, p. 503.

91 Mary Ferrell Foundation, “CE REVIEW OF FILE MATERIAL (MOSTLY ON
OLDRICH NOVICKY IN MARCH 1967)”, National Archives and Records Administration
(NARA) Record Number 104-10072-10231, p- 13:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=32481&search=libriform #relPageld=13&t
ab=page.

92 Mary Ferrell Foundation, “DISPATCH RE REQUEST FOR RENEWAL OF
PROJECT BESMOOTH?”, National Archives and Records Administration (NARA) Record
Number 104-10062-10002, p. 5:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=2107&relPageld=5. En este documento, se
sefiala que BESMOOTH es el programa principal de BEDOX. Aunque no se sabe con
certidumbre el significado de BEDOX, en el mismo documento el término se refiere
claramente a una mision diplomética. Ademas, BE son las primeras dos letras por las que
la CIA hizo referencia a otros programas relacionados con Polonia, como BEVISION —el
desertor polaco Michael Goleniewski— y BECOMPLEX —un polaco no identificado en
México (Mary Ferrell Foundation, “CABLE RE POLES TRAVELING TO ITALY TO
MEXICO AND FROM MEXICO TO EUROPE”, National Archives and Records
Administration (NARA) Record Number 104-10093-10127, p- 2:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=41395#relPageld=2&tab=page).
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las instalaciones y el personal de la misma.93 Algo sobre lo que hay certeza es que,
por unos anos, una secretaria privada de la embajada informé a la estacion de la

CIA sobre las actividades diplomaticas polacas.94

VIGILANCIA DE LAS EMBAJADAS GUATEMALTECA Y CUBANA
Como se menciond en el capitulo anterior, ante la toma de posesién de Arbenz
como presidente de Guatemala en 1951, el gobierno estadounidense se inquiet6 por
el grado de influencia de algunos de los comunistas que formaron parte del
gobierno guatemalteco, asi como algunas de sus politicas, como la reforma agraria.
En México, el entonces jefe de la OPC —Hunt— estuvo convencido de que
los comunistas tenian bajo su control al gobierno guatemalteco. Por ello, en 1951,
coordin6 una operacion para ingresar clandestinamente a la embajada
guatemalteca. Con esa intencidn, los agentes de la OPC reclutaron a una empleada
de limpieza, quien colocé un micr6fono en la oficina del embajador, que transmitié
a un sitio de escucha cercano, para complementar las intervenciones a las lineas
telefonicas de la mision diplomatica. Asimismo, esta empleada de limpieza presto
a los agentes de la OPC la llave de la puerta de servicio para que le sacaran una
copia, con la cual lograron ingresar a la embajada un viernes en la noche. Una vez
adentro, los agentes de la OPC abrieron una caja fuerte con documentos

confidenciales y prosiguieron a fotografiarlos. Entre esos documentos hubo

93 The Black Vault, “Dispatch: Operational — LITABBY Progress Report”, National
Archives and Records Administration (NARA) Record Number 104-10098-10285, pp. 2-
3: http://documents.theblackvault.com/documents/jfk/NARA-July2017/JFK-
July 2017 Release-Formerly released in part/DOCID-32355953.PDF.

94 A partir de 1964 hasta una fecha desconocida, la secretaria mexicana del
embajador yugoslavo también fue informante para la estaciéon de la CIA (“Mexico City
Station History”, p. 147).
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perfiles sobre mexicanos y funcionarios de la embajada estadounidense de interés
para la mision diplomatica guatemalteca, informaciéon sobre esfuerzos del
embajador para comprar armas en México y una descripcion fisica de un contacto
del embajador en la mision diplomatica soviética.95

A partir del triunfo de la Revolucién Cubana en 1959 y el subsecuente
mantenimiento de relaciones diplomaticas entre México y Cuba, la embajada
cubana en México fue adquiriendo mayor relevancia para todos los servicios de
inteligencia hasta convertirse, entre 1960 y 1967, en el objetivo mas importante de
la estacion de la CIA.9¢ En 1959, el personal de la embajada cubana lo integraron
cuatro individuos, pero en 1968, la cifra habia aumentado a 28, de los cuales cerca
de la mitad eran agentes de inteligencia.9” También en 1968, el personal de Prensa
Latina en la ciudad de México, la agencia de noticias del gobierno cubano, lo
integraron trece individuos, entre los cuales hubo algunos sospechosos de ser
agentes de inteligencia.?8 Ademas, segin la estacion de la CIA, la seccidon consular
de la embajada cubana coordin6 el flujo a Cuba de varios individuos de distintos
paises del continente americano con el proposito de recibir entrenamiento

guerrillero en la isla.99

9 Estas ultimas aseveraciones deben tomarse con cierto grado de esceptisismo.
Posiblemente, Hunt las invent6 para justificar sus acciones y como prueba de que sus
sospechas sobre el gobierno guatemalteco eran correctas (E. Howard Hunt, op. cit., pp.
63-65).

96 “Mexico City Station History”, pp. 521-522.

97 Ibid., p. 224.

98 Ibid., p. 226.

99 Ibid., p. 225.
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Asi pues, la estacion de la CIA procur6é mantener bajo vigilancia constante
las actividades de la embajada cubana. En febrero de 1963, el jefe de la estacion —

Scott— reporto6:

interceptamos su correo; fotografiamos a todos los que entran y salen
de la embajada; interceptamos todas sus conversaciones telefénicas
y, a pocas horas de las conversaciones, tenemos resimenes de las
llamadas. Investigamos su basura, lo cual ha sido provechoso. Como
parte de esos beneficios, descubrimos a un hombre que nos estaba
traicionando, alguien quien pensamos que era un infiltrado valioso

en la embajada.o0

Como lo indica la cita anterior, la estacion de la CIA establecié un programa
de vigilancia fotografica llamado LIERODE, renombrado en 1964 como
LIONION.t Este programa comenzd en 1962 y, a partir de 1963, estuvo bajo la
direccion del agente Robert T. Shaw (con el pseudonimo de Lawrence F. Barker).102
En este programa participaron dos cubanos exiliados en México —Alberto

Rodriguez Gallego y su madre—, quienes operaron en un departamento al otro lado

0o Mary Ferrell Foundation, “EXCERPTS FROM HISTORY: WESTERN
HEMISPHERE DIVISION, 1956-1965”, National Archives and Records Administration
(NARA) Record Number 104-10301-10001, p- 10:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docIld=48905#relPageld=10.

101 Mary Ferrell Foundation, “Oswald, the CIA, and Mexico City (aka ‘Lopez
Report’). Current Section 6: Glossary of Terms Used in Report”, National Archives and
Records Administration (NARA) Record Number 180-10110-10484, p. 316:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docId=799#relPageld=316&tab=page.

102 “Mexico City Station History”, pp. 230-231; Mary Ferrell Foundation,
“Cryptonym: LITAINT”, https://maryferrell.org/php/cryptdb.php?id=LITAINT,
consultado el 24 de enero de 2018.
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de la calle de la entrada de la embajada cubana.03 Eventualmente, en 1963, se
instal6 una camara que tomaba fotos de manera automatica, cada vez que alguien
aparecia en su campo visual, en este caso, la entrada de la embajada. Mediante
LIONION, la estacién de la CIA logro identificar a todo el personal de la embajada
cubana y sus visitantes.’o4 Asimismo, en ocasiones, el agente Rodriguez tuvo la
responsabilidad de comunicar por radio o6rdenes para vigilar a individuos
relacionados con la embajada cubana.°s En septiembre de 1964, el sitio de
LIONION tuvo que evacuarse ante la noticia de que la Comision Warren publicaria
en su reporte informacion relacionada con este programa. Sin embargo, para
noviembre del mismo aio, el sitio volvid a ocuparse y el programa se reactivod
paulatinamente.106

Al igual que con las embajadas de otros paises socialistas, la estacion de la
CIA establecié un programa para intervenir las lineas telefonicas de la embajada
cubana. Como parte del programa LIENVOY, ya se mencion6 que se llegd a

intervenir hasta seis lineas telefénicas de la mision diplomética cubana. Con todo,

103 Alberto Rodriguez Gallegos fue un abogado cubano que llegd a México desde
Cuba en 1960. El y su madre permanecieron en el programa LIONION hasta 1972 (Mary
Ferrell Foundation, “PHOTO OPERATION TARGETED AGAINST THE CUBAN
CONSULTATE”, National Archives and Records Administration (NARA) Record Number
104-10246-10027, p- 6:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=34173&relPageld=6; Mary Ferrell
Foundation, “PROJECT LIONION”, National Archives and Records Administration
(NARA) Record Number 104-10088-10059, p- 5:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=27667#relPageld=5&tab=page).

104 “Mexico City Station History”, pp. 277-278.

105 Mary Ferrell Foundation, “PROJECT LIONION”, National Archives and
Records Administration (NARA) Record Number 104-10088-10059, p. 4:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=27667#relPageld=4&tab=page.

106 Mary Ferrell Foundation, “PHOTO OPERATION TARGETED AGAINST THE
CUBAN CONSULATE”, National Archives and Records Administration (NARA) Record
Number 104-10246-10027, p- 9:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docId=34173#relPageld=9&tab=page.
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la estacion de la CIA establecié otro programa dirigido a la misiéon diplomatica
cubana, que complementé LIENVOY. LISAMPAN consisti6 en el establecimiento
de seis micr6fonos en distintas partes al interior de la embajada cubana,
incluyendo la seccion consular, asi como la residencia del embajador. Este
programa dur6 sélo veinte meses y como parte del mismo se instalaron dos puestos
de escucha.'o7 El puesto de LISARI se ubico detras de la misiéon diplomatica cubana
y desde el mismo se monitore6 de forma alternada uno de tres micréfonos a la vez.
El puesto de LISASH, del otro lado de la calle de la entrada principal, monitore6
dos microfonos. El sitio de LIONION también se habilité como puesto de escucha,
mediante una conexion con LISASH.08

El programa LIROMANCE también consisti6 en el establecimiento de un
micr6fono dentro de un mueble de la embajada cubana, posiblemente una silla.z09
Para 1965, LIROMANCE seguia en marcha.’© Con certeza, entre 1961 y 1968, la
estacion de la CIA mantuvo micr6fonos dentro de la embajada cubana y en
residencias oficiales de su personal diplomatico,’* incluida la residencia del
embajador, cuyas conversaciones se monitorearon desde un puesto de escucha

cercano conocido como LIHACK-4.2 En lo que respecta a programas mas

107 “Mexico City Station History”, pp. 279-280.

108 Tbid., p. 281.

109 Originalmente, la silla se instalaria en la oficina del embajador cubano, pero,
ante la sospecha del mismo de que en su oficina habia micro6fonos (sospecha acertada
desde 1961), se instalo la silla en la biblioteca de la embajada, donde el micr6fono que habia
dentro de ella cumpli6 su proposito, pues el embajador preferia reunirse con sus visitas en
la biblioteca (David Atlee Phillips, The Night Watch, New York, Atheneum, 1977, pp. 135-
137).

1m0 Mary Ferrell Foundation, “DISPATCH-OPERATION PROGRESS REPORT”,
National Archives and Records Administration (NARA) Record Number 104-10414-
10355, p. 2: https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=4447&relPageld=2.

u “Mexico City Station History”, p. 229.

12 Ibid., p. 285.
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ordinarios se encuentra LITAINT, que consistié en esfuerzos de acoso contra el
personal de la misién diplomética cubana, como esconder bombas apestosas en la
seccion consular.!3

Con todo, la estacion de la CIA también consider6 preocupante las
actividades de los consulados cubanos en Mérida, Tampico y Veracruz, pues, segin
la estacion de la CIA, los consules en estas ciudades fueron agentes de inteligencia
encargados de recolectar y enviar a Cuba todos los materiales que el gobierno de la
isla necesitaba, pero que no podia obtener directamente de Estados Unidos.!4 Ante
esta situacion, en diciembre de 1962, la estacion de la CIA estableci6 una base en
Mérida, cuyo objetivo principal fue proveer apoyo a posibles operaciones
paramilitares dirigidas contra Cuba. Sin embargo, por razones presupuestales y
operacionales, la base en Mérida cerr6 en mayo de 1965.115

Finalmente, uno de los programas mas importantes fue LIFIRE, mediante
el cual la estacion de la CIA obtuvo fotografias de pasaportes de viajeros y
manifiestos de pasajeros de casi todos los vuelos comerciales que salieron o
llegaron del aeropuerto de la ciudad de México, con especial atencion a aquellos de
origen o destino a Cuba, la Unién Soviética y los paises socialistas de Europa del
Este. Asimismo, como parte de LIFIRE, hubo dos agentes encargados de tomar

fotografias a individuos de interés en el aeropuerto mediante una camara oculta y

13 Mary Ferrell Foundation, “OPERATIONAL MONTHLY REPORT - 1-30
SEPTEMBER 1963”, National Archives and Records Administration (NARA) Record
Number 104-10052-10056, p- 5:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=1586&relPageld=5.

14 “Mexico City Station History”, p. 224.

15 [bid., pp. 42y 54.
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de seguir a estos mismos individuos hasta sus hoteles en una troca equipada con
otra cAmara.6

A pesar de todos sus programas de vigilancia dirigidos contra la embajada
cubana, la estacion de la CIA eventualmente reconocié que hubo poca evidencia
para comprobar que Cuba estuviese aprovechando el territorio mexicano como
base de operaciones para apoyar movimientos revolucionarios en el resto de

América Latina.7

VIGILANCIA DEL PCM

Otro objetivo importante para la estacion de la CIA fue el PCM. Mediante LIRICE,
un grupo de vigilancia moévil, sus agentes procuraron recolectar informacion sobre
este partido. LIRICE se establecié en 1962 y estuvo a cargo del agente Simon D.
Clackett (pseudénimo).8 Sin embargo, este grupo de agentes nunca tuvo
entrenamiento ni interés suficientes para cumplir adecuadamente con su
objetivo.’9 Un hecho demuestra claramente la incompetencia de los agentes de

LIRICE. Aproximadamente en 1965, durante la vigilancia de dos panameios de

16 A partir de 1965, el programa LITEMPO asumi6 control de LIFIRE (Ibid., pp.
398-402y 423).

17 Mary Ferrell Foundation, “EXCERPTS FROM HISTORY: WESTERN
HEMISPHERE DIVISION, 1956-1965”, National Archives and Records Administration
(NARA) Record Number 104-10301-10001, p- 12:
https://maryferrell.org/showDoc.html?docld=48905#relPageld=12&tab=page.

18 Originalmente, LIRICE fue LIJERSEY, un grupo de vigilancia mévil dentro del
programa LIPSTICK/LIEMPTY de vigilancia de la embajada soviética. Entre 1960 y 1961,
el grupo de agentes de LIJERSEY se incorporé al programa LITEMPO, con el nuevo
nombre de LITED. Hasta 1962, este grupo de vigilancia mévil se reorganiz6 y renombro
como LIRICE. Sin embargo, en 1965, LIRICE volvi6 a incorporarse al programa LITEMPO
y, finalmente, en 1967, se disolvio (“Mexico City Station History”, pp. 266-269 y 419).

19 “Los miembros del grupo cambiaron frecuentemente y sus salarios a veces no
cubrian las necesidades de sus familias numerosas, por lo que, constantemente, pedian
préstamos” (Ibid., pp. 267y 269).
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manera separada por agentes de la DFS y de LIRICE, los de la DFS arrestaron a dos
agentes de LIRICE. En el edificio principal de la DFS, se interrog6 a los agentes de
LIRICE, quienes revelaron la identidad de su jefe. Entonces, tres agentes de la DFS
fueron por Clackett y lo escoltaron al edificio principal de la DFS, donde
corroboraron su verdadera identidad. Al poco tiempo, la estacién de la CIA
intervino a favor de Clackett, quien finalmente renunci6 y sali6 de México.!20
Aunque LIRICE demostr6 ser un programa ineficiente, el programa
LISALAD fue mas exitoso. Este programa fue una operacién paralela a LIENVOY,
que se concentr6 en intervenir las lineas telefonicas de cinco residencias
relacionadas con el PCM. LISALAD comenz6 en agosto de 1966 y consistié en un
solo puesto de escucha donde oper6 un solo agente (LIENVOY-19), bajo la
supervision de Luis Echeverria y su padre (LIELEGANT). La estacion de la CIA y

Diaz Ordaz seleccionaron conjuntamente los objetivos de LISALAD. 12

CIA Y GOBIERNO MEXICANO

Asi como la vigilancia de las embajadas soviética y cubana fue parte de la categoria
prioritaria de “informacion de seguridad” (security information), las actividades
del gobierno mexicano fueron parte de la categoria secundaria de “informacion
positiva” (positive information), relacionada con “los planes, politicas y cursos de
accion de otros gobiernos, en este caso, el soviético, el cubano, el mexicano y el

checo”.122

120 Tbid., pp. 267-268.
121 “ASSET DEVELOPMENT PLANS”, p. 18.
122 Jefferson Morley, op. cit., p. 162.
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En este sentido, la estacion de la CIA estableci6 el programa LICOBRA, el
cual se concentr6 en recolectar de forma unilateral informacién proveniente del
Partido Revolucionario Institucional (PRI), la Secretaria de Relaciones Exteriores
y la Secretaria de Gobernacion. Este programa estuvo a cargo del agente Robert
Feldman. Dentro de la Secretaria de Gobernacion, la estaciéon de la CIA priorizo6 la
recoleccion de informaciéon proveniente de la seccion de inteligencia: la Direccidon
General de Investigaciones Politicas y Sociales (DGIPS). En lo que respecta a la
Secretaria de Relaciones Exteriores, el entonces embajador estadounidense en
México, Fulton Freeman, solicité a la estacién de la CIA abstenerse de cualquier
actividad dirigida a este 6rgano de gobierno.'23 Los resultados de este programa se

desconocen.

LITEMPO

Los programas sobre los que hay mas informacion son aquellos en los que hubo
cierto grado de colaboracién entre el gobierno mexicano y la estacion de la CIA.
Entre ellos, quiza el mas sobresaliente fue el programa LITEMPO, que se bas6 en
relaciones de apoyo mutuo entre la estacion de la CIA y funcionarios selectos del

gobierno mexicano.24 Este programa funcioné como un

123 Philip Agee, Inside the Company: CIA Diary, New York, Stonehill, 1975, p. 534.
124 “Mexico City Station History”, pp. 381-382.
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canal no oficial para el intercambio de informacion politica
relevante, que cada gobierno quiso compartir con el otro,

evadiendo los intercambios publicos y protocolarios.!25

El elemento méas importante de este programa fue precisamente su caracter
privado o, mas bien, secreto, pues, a pesar de la voluntad de los politicos mexicanos
para colaborar con la estacion de la CIA —especificamente con el jefe de estacion
Winston Scott—, esta colaboracion no podia ser abierta y puablica. De ser asi, el
régimen politico mexicano hubiese perdido parte de su legitimidad como un
gobierno independiente, capaz de fijar su propio rumbo.

LITEMPO inici6 en 1960, en buena medida con el apoyo del agente George
Munro (con el pseudénimo de Jeremy K. Benadum)2¢ y Emilio Bolafios
(LITEMPO-1).27 Mediante este programa, la estacion de la CIA estableci
relaciones de apoyo mutuo con aproximadamente catorce individuos en puestos

importantes del gobierno mexicano,!28 como Gustavo Diaz Ordaz (LITEMPO-2),129

125 Ibid., p. 382.

126 Munro fue originalmente agente del FBI y, durante la Segunda Guerra Mundial,
de la Oficina de Servicios Especiales (Office of Special Services, OSS). Al terminar la guerra
volvi6 al FBI y trabaj6 como agregado legal (legal attaché) adjunto desde 1953 en la
embajada estadounidense en México. Ante la posibilidad de que lo reubicasen en San
Francisco, California, Munro renunci6 al FBI y Scott lo contrat6 como agente de la CIA
(Jefferson Morley, op. cit., p. 91; “Mexico City Station History”, p. 418).

127 Bolafos fue sobrino del entonces secretario de gobernaciéon Gustavo Diaz Ordaz.
Desde que Bolafios comenzo a trabajar como mensajero en la Secretaria de Gobernacion,
Munro lo contrat6 (Ibid., pp. 383-384).

128 Jefferson Morley, op. cit., p. 259.

129 Mary Ferrell Foundation, “Cryptonym: LITEMPO-2”,
https://maryferrell.org/php/cryptdb.php?id=LITEMPO-2, consultado el 30 de enero de
2018.
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Fernando Gutiérrez Barrios (LITEMPO-4),13° Luis Echeverria Alvarez (LITEMPO-
8),13t Miguel Nazar Haro (LITEMPO-12),132 entre otros. Adolfo Lopez Mateos no
recibi6 un pseudonimo del programa LITEMPO, pues ya era conocido como
LITENSOR.133

A pesar de que, desde la perspectiva actual, los anteriormente mencionados
representan un grupo de individuos importantes en la historia politica de México,
hay que resaltar que en el momento de su ingreso al programa LITEMPO, la
mayoria ain no habia alcanzado la ctaspide de sus carreras politicas. Por ello, no
hay que sobreestimar el alcance inmediato de este programa. Durante sus primeros
anos, LITEMPO no fue administrado eficientemente. Los reportes que elaboraron
los agentes de este programa fueron de poco o nulo valor y la mayoria de las
actividades de Munro y Bolafnos se concentraron en otorgar apoyo a otros

programas de la estacién de la CIA, casi todos relacionados con Cuba.34

130 Mary Ferrell Foundation, “Cryptonym: LITEMPO-4,
https://maryferrell.org/php/cryptdb.php?id=LITEMPO-4, consultado el 30 de enero de
2018.

131 Mary Ferrell Foundation, “Cryptonym: LITEMPO-8”,
https://maryferrell.org/php/cryptdb.php?id=LITEMPO-8, consultado el 30 de enero de
2018.

132 Mary Ferrell Foundation, “Cryptonym: LITEMPO-127,
https://maryferrell.org/php/cryptdb.php?id=LITEMPO-12, consultado el 30 de enero de
2018.

133 Mary Ferrell Foundation, “Cryptonym: LITENSOR”,
https://maryferrell.org/php/cryptdb.php?id=LITENSOR, consultado el 30 de enero de
2018.

134 Como “comprar y almacenar 200,000 litros de gasolina para avién y 50,000
litros de petroéleo en los aeropuertos de Chetumal y Cozumel para la invasion de la Bahia
de Cochinos, evacuar un avidon de la CIA modelo C-54 con una tripulacion de exiliados
cubanos que tuvo que aterrizar en Chiapas, localizar y arrestar a cubanos desertores que
habian huido de sus campamentos de entrenamiento en Guatemala e ingresar legalmente
a México cubanos cuya presencia en el pais fue necesaria para operaciones dirigidas contra
Cuba desde la estacion de la CIA en Miami y en otras ciudades” (“Mexico City Station

History”, pp. 419-420).
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A partir del ingreso de Miguel Nazar Haro a LITEMPO, el programa
comenzb a recolectar informacion relevante. Desde 1966, Nazar compartié con
Munro los reportes que elaboraron aproximadamente veinte agentes bajo su
autoridad en la DFS sobre “objetivos subversivos”, como las actividades del PCM,
exiliados cubanos, trotskistas y grupos culturales de la Uni6n Soviética y otros
paises socialistas. Entre 1966 y 1969, este intercambio represent6 cerca de 20% de

la “informacién positiva” que recolect6 la estacion de la CIA.135

LIENVOY

Anteriormente, se mencion6 el programa LIENVOY y se detall6 parte de la
colaboracién que hubo entre la estacion de la CIA y el gobierno mexicano. Este
programa comenzd como una operacion conjunta, pues Lopez Mateos sugirio la
idea de establecer LIENVOY y el entonces subsecretario de gobernacion —Luis
Echeverria— fue uno de los supervisores del puesto de escucha desde que inicio el
programa y hasta la presidencia de Diaz Ordaz, cuando fue secretario de
gobernacion.

Aunque durante los primeros afios del programa parece que Diaz Ordaz no
tuvo conocimiento de la participacién de Scott, Lopez Mateos, Rodolfo Echeverria
Esparza y Luis Echeverria en LIENVOY, el 10 de agosto de 1964, en una reunién de
Diaz Ordaz con Scott y Echeverria Esparza, el entonces presidente electo comunico
que Lopez Mateos le acababa de informar todos los detalles de LIENVOY. Ademas,

Diaz Ordaz comparti6 sus deseos de mantener este programa sin cambios.

135 [bid., p. 422.
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Como también ya se sefial6, entre las treinta lineas telefénicas que alcanzo
a intervenir LIENVOY, la estacion de la CIA tuvo prerrogativa sobre quince y el
gobierno mexicano sobre el resto. Entre los objetivos que el presidente Diaz Ordaz
selecciond durante los afios de 1964 y 1966 estuvieron individuos relacionados con
la izquierda mexicana, como el “intelectual marxista” y “lider del Movimiento de
Liberacién Nacional” (MLN) Alonso Aguilar Monteverde, el “lider del Partido
Comunista Bolchevique” Armando Castillejos Ortiz, el ex gobernador de Baja
California y miembro del MLN Braulio Maldonado Sandez, el muralista y
“agitador” David Alfaro Siqueiros, el “intelectual comunista” y “miembro del
Consejo Nacional Ejecutivo del MLN” Enrique Gonzalez Predrero, el “intelectual
marxista” y “contacto de la embajada cubana” en México Jorge Lopez Tamayo
Castillejos, el activista juvenil de la CTM Luis Macias Cardone, el ex presidente
Lazaro Cardenas (a quien se intervinieron dos lineas telefonicas), el “lider del
Frente Obrero” Juan Ortega Arenas, el embajador e “intelectual de izquierda” Luis
Quintanilla (quien también habia visitado y planeaba volver a Vietnam del Norte),
el presidente de la Confederacién de Trabajadores de América Latina (CTAL)
Vicente Lombardo Toledano, el periodista Victor Rico Galan, asi como las lineas
telefonicas de algunos guatemaltecos en México, como César Tejeda, Rolando
Collado Ardon, Mario Monteforte Toledo y Ernesto Capoano.36

Ademas, Diaz Ordaz seleccion6 como objetivos las oficinas de
organizaciones y publicaciones politicas mexicanas, como el MLN, la Sociedad de

Amigos de China, la Unién Nacional Sinarquista (UNS) y las revistas “Politica” y

136 “ASSET DEVELOPMENT PLANS”, pp. 19 y 88.
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“Sucesos para todos”. Asimismo, se intervinieron las lineas telefénicas de las
oficinas de la agencia de noticias cubana Prensa Latina y de la embajada de la
Repiiblica Dominicana, esta tltima como parte del seguimiento a las actividades
politicas de los dominicanos en el pais. De manera insospechada, Diaz Ordaz
también ordené intervenir las lineas telefonicas de miembros del régimen politico,
pues, en 1964, entre los objetivos de LIENVOY estuvieron dos lineas de Francisco
Galindo Ochoa —secretario de prensa del PRI— y la linea privada del coronel
Manuel Rangel Escamilla —director de la DFS.137 Al parecer, Diaz Ordaz no
confiaba plenamente en el director de la DFS, pero eso cambi6 pronto, pues, en
enero de 1965,138 el presidente sustituyé a Rangel Escamilla por el capitan
Fernando Gutiérrez Barrios (LITEMPO-4).

Al final de cada dia, se elaboraba un resumen con extractos de las
conversaciones mas importantes. Aproximadamente, a las 8:00 am del dia
siguiente, por un lado, Luis Echeverria entregaba una copia de este resumen a Diaz
Ordaz y a su padre; por otro lado, el agente de la CIA Arnold F. Arehart entregaba
otra copia a Scott. Una cuarta copia se guardaba en el archivo ubicado en el puesto

de escucha.139

CIAYDFS
Aunque la estacion de la CIA mantuvo un enlace con la DFS y un agente de la CIA

entreno6 a algunos de sus contrapartes de la DFS en “rastreo de nombre y control

137 Loc. cit.

138 Sergio Aguayo, La charola: una historia de los servicios de inteligencia en
Meéxico, México, D.F., Comunicacién e Informacion S.A. de C.V., 2015, p. 295.

139 “ASSET DEVELOPMENT PLANS”, pp. 21 y 89.
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de viajes”, la misma estacion describi6 este enlace como “poco fiable e inseguro” y
a los agentes de la DFS como “crueles y corruptos”.4°© A pesar de ello, Scott
mantuvo una muy cercana relaciéon con Fernando Gutiérrez Barrios, quien fue
parte del programa LITEMPO. Incluso, el jefe de estacion invito en varias ocasiones
al director de la DFS (durante la presidencia de Diaz Ordaz) a comer en su
residencia privada.’4* Al parecer, la estacion de la CIA, mediante Scott, procur6

mantener exclusivamente una relacion “social” con Gutiérrez Barrios.42

ScoTT, WINSTON SCOTT

En lo que respecta a los programas de colaboracion en el ambito de inteligencia
entre el gobierno mexicano y la estacion de la CIA (LITEMPO y LIENVQOY), hay
que resaltar el caracter personalista de estas relaciones, pues, en buena medida, la
confianza detras de la disposicion para establecer y mantener esta colaboracion fue
la que tuvieron, por un lado, algunos funcionarios mexicanos exclusivamente al
jefe de estacion de la CIA, no a la estacion como institucién; y por otro lado, la
confianza que tuvo Scott a algunos funcionarios mexicanos, no al gobierno
mexicano en general ni a las instituciones que presidieron los funcionarios
mexicanos en cuestion (Secretaria de Gobernacion, Presidencia y DFS). Tanto asi,
que en las ocasiones que Scott sali6 de México, procur6 mantener vias de
comunicacion con Lopez Mateos y Diaz Ordaz, en lugar de delegar estas funciones

al jefe adjunto de la estacién.43

4o “THE INVESTIGATION OF THE ASSASSINATION OF PRESIDENT
KENNEDY”, p. 165.

1 Jefferson Morley, op. cit., p. 275.

142 “Mexico City Station History”, p. 379.

143 Philip Agee, op. cit., p. 266.
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Una de las razones por las que Scott y los politicos mexicanos que
colaboraron con él prefirieron hacerlo de manera personal y privada ya se
menciond: si esta relacion se hubiese conocido publicamente, el régimen politico
mexicano hubiese perdido parte de su legitimidad como un gobierno
independiente, capaz de resistir las presiones externas de otros paises. En este
sentido, Scott tuvo la capacidad de percibir la necesidad de los politicos mexicanos
de mantener una imagen de independencia respecto a Estados Undios. Ademas, el
jefe de estacion posiblemente entendio que, al ser el régimen mexicano un régimen
centralizado en la figura presidencial y en la Secretaria de Gobernacion, la estacion
de la CIA no debia distraerse con otros 6rganos de gobierno, sino asegurarse una
relacion de colaboracion con el presidente y el secretario de gobernacion.

La cercana relacion entre Lopez Mateos y Scott fue una de las mas
ilustrativas. Ambos se conocieron la manana de un sabado en agosto de 1958 —
poco antes de la toma de posesion de Lopez Mateos como presidente— en un
desayuno con el embajador estadounidense Robert C. Hill.»44 Ya como presidente,
Lopez Mateos recibi6 a Scott en la residencia oficial de Los Pinos cada domingo
para desayunar y discutir temas de interés mutuo.45 Por ejemplo, en enero de
1964, al discutir sobre la Republica Popular de China, Lopez Mateos asegur6 a Scott
que México no reconoceria diplomaticamente a este pais.14¢ Durante la crisis de los

misiles en Cuba, el 25 de octubre de 1962, con la aprobacion de las oficinas

144 En esa ocasion el embajador Hill present6 a Scott con Lépez Mateos como su
“experto en comunismo” (Jefferson Morley, op. cit., p. 90; “Mexico City Station History”,
PP- 449-450).

145 A su vez, Scott comunicaba al nuevo embajador estadounidense en México
Thomas C. Mann parte de lo discutido en esas reuniones (Jefferson Morley, op. cit., pp.
112-113).

146 “ASSET DEVELOPMENT PLANS”, p. 93.
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centrales de la CIA y del embajador estadounidense Thomas Mann, Scott mostro6 a
Lopez Mateos fotografias de las areas donde se habian instalado los misiles
soviéticos.147

Ademas, la estacion de la CIA otorgd $400 dolares mensuales a Lopez
Mateos para que el presidente se los entregase a un agente del programa
LITEMPO.48 Asimismo, segiin Agee, al enterarse de que Scott habia regalado un
automovil a Diaz Ordaz para que este a su vez se lo regalase a una amante suya
(seguramente, Irma Serrano), Lopez Mateos demand6 que Scott también le
regalara un automévil para su amante.49 Quiza el ejemplo mas ilustrativo de la
cercana relacion entre el presidente y el jefe de estacion de la CIA fue en la boda de
Scott y Janet Leddy el 20 de diciembre de 1962.15° En el certificado de matrimonio,
Lopez Mateos firmo como testigo.15

Otro ejemplo fue la cercana relacion entre Diaz Ordaz y Scott. Como ya se
mencion6 anteriormente, en una ocasion, el jefe de estacion de la CIA regal6 al

entonces secretario de gobernacion un automovil. Ademas, en mayo de 1963, poco

147 “Mexico City Station History”, p. 42.

148 La secretaria de Scott —Anne Goodpasture— estuvo en contra de este arreglo,
por la posibilidad de que Lopez Mateos se estuviese apropiando el dinero (Jefferson
Morley, op. cit., p. 92). Aunque la sospecha de Goodpasture pudo ser cierta, hay que
senalar que, comparado con el sueldo de Lopez Mateos como presidente, $400 dolares no
fue una cifra muy alta.

149 Philip Agee, op. cit., pp. 274-275.

150 La boda se celebro en la casa de Paul Deutz —miembro de una familia mexicano-
americana propietaria de una fundidora de acero— y su esposa Dorothy en el barrio de
Lomas de Chapultepec. A la boda acudieron el embajador Thomas C. Mann, Gustavo Diaz
Ordaz, Benito Coquet —director general del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS)—
y el empresario Carlos Trouyet (Jefferson Morley, op. cit., pp. 146-147).

151 Posiblemente, la firma de Lopez Mateos se explica como un favor personal a
Scott para que, en caso de que el ex esposo de Janet —Ray Leddy— demandase la custodia
de sus hijos, Scott sblo tuviese que mostrar el certificado de matrimonio a un juez
mexicano, quien, al ver la firma del presidente, decidiria a favor de Scott y Janet (Ibid., p.

149).
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antes de su “destape” oficial, Diaz Ordaz inform6 a Scott la decision de Lopez
Mateos de designarlo como su sucesor en la presidencia.’52 Con Diaz Ordaz como
presidente, Scott logr6 asegurar su modus operandi como jefe de estacion de la CIA
por otros seis afnos. Asi como durante la presidencia de Lopez Mateos el jefe de
estacion y el presidente discutieron temas de interés mutuo cada domingo, segin
Agee, durante la presidencia de Diaz Ordaz, Scott aprobé la entrega diaria de un
reporte al presidente y a su secretario de gobernacion —Luis Echeverria— con
informacion sobre actividades de grupos subversivos mexicanos y extranjeros con
operaciones en el pais (posiblemente Agee se referia al resumen diario de las
conversaciones del programa LIENVOY), asi como de acontecimientos
internacionales.53

En las primeras reuniones que tuvieron Scott y Diaz Ordaz, se discutieron
varios temas. Por ejemplo, el 7 de noviembre de 1964, el jefe de la estacion y otros
dos agentes de la misma informaron al entonces presidente electo sobre la
situacion en Cuba y en América Latina. El 9 de diciembre del mismo afio, Diaz
Ordaz solicit6 a Scott que le proporcionase un tipo especial de tinta para escribir,
quiza “tinta invisible”. El jefe de la estacion cumpli6 con la solicitud del presidente
e incluso consigui6 que las oficinas centrales de la CIA enviasen a un especialista
para instruir a Diaz Ordaz en el uso adecuado de la tinta. El 16 del mismo mes,
Scott inform¢ al presidente sobre las actividades de la embajada cubana en México

y sus relaciones con miembros de universidades mexicanas, el Sindicato Nacional

152 “Mexico City Station History”, p. 43.
153 op. cit., p. 526. La informacion que Scott compartié con Diaz Ordaz, la aprobaba
previamente la oficina central de la CIA (“ASSET DEVELOPMENT PLANS”, p. 26).
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de Trabajadores del Estado (SNTE) y algunas organizaciones a favor de Cuba. En
la misma reuniéon, también discutieron capturas de guerrilleros, armas y
documentos guatemaltecos, comunistas chinos en México y actividades
comunistas en Chihuahua.s4

Antes de la gira de Diaz Ordaz por América Central (en enero de 1966), el 20
de diciembre de 1965, al agente Chester D. Dainold (pseudénimo) informé al
presidente sobre la situacidon en cada pais de la region. Al volver de su gira, Diaz
Ordaz agradecio al jefe de estacion por la informacion, la cual fue “correcta sobre
cada pais”. En abril de 1966, a peticion de Diaz Ordaz, Scott se comunico con el jefe
de seguridad del presidente (posiblemente el entonces jefe del Estado Mayor
Presidencial, el general José Luis Gutiérrez Oropeza), quien solicité orientaciéon
especializada y equipo de comunicaciones de la CIA, la cual acordé cumplir con las
solicitudes, pero el gasto lo tendria que cubrir Diaz Ordaz. Asi pues, en diciembre
del mismo ano, técnicos de la oficina central de la CIA llegaron a México para
supervisar la instalacion del equipo e instruir a quienes los usarian. En septiembre
de 1966, en cumplimiento de otra solicitud del presidente, mas técnicos de la CIA
llegaron al pais para corroborar que las lineas telefénicas privadas de Diaz Ordaz
fuesen seguras.!ss

La confianza de Diaz Ordaz hacia Scott fue de tal magnitud que el presidente

prefirio tratar con el jefe de estacion los temas politicos de la relacién bilateral con

154 [bid., p. 94.

155 Ibid., p. 26. Si los técnicos de la CIA aprovecharon la oportunidad para intervenir
las lineas telefonicas de Diaz Ordaz, los documentos que informan sobre el hecho no
indican que asi haya sido, pero hay quien sugiere lo contrario (Guillermo Sheridan,
“Nuevos documentos de la CIA en México”,
http://www.letraslibres.com/mexico/politica/nuevos-documentos-la-cia-en-mexico,
consultado el 6 de abril de 2018).
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Estados Unidos y no con el embajador estadounidense Fulton Freeman, quien
quedo relegado a contactos protocolarios con Diaz Ordaz y a tener que negociar
con el secretario de relaciones exteriores, Antonio Carrillo Flores.156

Otra relacién importante fue la que hubo entre Scott y Rodolfo Echeverria
Esparza (LIELEGANT). Como parte del programa LIENVOY, ambos tuvieron
varias reuniones en las que LIELEGANT actué como intermediario de los
presidentes. Por ejemplo, en abril de 1964, el presidente Lopez Mateos, mediante
LIELEGANT, comparti6 informaciéon con el jefe de estacion sobre la “agitacion
comunista en México”.157 En abril de 1966, Echeverria Esparza inform6 a Scott
sobre las reacciones de Diaz Ordaz a una huelga de estudiantes de la UNAM. En
junio del mismo afio, LIELEGANT vy el jefe de estacion se reunieron para discutir
la posibilidad de enviar a Vietnam del Norte a un mexicano en una “misiéon de
recoleccion de informacion”. El mes siguiente, Diaz Ordaz comunicé a Scott su
aprobacion para llevar a cabo la misién.s8

No obstante, la relaciéon entre Scott y Luis Echeverria no fue tan cercana.
Durante su periodo como secretario de gobernaciéon de Diaz Ordaz, al igual que su
padre, Echeverria actué como intermediario del presidente. En marzo de 1966, el
secretario de gobernacion comunico a la estacion de la CIA el interés del presidente
en conseguir apoyo para monitorear las actividades del periodista Victor Rico

Galan, a quien, al poco tiempo, arrestaron las autoridades mexicanas. En julio del

156 E] acceso a Diaz Ordaz se volvio6 tan controvertido que el embajador Freeman y
Scott tuvieron que acudir a la Casa Blanca, donde el presidente estadounidense Lyndon B.
Johnson decidi6 a favor de Scott y de las preferencias personales de Diaz Ordaz (Philip
Agee, op. cit., p. 525).

157 “ASSET DEVELOPMENT PLANS”, p. 93.

158 Ibid., p. 25.
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mismo aio, a peticion de Diaz Ordaz, Echeverria solicité una vez mas el apoyo de
la estacion de la CIA, pero, en esta ocasion, para monitorear las actividades del
personal de la embajada soviética, bajo la sospecha de que estaban emprendiendo
actividades contra el gobierno mexicano.!59

Aunque, segiin Agee, en octubre de 1966, Echeverria informé a Scott que,
por decision de Diaz Ordaz, él seria el siguiente presidente de México,0° Agee
también sefala las sospechas de Scott respecto a Echeverria, especificamente, el
poco entusiasmo y la reticencia del entonces secretario de gobernacion en lo que se
refiere a la relacion con la estacion de la CIA. Posiblemente, Echeverria mantuvo
su relacion con la estacion de la CIA por 6rdenes primero de Lopez Mateos y su
padre, y, mas tarde, de Diaz Ordaz y no por verdadera conviccion. Scott incluso
sospecho6 que la cercana relacion entre el gobierno mexicano y la estacion de la CIA
terminaria con la toma de posesion de Echeverria como presidente.1¢! Al respecto,
no hay documentos o testimonios que comprueben el mantenimiento de la
colaboracién en el &mbito de inteligencia entre el gobierno mexicano y la estacion
de la CIA, después de la toma de posesion de Echeverria como presidente en
diciembre de 1970. Sin embargo, también es posible que la colaboraciéon haya
terminado, no con la presidencia de Echeverria, sino antes cuando Scott abandond
su puesto como jefe de estacion en septiembre de 1969. Posiblemente, la causa mas
importante para explicar el fin de la colaboracion en el &mbito de inteligencia fue

el retiro de Scott, individuo indispensable para mantener la colaboracién, debido a

159 Loc. cit.
160 Philip Agee, op. cit., p. 509.
161 Ibid., p. 525.
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la confianza que inspir6 entre funcionarios del gobierno mexicano y que no
lograron desarrollar los siguientes jefes de estacion.

El sucesor inmediato de Scott fue Jim Noland, quien dur6 poco en su puesto,
pues para 1971, el nuevo jefe de estacion era John Horton. En 1973, Richard
Sampson reemplaz6 a Horton.1¢2 Con tan poco tiempo como jefes de estacion, fue
muy dificil para los dos primeros sucesores de Scott establecer relaciones de
colaboraciéon, basadas en la confianza mutua, con funcionarios del gobierno
mexicano.

Asi pues, se puede argumentar que, a partir del retiro de Scott como jefe de
estacion de la CIA, y ante el poco tiempo que duraron sus sucesores inmediatos en
el puesto, la colaboraciéon en el ambito de inteligencia entre el gobierno mexicano
y la estacion de la CIA se interrumpi6. Echeverria (LITEMPO-8) y Nazar Haro
(LITEMPO-12) continuaron como funcionarios en puestos importantes dentro del
gobierno mexicano, pero no hay pruebas documentales de que ambos, a pesar de
haber colaborado con Scott en ocasiones anteriores, hayan decidido continuar

colaborando con los nuevos jefes de estacion de la CIA.

CONCLUSIONES
Como ya se sefial6 en la introduccion de este capitulo, el objetivo principal del
mismo es demostrar que hubo una relacién de colaboraciéon entre la CIA y el

gobierno mexicano, asi como sefialar que esta colaboracion no estuvo

162 [hid., pp. 562, 567 Y 594.
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institucionalizada, sino que se bas6 en contactos personales, especialmente con el
jefe de estacion de la CIA en México.

Con base en lo que se expuso en este capitulo sobre la CIA y el gobierno
mexicano, se demostré que hubo una relacion de colaboraciéon entre ambos y que
los ejemplos més contundentes de esta colaboracion fueron los programas
LITEMPO y LIENVOY. Asimismo, en la ultima seccion, se argumenta que la
colaboracién en el &mbito de inteligencia entre el gobierno mexicano y la estaciéon
de la CIA se baso en la confianza que tuvieron, por un lado, algunos funcionarios
mexicanos exclusivamente al jefe de estacion de la CIA, no a la estacion como
institucién y; por otro lado, la confianza que tuvo Scott a algunos funcionarios
mexicanos, no al gobierno mexicano en general ni a las instituciones que
presidieron los funcionarios mexicanos en cuestion (Secretaria de Gobernacion,
Presidencia y DFS). Incluso, en el caso de la DFS, la estacién de la CIA no confi6 en
su contraparte mexicana y, en mas de una ocasion, la DFS detuvo a agentes de la
estacion, especificamente a agentes de los programas de LIEMBRACE y LIRICE.

No obstante, atin falta explicar la razoén por la que algunos funcionarios
mexicanos y el jefe de estacion de la CIA decidieron colaborar en el ambito de
inteligencia. En lo que respecta a Scott, hay que comenzar por definir su interés por
procurar la colaboraciéon del gobierno mexicano. En este sentido, seguramente,
todos los agentes de un servicio de inteligencia con actividades en el extranjero
procuran establecer relaciones de colaboracién con individuos importantes del
pais donde operan. Asi pues, al establecer relaciones con algunos politicos
mexicanos, el jefe de estacion en el pais simplemente estaba cuampliendo su trabajo

y, para ello, le ayudo el buen estado de la relacion bilateral entre Estados Unidos y
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México y su puesto en la embajada, pues le propiciaron oportunidades para
conocer a individuos importantes del pais y desarrollar una relacion de
colaboracioén con ellos. El que esas relaciones personales no hayan derivado en una
colaboracioén institucional, posiblemente se debe a que Scott nunca lo consider6
necesario, le basté asegurarse la colaboracion de los individuos mas importantes
en el pais: el presidente, el secretario de gobernacion, agentes de la DFS, entre
otros.

En lo que respecta a los funcionarios del gobierno mexicano, su interés por
establecer y mantener una relacion de colaboracion con el jefe de la estacion en el
pais seguramente derivo de los beneficios que obtuvieron. En lo personal,
posiblemente, estos funcionarios recibieron pagos en dolares por sus servicios a la
estacion de la CIA (LITEMPO) y en lo politico, esta colaboracion resulté en la
obtencion de informacion sobre individuos y organizaciones de interés —
usualmente relacionados con la izquierda mexicana— para el presidente mexicano
en turno (LIENVQY). La informacién sobre individuos y grupos de interés fue, sin

lugar a dudas, el principal beneficio que obtuvieron los funcionarios mexicanos.
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CONCLUSIONES GENERALES

En la novela policiaca més conocida de Rafael Bernal, el matén a sueldo Filiberto

Garcia, por 6rdenes de un coronel y un tal licenciado Del Valle (quien ocupa un alto
puesto en el gobierno federal), tiene que desmantelar una conspiracion,
aparentemente del gobierno comunista chino, para asesinar al presidente
estadounidense en su proxima visita a México. Ante la seriedad del asunto, el
protagonista se ve obligado a colaborar con un agente de la Oficina Federal de
Investigacion (Federal Bureau of Investigation, FBI) de Estados Unidos y otro del
Comité para la Seguridad del Estado (KGB, por sus siglas en ruso) de la Uni6on
Soviética. Conforme la trama se desarrolla, Filiberto Garcia comienza a descubrir
que esta conspiracién internacional no es lo que a primera vista aparenta, y que,
ademas, tiene ramificaciones profundas en la politica nacional.?

Como toda obra literaria, la novela es, en buena medida, un reflejo de su
época. En este caso, el México de la Guerra Fria y de la hegemonia priista.2 Un
ejemplo claro de ello es la conspiracion inicial de asesinar al presidente
estadounidense en México, que el autor claramente retoma del magnicidio de John

F. Kennedy y el misterio que ain rodea la visita de su asesino —Harvey Lee

1Véase (o mejor aun, léase) El complot mongol, México, D.F., Joaquin Mortiz M.R.,
42 reimp., 2014.

2 Retomo el concepto de partido hegemdénico de Giovanni Sartori, quien lo define
como el partido que “no permite una competencia formal ni de facto por el poder. Se
permite la existencia de otros partidos, pero como de segunda clase o con licencia; pues no
se les permite competir contra el partido hegemoénico en términos antagonicos o en
igualdad de condiciones” (Giovanni Sartori, Parties and Party Systems: A Framework for
Analysis, Cambridge, Cambridge University Press, 1976, p. 230).
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Oswald— a la ciudad de México, en septiembre de 1963. En lo que respecta a esta
investigacion, se puede derivar una analogia entre la trama policiaca de la novela y
lo expuesto en los capitulos segundo y tercero. Asi como Filiberto Garcia colabord
con agentes de servicios de inteligencia extranjeros, el gobierno mexicano hizo lo
mismo, aunque, a diferencia del protagonista de la novela, el gobierno mexicano
colaboro exclusivamente con los servicios de inteligencia estadounidenses.

Como se sefial6 en la hipétesis, por un lado, no se encontr6 evidencia de
relacion alguna entre el gobierno mexicano y los servicios de inteligencia
soviéticos; por otro lado, si hubo una relacion de colaboracion entre el gobierno
mexicano y los servicios de inteligencia estadounidenses, en particular con la CIA.

Con base en la revision historica de las actividades de la KGB en México, en
el capitulo segundo, se concluyé que éstas se desarrollaron por su cuenta sin
vinculacion alguna con el gobierno mexicano. No se encontrd evidencia
documental de que la KGB haya intentado establecer relaciones de colaboraciéon en
el ambito de inteligencia con el gobierno mexicano, debido a la poca importancia
de México en la escala de intereses de seguridad de la Union Soviética, pero, para
la KGB, México fue un lugar seguro para establecer contacto con muchos de sus
agentes en Estados Unidos, debido a la vecindad geografica de México con Estados
Unidos y a los obstaculos adicionales que significaba operar bajo la vigilancia del
FBI o la CIA en territorio estadounidense.

Respecto a los servicios de inteligencia estadounidenses en México, con base
en la revision historica de los capitulos primero, segundo y cuarto, se concluy6 que
hubo una relacién de colaboracion con el gobierno mexicano. En el caso del FBI, la

colaboracion se basé en el otorgamiento de equipo y entrenamiento a la Direcciéon
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Federal de Seguridad (DFS), a cambio de apoyo en la bisqueda y captura de
fugitivos estadounidenses en México. Prescindiendo de si el gobierno
estadounidense o el mexicano fue el que tomo¢ la iniciativa para colaborar, hubo un
interés de ambas partes en hacerlo. Con base en la experiencia durante la Segunda
Guerra Mundial, el gobierno estadounidense seguramente entendié que un
servicio de inteligencia mexicano con mayor profesionalismo, capaz de
contrarrestar las actividades de otros servicios de inteligencia en México, podria
servir mejor a los intereses de seguridad estadounidenses en caso de otra guerra,
asi como en la busqueda y captura de fugitivos estadounidenses en México.
Asimismo, el gobierno mexicano, con base en la misma experiencia de la Segunda
Guerra Mundial, también entendi6 la importancia de contar con un servicio de
inteligencia méas profesional.

En el caso de la CIA, la colaboracion en el &mbito de inteligencia se bas6 en
la confianza que mostraron, por un lado, algunos funcionarios mexicanos
exclusivamente al jefe de estacion de la CIA, no a la estacion como institucion; y,
por otro lado, en la confianza que mostr6 Scott a algunos funcionarios mexicanos,
no al gobierno mexicano en general ni a las instituciones que presidieron los
funcionarios mexicanos en cuestion (Secretaria de Gobernacion, Presidencia y
DFS).

Al establecer relaciones con funcionarios mexicanos, el jefe de estacién en el
pais simplemente estaba cumpliendo su trabajo. En este sentido, hay que reconocer
que Scott cumplié sus deberes cabalmente, pues logr6 mantener bajo estricta
vigilancia los objetivos principales de la estacion de la CIA en México, al tiempo

que desarroll6 una relacion de colaboracion y confianza mutua con el gobierno
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mexicano. De esta relacion, el jefe de estacion fue sin duda alguna el principal
beneficiario, pues obtuvo toda la informacién que la CIA necesitaba (de seguirdad
y positiva) a cambio de compartir parte de la misma con el gobierno mexicano.

En lo que respecta a los funcionarios del gobierno mexicano, como ya se
menciond, su interés por establecer y mantener una relacién de colaboracion con
el jefe de la estacion en el pais derivo de los beneficios que obtuvieron. En este
sentido, los funcionarios mexicanos estuvieron satisfechos con la informaciéon que
la estacion de la CIA les proporcionaba sobre individuos y grupos de interés,
usualmente relacionados con la izquierda mexicana.

Atn queda mucho por investigar y analizar sobre las actividades de los
servicios de inteligencia extranjeros en México, especialmente los
estadounidenses, y su relacion con el gobierno mexicano. Aunque este estudio
termina en 1970, las actividades de los servicios de inteligencia extranjeros en
México continuaron durante el resto de la Guerra Fria. Incluso, posiblemente, se
ampliaron en la década de 1980, cuando las tensiones entre Estados Unidos y la
Unioén Soviética aumentaron y, en América Latina, la Revolucion Nicaragiiense
suscitdé un ambiente de inestabilidad politica en toda América Central. Debido a la
proximidad geografica de México a la region y la conduccion de la politica exterior
mexicana respecto a la crisis centroamericana, muy probablemente se
incrementaron las actividades de los servicios de inteligencia extranjeros

(estadounidenses y soviéticos) en el pais.3

3 Un libro que confirma esta aseveracion es Bob Woodward, Veil: The Secret Wars
of the CIA 1981-1987, New York, Simon and Schuster, 1987, pp. 339-346 y 382-383.
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Igualmente, después de la Guerra Fria, los servicios de inteligencia
extranjeros continuaron sus actividades en México, en particular, después de los
atentados terroristas del 11 de septiembre de 2001. A partir de entonces, me atrevo
a sugerir que las actividades de los servicios de inteligencia estadounidenses en el
pais han incrementado considerablemente, asi como la colaboracion en el &mbito
de inteligencia con el gobierno mexicano.

Como se mencioné en la introduccién, considero que este es un tema que
debe incorporarse a la disiplina de las relaciones internacionales. En la relacion
bilateral entre México y Estados Unidos, sospecho que ésta es un area de la relacion
con cada vez mayor importancia, que amerita mas atencion de quienes se interesan
por entender la relacion entre ambos paises. El tema (o dilema) de la colaboracion
bilateral de inteligencia es un reto al que se enfrenta el gobierno mexicano hoy y en

el futuro. Como lo expuso un conocido diplomatico mexicano recientemente:

el reto que tendra el proximo gobierno mexicano esté, por ejemplo,
[en] determinar, si acaso la soberania nacional estd mejor defendida
con la presencia de agentes militares y de inteligencia
estadounidenses colaborando con las autoridades mexicanas en el
combate al crimen organizado y al narcotrafico. Pareceria ser este un
tema de relieve en donde no hay esa defensa de la soberania

nacional.4

4 Bernardo Sepulveda Amor, intervenciéon pronunciada en el coloquio México
2018: desafios de nacién 2018. Mesa 4: la politica exterior ante un cambio de era, México,
D.F., UNAM, 11 de abril de 2018: https://www.youtube.com/watch?v=Th2HGvoFU60.
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https://www.youtube.com/watch?v=Th2HGv0FU60

Sin embargo, para entender mejor los objetivos y actividades actuales de los
servicios de inteligencia extranjeros en México, asi como el estado de la relacion
con Estados Unidos en el ambito de inteligencia, conviene conocer los antecedentes
y evolucion histéricos de los mismos. Asimismo, al momento de investigar estos
temas, hay que demandar el mas alto grado de rigor metodolégico posible y
rechazar aseveraciones que parezcan rumores y no hechos comprobables.

Asi como Filiberto Garcia se aventur6 a desmantelar una conspiracion para
asesinar al presidente de Estados Unidos en su visita a México, pero termind
descubriendo que ésta no era lo que inicialmente aparentaba, en ocasiones, esta
investigacion paso por lugares insospechados y confusos. No obstante, considero
que este estudio ha cumplido su objetivo inicial: hacer una aportaciéon a la
bibliografia sobre el tema, al analizar en la medida de lo posible y con evidencia
documental la relaciéon entre el gobierno mexicano y los servicios de inteligencia

extranjeros entre 1904 y 1970.
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